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Dhu   p   nd   r   nga 
 

       n                 adyi       w        t    
    -      n  g  r  .                 r  -  y    n  ga         
    t           K ng      . 

                      n    k  r    al   r  ‟          adyi-
tɨd      .          ngari      r    nd    n  t    ɨts   r    al       
n                            nd    nd  nɨ  adyi  n  y   r    r  .  
“               ny    ny  t   r  ,  ny           ny  n    dhu  n    
            r          dhu,  ndɨr    ny           ny  y        
  l    -                       y      d    adyi.  Ny           
ny  y    adyi                                         
              d    n  .”    f s   5: 19. 
 
C.V Chants  de  Victoire 
C.H Choice  Hymns 
H.W Hymns  of  Worship 
I.H Inspiring  Hymns 
R.S Redemption  Songs 
S.S.S Sacred  Songs  and  Solos 
H.T.P Hymns of  Truth  and  Praise 
H.G.T Hymns  of  Grace  and  Truth 
N.M Nyimbo  za  Mungu 
N.S  Nyimbo  za  Sifa 
 Bangala 
N.K Nyimbo  za  kuabudu 
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    -        

  r               r  ‟    adyi  n    ka  k                  adyi-
tɨd        r  .   f ta  t    adyi-tɨd    ka                ,       
M k  r    t    adyi     du         . 
N    adyi-ny  t    ka        tɨ  -d   r  . 
 
 f ta   …….……………….…………………………   01 - 33 
        ……………………..……………………….…   34 - 63 
           M      …….……………………………   64 - 66 
          ……………….……………………………..   67- 68 
  l    -        …………..………………………………    69- 70 
           ..…….……..………………………………    71- 72 
           r      ..…..…………………………………   73-120 
        ‟          ……………………………………   121-138 
 ‟         t    abhi   ...…………………………….…  139-188 
 ‟       -        …..……………………….………..   189-204 
        t    ka  k    al         dhu   ……...…….….   205-214 
 ts  ta   …………………………………………...…   215-230 
Kr  st         ingota   ……..…………………………   231-237 
  r  -       …………………………………….……   238-247 
            g ta   ……...…………………………   248- 257 

 ta   ….………………………………………   258-262 
        t    adyi   ……..………………………….   263- 268 
Ng       adyi   …………………………………….   269- 298 
        …………………………………….………   299-300 
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G-4/4                                                                            1 

1. Ny  nzɨ        dh              t  , 
Ny    ɨ    ‿adzɨ      al   k  r  ; 
Ny  nzɨ               dh  dh     , 
K  y     ɨf ta  k  nz      . 

 
2. Ny  nɨ                        

Ka  n          n    nanzi  al ; 
Ndɨ  dhu  n    ‟     n               
  ny                 f  k        . 

 
3.                               t  , 

                              ; 
            ts            k  f , 
          v    n    ny    n    k  l  . 

 
4.            ndɨ             ny  , 

       ɨz   n                  ; 
Ka  n  ndɨ    nz    r    nd  l    al , 
K  r    al -tɨd             . 

 
All people That on Earth Do Dwell 
Zaburi 100   SSS 9   RS 26    
CH 543   HW 282   NM 304 
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2                                                      G-3/4                                                                                                                                       

1. K  f            
               dhun   
         g          t   
Nd  n    ‟     n w  . 
 

        ,  k  f       ! 
                 ! 
        ,  K  f        
K  f            

 

2. K  f            
                      , 
        nabh   t   
R  nz      n  -l    . 

 

3. K  f            
K  f                , 
               t   
Nz  r         ‟      . 

 

4. K  f            
            nɨ       , 
Pb                  n   
Dh  dh   n    abh   ny  . 
 
We praise Thee, O God 
CH 31   RS 36   IH 366   NM 2 
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Ab6/8                                                                                    3                                                                                               

1.   f       f                              ! 
  y   adyi  k  n               ! 
                  f            l  ; 
                      k  v    k  l  ! 
Ka                       ndɨ      ‿  d , 
         t              ‿            dhu. 
 

  f       f                             ! 
  f       f                      n w  . 

 

2.   f       f                              ! 
    t    nz  r nga  d                ; 
Ka  n          t             ‿  g         
            k  w          n  dhun  , 
  f            t                  
Nd  n                pb                 ! 

 

3.   f       f                              ! 
  r  -        -          k  f    adyi  n  ; 
          st             dhu-l             , 
Nd  nz     v                    n    l     
Nd  n    ndad    t           ɨ-            t   
                               l  . 
 
Praise Him, Praise Him!   
CH 24   SSS 208   RS 12   IH 223   NM 3 
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4                                                           Ab-9/8                                                                                                                                                                    

1. Ma  m    ma  n w    al     f   
                  dhun  ; 
         v             r nga  d   
                      ‟      . 
 

Ma  m    ma  n w    al     f   
       f   nd           ‟       
                           
Nd          r             r  . 

 

2. Ma  m    k  t    n  n              
         g  ba  n    n  t  ; 
Pb       ɨz             
N    n             n w    ma. 
Ma  m    ma  n w    al     f   
        bɨ  n    t    dhu  n   
            nz  r dhu  l     
 v   h  d z    n        . 

 

3. Ma  m    k  y   ɨf        
Abh                dhun  ; 
Ma  m        v        
Ma  n             ‿       ɨg . 
 
I will sing of my Redeemer  SSS 896   RS 17   CH 16   CV 20   
IH 109   NM 305/361 
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F-4/4                                                                                    5                                                                                                      

1.       k    adyi    y                    t  , 
 f ta  t    adyi  dh  dh   t    adyi; 
                       ‟      , 
Ka  n    ndɨ    g                     f    . 

 
             k  r    n              nabh  l   
        r  -                   nd  ts          t  . 

 
2.      ‟    al   n                   r  , 

           ɨs                    -kp      ; 
    r  bh    ka  k  k  r  ,             k  ndr  , 
                  ‿adzi  k  r             . 

 
3.            ny                              ka, 

  bh           ‟       ,  nd         ‿          ngb  ; 
      ‿            r                r    ɨ, 
            ‟                  ‟            . 

 
4.       nga  t                  ndɨ      ‿  d , 

        ‟      ,  n    t             nd  ts  ; 
K  r        m               ‟     dz    ‿  nzɨ, 
K  f              ,  dh  dh   t    adyi  n  . 
 
Like a river glorious  
SSS 652  IH 485  RS 418   
CV 224  NM 305/3 4 
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6                                                        Eb-4/4                                                                                                                                                                          

1.         ‟     -Al               l    , 
       y na  adyi  ny    n    nyɨ                 n  ; 
                   ,  k  r    n             , 
  l    -Al   n    nyɨ  ny    k  l  . 

 
2.         ‟     -Al ,  ma  m    nyɨ  n  f  , 

  r  -          ‟  -        f  ‿a  f  y    m       ; 
K  r                       r    nyɨ      , 
            nd  t    n    nyɨ  ny    k  l  . 

 
3.         ‟     -Al ,  nz    nyar    nya  , 

Nz  r nga  t    al            nz         ‿           ; 
Nyɨ  ny             n      l    -Al   ny  , 
          r    nd  l    n    nyɨ  ny    k  l  . 

 
4.         ‟     -Al               l   , 

      ɨ  nyanz    k  r       -   -            nyɨ      ; 
Nyɨ           bɨ                       , 
 z   t    al ,  n    nyɨ  ny    k  l  . 

 
Holy Holy Holy 
SSS 22   RS 25   CH 17    
IH 20   NM 5 
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G-3/4                                                                                                                        7                                                                                                       

1.                  ,  ma  m    nyɨ  n  f         , 
Ma  m    nyɨ      , 
                    ,  Nyɨ  n    ndɨ  M  l      , 
  ny   idzi  d                       l    . 

 
2.         g  -        ,  nd  n    nyad    t        ; 

  ‟ɨ  r    m  ts  ; 
  nzɨ         dz           ‟ɨ  ny  d          , 
M  ‟    ‟            t                 f  . 

 
3.       l    -Ala  ,                    , 

Nyad           dh ; 
K  r    ny  nzɨ  l      ,  nz             ‿         
   ny    , 
 bɨ        ɨ  ny    abh                      . 

 
4.                       ,    bh   al   nar        , 

Ma  m    nyɨ  n  f  ; 
                 nyɨ,  ma  m    sɨ      n  nzɨ, 
Pb  k         ‿a  nyala,    r  -             . 

 
Come Thou almighty King 
IH 21   SSS 6   NM 6 
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8                                                              Bb-4/4                                                                                                                                                            

1. K  f               v    k  l  , 
       ‟    n    t  r  ; 
::   -d   r                   k  ndr  , 
             n      .:: 

 
2. ‟     n                    ny  ,    g    n    ‟     k  g  

::                              , 
              n       :: 

 
3.              t                       ɨ      r  ‟  , 

::                            , 
              n       .:: 

 
4. K  nz  -ts       n        ‟ɨ  n   k     ‟              , 

:: K  y     ɨf              , 
              n       :: 

 
           e    e     Je   ‟    e   
SSS 203  RS 1  CH 2  CV 17  NM 7 

 
9                                                                             G-4/4                                                                                                   

1.                               ‟     t                    ; 
           ‟             h t              v   l         nz  . 
      k  ndr  ,        k  ndr  ! 
Ka  n    dhu  l           nanz  !  Ka  n    dhu  l           nanz  ! 
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2. Kr  st  -d   r            k  ndr      -f       -             abh ; 
 bɨ           ‟    abh ,  ɨf              ‟   -        . 
      k  ndr           k  ndr  ! 
      -d   r                       -d   r            ka! 

 

3. Nz  r          k  s                    -         ndr    t  ; 
                     r    ny  nzɨ     ɨ           . 
      k  ndr           k  ndr  ! 
 f                ng                        ng   ! 

 

4.        dh  dh          y          ɨ       nzɨ  r    adyi; 
                                                        . 
      k  ndr           k  ndr  ! Kr  st                       !  
Kr  st         ,             ! Kr  st                       ! 

 
Look ye Saints! The sight is glorious 
HW 84   NM 8 

 
Eb-3/4                                                                               10 
                                                                                                    

1. Ma  m    k  y   ɨf           
           st     taba; 
K           k              
                d         . 

  Ka  n    dhu  l      n    nanz  ! 
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Ma  m    k  y   ɨf        
          st     taba; 
  y     l    -Al        
                          . 

 

2. Ma  nɨ‟      ‿          ny   
                       t  ; 
                       dhun   
     ‿             ɨ  ‟  . 

 

3.             ma  m  ‟   r   
                ‿       ɨg  
         ndadɨ             
Mad  ‿                ng . 

 

4.      ‿a  m d    m        -adzɨ 
              ‟   -        , 
       ma  mad  ‿ ngo  k  f , 
                     k  r  . 
 
I will sing the wondrous story SSS 875   IH 103   CH 28   NM 10 
 

11         Bb-4/4                                                                                                                                                                                    
1. Ma  m    nyɨr              ɨ  n        

K  r       -          ts  n   n    nanz   
Ndɨ                  b  n   n         
K  r                      ɨ  ny    n    d  . 
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 :: Ma  m    nyɨ  n  f                        
   Nyɨ  n    Dr        ,  nyɨ  n    Dr         :: 

 
2.                                   , 

Ma  m    aw           -          n  rɨ, 
                   r  -                , 
N                  b  n         . 

 

3. Ma  m  r  na  n              ɨ  nyivi 
        r    ‿  v        -          d  . 
  ‟       r                  ny    n  , 
       ‟     n  k                      . 

 

4.                           ‿a  td  td  , 
                    pb  k              ; 
Dh  dh                ‿ ngo  ny    ny    n  f , 
Mad                   k    ‟        -nga  d  . 
 
How great Thou art 
HTP 1   NM 11 

 
Eb-3/4          12                                                                                                   

1.                  ɨf ta 
 nd    t                  , 
Nyɨ  ny    n    ndɨ             
  ‟ɨ  n    nz  r      l . 
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  ‟ɨ  r  f  na  n    nyɨ                          
  ‟ɨ  r  f  na  n           v  n ; 
  ‟ɨ  r  f  na  n    nyɨ                          
       pb  k                  . 

 
2. Nyɨ                  ‿  w    r    dhu 

      nga              ; 
Pb  k    t      g    n    r  ‟   
 d                      . 

 
3.   l                    r   

Dh  dh   t                 y ‿a; 
Ny    ny    nyɨ                 
Nyak         ɨf       . 

 
Vers toi monte notre hommage    
CV 18   NM 12 

 
13          Eb-4/4                                                                                                                                                                                                                      

1.    ɨ       ‿ɨv    n    nar                    st   
       ka  nd  s                  t  na  ny    n  ; 
K         ɨ    n  n      r  -           ny        r  , 
                                   ny    n  . 
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2.    ɨ        k  r  ‿al   n    nar             , 
K ‟      g  ‿ar        ,  ka  n              ; 
         ndad                v    n  f          , 
        d ta  n  r  ‟                    t  . 

 
3.  z          h t                n        ‟  ɨ      dhu, 

   ɨ       d na  dhu  n                       ; 
           ‿                nzɨ           n  ngan  , 
‟         ‿a‿                           ‟   -        . 

 
4.        ɨ         ɨ                         , 

                 ‟                             l   
Ng          ɨ                 r  -          angyi 
           ngan                   ‟               . 

 
  e C   c ‟    e             
SSS 228   IH 225   CH 25   RS 50   NM 13 

 
G-4/4            14 

1. Pb                             , 
Nz    n               adzo  ndɨ  pb  k            , 
                         k  r    ɨnd  ; 
Ma  m            k  r    ɨnd    t        . 
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2.         ‟          r    ɨnd    t        , 
  nzɨ                      ‟            , 
Nd  n    m n   t    pb  k     t              
            ,  k  r    ɨnd    t  . 

 

3.                              k         , 
Nd  n    m nzɨ  t                         l  , 
  ‿adzɨ      al   t               pb    otu, 
          nga  t  ,  ɨnd    t        . 

 
Something for Thee  RS 578 

 
15                                                       Ab-4/4                                                                                                                                                                   

1. ‟     n  k                t   
                          
                 dhun    t  , 
Ma  n    andrɨta  t    al . 

 
         ny              ny  , 
                            
         ny              ny  , 
  g                   . 

 
2.          g  ba  ɨnga-bv   

                              t  ; 
Ady                      , 
                 k  f   nd  . 
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3.                        
N                       tɨ‟  , 
                ɨz      
                  h t  . 

 

4.   n    nz  r             r   
                dhu-ba-ts    d  , 
N                r    ‟        , 
                              . 

 

5.            ‿     n  ngan  , 
              f            , 
  g                      
         ka  r  v           . 
 
I stand amazed in the presence 
CH 92   IH 85   NM 15 

Eb-4/4             16                                                                                                                                                                                  
1. Ma  m  r               manzi 

Nd  n    mad     ‟             , 
       ɨ                  
             ɨ  ɨnd    t  . 

 

Ma  m    nyɨf              , 
       ‟   t    nz  r nga  d  ; 
           v    n    k  l  , 
                     ‟          . 
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2.            ‿            , 
             r           ; 
Nz  r nga  n            k  r  , 
                       . 

 

3.             n             v  , 
Ka  n                  f     ; 
K                     r nga 
    n      ‟            . 

 

4. ‟                      , 
                        , 
                   t  , 
K  r    k  ‿al   n        ‿al . 
 
I will praise Him  IH 24   NM 16 
 

17         Eb-4/4                                                                                                                                                                                      
1.       k  ndr      g                             

K  r    ‟        r  -                 ka  k  l    n  f  ! 
               f                     ndɨ  al , 
        k                                              ɨ. 

                                                                

2.       k  ndr      g  ba,  Ka  n                  , 
K  ts  -                       p    ny  kp  k   ny    n  , 
           ɨz   n    ndɨ  nz  r          n    t  , 
         ‟     n  k   ma,  ma m    ka   ny    k  l    n  f  . 
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3.       k  ndr      g             nga  t        , 
                   r    ah          ‿            ny   n  ngb  , 
Ma  m    ‟  ta  t    adyi  n  y               al   t  , 

                                   ‟       r    
 

4.       k  ndr      g  ba,  nyɨ  n      r  -    -    , 
„L      ‟        ɨ                                   , 
K  f na  p                          t    av    al ; 
            ɨf                               . 
 
Crown Him with many crowns  
CH 10   IH 212   HW 46   NM 17  
 

Ab-4/4                                                                                   18                                                                                                     
1. K  f           ‟   -          r  , 

            al  
Ka  n    w                 nibho 
        ‟  g         . 

 

 ::            ndɨ  k  v  , 
Hir        ndɨ  k  v  , 
         v    n               :: 

 
2. K  v             r     v   d    , 

               , 
                   r        ; 
Ndɨ   bɨ  t    al . 
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3.   g  ba  n        t    olo, 
        ‟ɨ  n w  , 
        g    t    out  ‟     t   
               . 

 
4. Ka  n    ndɨ         n     ‟      , 

                   , 
     ‿          ‟  ɨ  l         nz   
          ɨ           . 

 
Blessed be the Name   
CH 4   IH 5  NM 18 

 

19                                                                    G-4/4                                                                                                                                                  
1.             y                     t  , 

Ma  n           w    ma! 
Ndɨ  adyi  n  y   m                ba  t  , 
Ma  n        k  w    ma! 

 
M          ‟     n    k  w    ma 
M          ‟     n    k  w    ma 
Ma  m    k  v    n    ny    n  f   
M          ‟     n    k  w    ma 
             g  ba  n  v    n  f . 
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2. Dh  dh   n  nzɨ  ma  m    mɨf   ndɨ       
Ma  n           w    ma! 
                   m nz      -      
Ma  n           w    ma! 

 
3.              nɨ  ma  n                     , 

Ma  n           w    ma! 
Ma  m    mɨpb             k  r             , 
Ma  n           w    ma! 

 
4.          ‿    ‿  ɨ                        

Ma  n           w    ma! 
         ‿             ɨf   Ka  k  l   
Ma  n           w    ma! 

 
Since I have been Redeemed  
RS 379  IH 279  CH 76  NM 19 
 
 

G-4/4            20                                                           
                                                                                                                                                         

1.                                   ɨf       , 
        !     ‟    ɨ,  nyɨ                 dhun  , 
Pb  k    t                           ‟        ‟  , 
        d ta  n    r  ‟           d               . 
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2.        -ngb                           g    n  ɨ‟  na, 
‟     nɨ‟  na   v    ‟        g               f   nd  , 
                       n w    k  r    nz  r nga      r  , 
       ‟     n    nz    ɨn       ‟     k  w    n  dhun  . 

 
3.     ! K  r                      p                   g    t  , 

 Nz  r              n      ,  n      n           r    t  , 
                      ka  r         r  -          nga, 
       nga  nd    ndabh    t    nd  n           ɨg    t  . 

 
Ma richesse ma gloire    
CV 30 

 
21                                                          G-3/4                                                                           

1.        y ng    n    r        , 
Nyɨ  ny  d            k    al  
       ‟            ‟    ɨr  , 
Nd  n                pb    ‟       . 

 
::                        , 
       d na  n    Nyɨ  k  l  .:: 

 
2.             m  ts          , 

                  r nga, 
 ‟                    
Nd  n    mɨ          nz  n  . 
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 F TA 
 
:: Nd  n    maso  t          n   
             ɨ               r  :: 

 
3.               ɨf       , 

        ɨ  nyar  ‿  ky  r   
                  ɨ  k  l   
Pb  k                   , 
::                        n kpa, 
         r  -         ‟  . :: 

 
4.             t          , 

               dh              , 
              ‟        nyɨ 
Nd  n               nz  r nga. 
:: Nd  n                            
           nyɨ                 .:: 
 
Safely through another week   
IH 14   NM 21 

 
Eb-6/4           22                                                                                                                                                                                                              

1. Kr  st                ndɨ    ‿ad  ‿       ɨg   
       g        ‟         w           ny    n  , 
 f                   ta  ‟          ; 
Kr  st                 n      ‿ad  ‿       ɨg . 
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 F TA 
 
‟       ‟           ba  n         
Nz  r             ! 
‟       ‟            ɨ  Kr  st   
             n  ɨg    ma  n  dhun  ! 

 

2. Kr  st                 n      ‿ad  ‿       ɨg , 
Dh  dh     r  -                           t  ! 
                    ,  pbanga-ts    n    nundu‿a 
Kr  st                 n      ‿ad  ‿       ɨg ! 

 

3. Kr  st                 n    w ‿    ‿       ɨg , 
           n               r             ; 
            v   ny    n    ndɨ  w    ma  n w  , 
Kr  st                 n      ‿ad  ‿       ɨg ! 

 

4. Kr  st                 n      ‿ad  ‿       ɨg  
           -  bh                 nzɨ t    nd  ; 
 f                         ‟          
Kr  st    n            n      ‿ad  ‿       ɨg ! 

 
Saved by the blood  CH 151   NM 23 
 

23                D- 4/4                                                                                                                                                                                   
1.   g  ba  n                  t  , 

                 ! 
         l    n          nɨg  , 
                 ! 
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 F TA 
 
                        
N        ,  n        ; 
                        
N              -ba. 

 
2. Ma  m  f                  ɨg   

                 ! 
                n    ny          
                 ! 

 

3.                        ‟     , 
                 ! 
Ma  n                n    ny          
                 ! 

 

4.                              , 
                 ! 
                         m d , 
                 ! 
 
What a wonderful Saviour   IH 116   RS 103   SSS 119   CH 45   NM 24 
 

Ab-3/4            24                                                                                                                                                                                                                                             
1. K          ɨ            , 

 bɨ  ny      ,  dh  dh   ny      , 
Y         k  g    n  dhun  , 
         ‟            . 
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 F TA 
 

2. K  f      ‟     ɨva  ny    n  , 
    e    ‟     pf  mv       ! 
 ‟                     
‟     r  nz             . 

 

3.   pb        ɨ             t  , 
          bɨ          ɨnd  ; 
                         r  ‟   
L  -  nga  n  nd   r  . 

 

4.         d            ‟ɨ 
 ‟                  , 
Nd  n               t    nyala 
Pb  k             . 

 

5.     mɨ‟ɨ               k   
      lɨ          ɨ               
                               
N              ‿a  k  r  . 
 
Praise the Saviour  SSS 505  CH 21  HW 285  NM 25 

 
25           C-3/4                                                                                                                                                                                                   

1.       nga-d   n         
Pb  k    n            ‿       ; 
Nyɨ  nyanz            mv   l     
‟  d  ,   d ,   v       . 
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 F TA 
 
Nyɨ  ny                 
  ‟ɨ  nyɨ              pb  k  ; 
 
::   ‟ɨ       ‿a  nyɨ          
Pb  k                     :: 

 
2.           ,  nyɨ  ny          

         ɨng          ; 
Nyɨ  n                      , 
D  n   r    kaf        -    ; 
Nz  r  nga  t    k  m        r   
Nyɨ  nyad           g   k  r  ; 
 
::   ts            ɨ  k  l       
Pb  k    t             g    . :: 
 

3.  d  n     ‟           , 
Kad    nyɨ  n  ng       g    ; 
Nyɨ            dhu-dzi n      
Nd  n    nyɨ  ny w    t      ‟ɨ; 
                           , 
Nd  n    nyad    t           g ; 
 
::   ts            ɨ  k  l       
Pb  k    t             g    . :: 
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 F TA 
 

4.            ɨf       , 
      ‟                      , 
            v       ; 
                nyɨ           , 
    -           ɨ             
Dh  dh   nyɨ  nyabh    t        ; 
 
::   ts            ɨ  k  l       
Pb  k    t             g    . ::  
 
Jesus source of life eternal! 
HW 74   NM 26 

 

26                                                       Ab-6/4                                                                                                                                                                    
1. Ma  m  nz          Kr  st         

                d  ; 
      t          k  ndr          
    ɨ      tombi  n    d  , 
    ɨ      tombi  n    d  . 

 

2. Nz    n                 k  v   
        al   n    r         ; 
K          ‟l      al       k  r  , 
Pb                ny    n  , 
Pb                ny    n  . 
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 F TA 
 

3.   la  ma           ma       
Nz  r nga  n        r  , 
N         ‿               n  w  
Pb       ‟   -           n    d  , 
Pb       ‟   -           n    d  . 

 

4.       nga  dh  dh      
K  r                  , 
       mɨd                   
Nz               r dhu    . 
Nz               r dhu    . 

 

5. Pb                     dhun  , 
Ma  m              nzɨ, 
                         r   
        ma  m             t   
        ma  m             t  . 
 
Majestic Sweetness sits enthroned 
CH 320   IH 396   NM 27 

 
Eb- 4/4            27                                                                                                                                                                                                                             

1.            m    nyɨ            dh   ny      , 
  ‟ɨ  r    nyɨf             ts         , 
F n                                
Nyɨ  ny    k  l    n             nyɨ       . 
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 F TA 
 

   !  Nyɨ                  !  Nyɨ           ! 
Nyɨ  ny             nyɨ                  . 
F n                    ta  n      , 
Nyɨ  ny    k  l    n             nyɨ       . 

 
2.                 al -ngb    ny         , 

Nd  n    nd    nd v    t          t         ; 
                          nyɨ  nyanz       
Pf  mv   l                   ɨ  nyanz      . 

 
3. Nyɨ  ny    nyɨ     ‟     ɨ                       . 

Pb  k    al   n    nyɨ  n t    ‟   -        ; 
             ny    n          ɨ  n  ngan   
        ɨ  nyak               ts    r  . 

 
4.                t    pb  k          

K  r     v   l           nyɨ  nyanz      ; 
                         ‿        ɨ       
          nyɨf            l      . 

 
Lord Thou art worthy   
HW 72  CH 312   
NK 60   NM 92 
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 F TA 
Ab- 3/4                                                                               28                                                                                                       

1.                                 al , 
Adyi  n    ny  ng                     ; 
       ɨ  nanz    al      g              ; 
K  f   ndɨ                              . 

 

2.  bɨ  t    al   ny               ‟     ny  , 
Nz        -ny  kp                     n    ndɨ; 
                    ‟                 ; 
Ny  k   ny  ,  ny  f                  ts         . 

 

3.                              dr               ! 
  -t    m  n               nz    l            ; 
               r    ngari  n             , 
K          ‟  ɨ    nga    r  -                 . 

 

4.       nz       -             ‟     kar  ‿      
N         a  dhu  n                          ; 
Ka  n           ɨ  n  v               m      , 
Nyɨ  nyɨdz                                . 

 
O worship the King    
SSS 13  RS 73  IH 407  NM 30 

 

Ab-3/4            29                                                                                                                                                                                                                                      
1.    ɨ  ndɨ  w    ‟     k  f  na 

          t  l  h m  ? 
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 F TA 
 
 ‟L  t               ,  n    ndɨ 
                       
 K  nz    t    ‟   k    ‟   k   
 Kad    Ka  ny    k  l    n  f . 

 
2.                           ? 

R  ng        t    n            ka. 
 

3.    ɨ  ndɨ  w           nala 
          t  s  man  ? 

 
4.    ɨ   v   l             

Nd  ngb    nd    ibhu  n        r  ? 
 

5.    ɨ  ndɨ         ‿a  td  td   
        adzɨ  l         nz  ? 
 
Who is He in yonder stall  HHS 15   RS 34 

 
30         Eb-3/4                                                                                                                                                                                  

1.                                  nyɨ, 
        nd  l    n    pb  k                , 
Pb  k    ɨz    ‟                    , 
                  nyar    nz    ny g  r  . 
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 F TA 
 
   !  Nyɨ  ny               ,  nyɨ  nyar    
       nz    nyɨ  n  l  , 
                          ɨ  nyar         
              -        r    n    nyɨ        , 
        nd  l    n    pb  k               a. 

2.               e          ,  alalɨ, 
  bh              ,  ɨ       , ɨdha-bh  , 
K  r                                   
Nz    ar    nd  l      f    M  l           . 

 

3. Nyɨ  ny                    r             r  , 
Nyad                              , 
M dh                              , 
        dh  dh                        . 

 

4. Ma  m  ‟                     bɨ     , 
Ma  m    ny d                      
Nd  n    ny v   t    m                    , 
Nd  n                     nga  f n     . 
 
Great is Thy faithfulness   CH 277  IH 403  NM 29 

G- 4/4            31                                                                                                                                                                                                                             
1.          ɨf      ‟    ,  k  f     ‟   t           

              t    ‟         ‟          ‿        ny        . 
                    ‟     t  , ‟     k           ‿        -   , 
      t    k  y         ,    ny               n    adyi. 
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 F TA 
 

2.       ‟          t    adzɨ,  nar                 ɨnga 
         e  ɨr        ,  n                           ; 
  ny  -b             angyɨ,      ‿    ‿              ‿    ‿      
  d                       ‟ɨ  n    pb  k    itse  ny  . 

 
3.                   ‿ongo‿    , pb       ɨ                   

Ndɨ  n  ngan    kad  ‿a  pb       nzɨ-bv    ngan    n          
     ya  k  r    nz  r   dhu-s  k  l    n  b            ,  
                        ‿ongo                n  ngb   n  d  . 

 
4.             k  ‟ɨ                         nzɨ-bv    dhu 

          k    al   n  ts              h t    n        r   
         r  -               ‟       ‟         ‿a  ny  n -kpa 
                          ‟ɨ                  pb  k  . 

 
Come ye thankful people, come 
SSS 1055  IH 15  NM 31 

 
 

32              Ab- 3/4                                                                                                                                                                                     
1.                 ‟   t               , 

K  r       -                               d  : 
                                   t  , 
           v          t    nz  r nga  d  . 
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                          ‟   t                v  , 
                       ,  k  f                , 
                     g           ɨ    , 
Nd  n    nyad     ‟                     t  . 

 

2.             w              d               . 
                                        . 
Nz  r                               ‟ , 
N                   dhu          ɨ  n  ngan  . 

 

3.                 ‟   t               ; 
K  f                             v    r  . 
       dh  dh   ny         ‟     kɨ‟ɨ           , 
          -ngb          ‟     k    n  ngan  . 

 
To God be the glory  SSS 23  CH 29   IH 227   NM 32 

 
F-6/8            33                                                                                                                                                                                                                                             

1.                           
Pb  k    ‟   -   -d    t   
                 n    r    n   
Pb     v   r          

    ,  pb  k    ‟   -          n   
        d ta  ny   
                   ngan  , 
Ma  maso‿a  ma  pb  k  . 
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2.          t    n          , 
Ma,  nz  r        ; 
Pb  k                     ‟  , 
Nyɨ       ‿ongo  mak . 

 

3.     ,    d            ‟ɨ 
Nyad           m  r   
Nz  r nga  nyɨ  nyan    k  r   
              dhun  . 

 

4.         ngo  dhu  n  d   m   
 ‟           n      . 
                 n            ‿a, 
Dh  dh               . 
 

   Jesus keep me near the cross  SSS 134   RS 390   IH 62   NM 33/51 

 
      

34         F-9/8                                                                                  

                                                                                                  
1.                                       ‟   -                    d  . 

      t    k  f               ny  ,         ‟   -                    d  . 
  rɨ           -          k  l  , “      ,        ny       ma  n   ” 
                 ny          , w    ‟   -    d              d  . 

 



 41 

      
 

2.               azu  n        e, 
           ‟   -                    d  . 

       k  ng      ,  k ts  -      , 
         ‟   -     d              d  . 
     abhi  n             n    -ba,  
   n    n   t        adzɨ  n    d  nga. 
   g  ba               r    t  , 
         ‟   -     d              d  . 

 

3.  N             -       ny          ‟  , 
             ‟   -                    d  . 

K  r    nz  r   dhu  l                ,  
        ‟   -                    d  . 
N                              , 
  n    r  ‟               ‟   ‟ɨ  ‟         . 
                     n  dhun  ,  
        ‟   -                    d  . 

 

4. K  ngb            ,  nd         ‿         , 
                         ‟   -        , 
         ‟                tɨ    , 
                        ‟   -         
             m  k                  ,   ɨf ta  ɨnd             
                       ɨf ta,   Nyɨ  n     g  ba    r  -ak      . 

                           
   Behold, behold the Lamb of God    HW 146   NM 34/52 
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35                                                                           Eb- 4/4                                                                                                                                                                                               

1.                       nga  t  , 
                 ; 
                     n    r    n   
                    . 

 
                     n    r    n   
            G  t  s  man  ; 
  t                     d    nga, 
Nyɨ  ny    nyɨ  nyav    ɨ  nga. 

 

2.    ɨ                            , 
Pb  k    ny    t    ma  m    ; 
          ɨ-d          , 
                    . 

 

3.           ɨ-d          , 
      ɨ  ka  katd    r    nga; 
         nyɨ  nyad  ‿        ɨ  n  ngb  , 
Nyɨ  nyanz     v   l    . 

 
4. Dhu-dzi  nyɨ          ‟   -          d  , 

Nyad    m  h t        ; 
Nyɨ  nyabh    pb  k          nga, 
          n    d        . 

 
Lead me to Calvary IH 396   CH 315   NM 35/53 
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Bb- 6/8                                                                                                                   36                                                                                                    
1. ‟   t                        

                           , 
  nz    ar    nd  g  r          , 
                        d  . 

 
 g                d   
                      
            r         , 
Asota  nab      . 

 
2. An            t    k             

M  h t            n             ; 
           t              r   
                         d  . 

 
3. Nz  r nga  t    al   n         

                 l         ; 
              f   n  dhun   
        g                d  . 

 
4.        ndɨ  ‟                 nzɨ 

           ngan    ma  malaya  Ka; 
Mad          ɨf ta  ny       
                         d  . 
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5. ‟             ‟       r  -         
‟                          f ; 
      lɨ          ɨ  ny          
                         d  . 
 
That Man of Calvary  
 CH 60   RS 202   NM 36/54 
 

37                C- 4/4                                                                                                                                                                                                                               
1.             ...            d   … 

          …                 … 
   ɨ  ndɨ  w   …        r  ‟  ... 
           ndɨ       … 

 
          st    w taba 
          d                 
Nz  r   al      ‟        ka 
Nd  n                          . 

 
2.   n    r  ‟   …     r            … 

           …   ‿adzɨ  n       … 
         ny   ... W    dhu  n    d   … 
‟           …                  … 
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3. Ka n            …             …  
       pb      …           … 
         … ‟       ‟      …  
Nz  r         …     nipfo t   … 

 
4.            …               … 

          …               …  
Nd  n    mad   …     k    ‟          …    
Nyɨ  n          …            ny   … 
 
   C      ‟       
RS 153 CH 142 NM 87/112 
 

Ab- 3/2            38                                                                                                                                                                                                                                                              
1.                           

    ‿                     ; 
Ndɨ                 k    k  n   
           ndɨ             . 

 
2. Ma  m                       ; 

                n    ny    n  ; 
K  f                  n   
   ‟                   r nga. 
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3.                   nd               
Nd    ndar  ‟                 , 
Nd  n    ndɨt    t           
  r  -                     . 

 
4. Ma  m    nyɨ  ny              st   

Nyɨ  ny             ‟      ; 
Ma  m    ny n                  . 
Nyɨ  nyanz    nz  r nga  l    . 

 
Oh, the peace forever flowing   
CH 341 HW 117 NM 38/56 

 
39                Bb- 4/4                                                                                                                

                                                                                                         
1.                        ,  nyɨ  ny    nɨ          , 

Nz  r nga  n    t    dhu  n                     nibho? 
        l    n          ɨ  nɨdha,  nyɨ             k    ɨngba  ny   
Nyɨ             k    ɨngba  n    ny  . 

 
2.                        ,  Nyɨ  ny                

              nd  f  ,  ngb  n   n      d  ‿         
        l    n          ɨ  nabh           ny    n    r  f    nd   
       ny           nd    n  f  . 
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3.                        ,  Nyɨ  nabh    nyɨ    ‟     
            nɨ                                 ? 
        l    n                                           
                            t  . 

 
4.     !  Ma  m                                          ? 

                      ,  mɨf   ndɨ   v   k  l  ! 
            ,  ma  m    nyɨ    pb  k          y    n    d         
Pb  k               n    d        . 
 
What was it blessed God?    
HW 132  NM 39/57 

 
Eb- 4/4             40                                                                                                                                                                                                                                                      

1.        v   nar         
N              st    n   v  , 
 z                         
         d            . 

 
2.                   ap      ‟   

  n                  ;  
       dh  dh           ɨnd   
                    . 
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3.        v   n    ny    n    ndɨ 
Ka  n                  ; 
Ma  m    moru              
      ‟              t  . 

 
4.            ndɨ  ‟   t      g   

      nga  t    out; 
Ka  n    ndɨ      t         
  f              ‿    . 

 
5.            ndɨ  M  l    -ba 

 v   l           nanz  ; 
           l                    ‟   
 f ta  n            . 

 
6.                             , 

            n  dhun  ; 
            k    n  ngan   
    -ɨdh    n  ɨ          . 

 
How Sweet the Name of Jesus sounds 
SSS 112  RS 322  CH 281  HW 65  NM 40/58 
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D- 3/4          41                                                                                                                                                                                   

1.                   , 
             v , 
          ny  r   
        dh  dh        . 

 

2.                   , 
Nz  r                 
             v , 
                . 

 

3.                   , 
 bɨ              , 
Ka  n    ndɨ        -     
 la  t    M  l    . 

 

4.                   , 
M  l            v ,  
K  r           ɨ  n       
             ny      . 

 

5.                   ,  
N    ndɨ            dh , 
      nga  n       
       r         . 
 
Jesus, Jesus, Jesus    
CH 311  IH  246   NM  41/59 
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42                                                                          Ab- 3/2                                                                                                                                                                          

1.    !    g  ba  n   M z du, 
  ‟ɨ           dhun  , 
Nd          ‿              nd  t  r   
             ‟  g         . 

 
2.   ‟ɨ           ɨ                , 

Nyɨ  nar             ; 
Nyɨ  nar             g   ‟     al  
Nz  r nga  n    n         r  . 

 
3. Nyɨ  nyɨ‟            r    t  , 

              n        ; 
Nyɨ           ɨ  nyɨ          
          g   nyad    t  . 

 
4. Nyɨ                   nyɨ  r  lɨ  nyɨ, 

    ‟  ɨ      al        ; 
Nz  r nga  k  l          ɨ  nyandr   
Nz    r    ny  kp  n ‿  f    dhu. 

 
5. Pb  t    w  y  n   ny    n    r    t  , 

           ‟ɨ  n    n  l ; 
            ‟  ngb    ‟     k f  ‿a 
      ɨ  nyad  ‿ongo‿      . 
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6.             ‿  v    d              , 
                      
Nyɨ  nyav    pb  k               t   
          ɨ  nyɨg    t  . 

 
7.           ,  ma  m  r  na  n  , 

Pb  k               k  l  ; 
Ndɨ                 d    t   
                      . 

 
A mind at perfect peace. (Evan) 
SSS 327  RS 174  CH 258   
NM 42/60 

 
F- 4/4            43                                                                                                                                                                                                                                                                

1.           t               d  ,  ngb              nɨ‟       ɨ? 
      n                    , k  ts                       . 
Dh  dh   ny           ‟    angyɨ             r  -            , 
         ‟                  ‟                       d  . 
 

2.           t                d                   ɨ‟       ɨ? 
                       s      ,         ɨ  “           ” 
K  ra   r    r                                , 
       ‟             ny    n   dɨ,                         d  . 
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3.           t                d        ɨ  ndɨ       r    av  ? 

    t    nz  r nga  n    d  ,  nz    n    pb           r nga  d  , 
               r nga  k  r                t    p r    n    ndɨ, 
‟   t               ny    n    ndɨ                         d  . 

 
4.         r  -              ,  M  l           ‟       ɨ? 

         ‿adzɨ            t                     ya   r  . 
Ma  m    m k               ,                           , 
                        t  ,  Ka  n                  n    d  . 

 
Nailed upon Golg    ‟    ee   
( Jesus, Lover of my soul.) 
HW 163  SSS 227   CH 309   NM 43/61 

 
44                             C-4/4                                                                                                                                                                                         

1.                ‟      , 
       ɨz           ny      , 
             nd    ndɨg    t  ; 
                     ! 

 
2. ‟     n    andrɨta  t    al , 

Ka  n    ndɨ    l          , 
Ka  n            ‟        ‟       
                     ! 
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3. K                       , 
      ‿    ‿       ‿adzɨ  n      , 
Nd  n    nd    ndɨg    t         ; 
                     ! 

 

4.                             s  , 
  -ny    n  ɨw   ‟   -          d  , 
‟   t    nz  r nga  d         ; 
                     ! 

 

5. ‟   -          n    ka  k t    ka, 
     ‿        dzɨ  “            ” 
               r nga  k  r  ; 
                     ! 

 

6. K  ngb    nd    ibhu  n        r  , 
  bh   nd  dh           r    r  , 
      ‿                    ; 
                     ! 

 

7.             t         ‿a  td  td  , 
Nd  nz                  l    , 
‟     k y ‿a  adyi  dh  dh   ; 
                     ! 

 
Man of sorrows    
SSS 102  RS 89   CH 130   IH 300  NM 62 
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45                                                                           C-3/4                                                                                                                                                                             

1.     ,  ma  m    nyɨr           , 
Dh  dh             ‟  ɨ; 
  ‿abhi  n               ngan   
Ma  mad  ‿a  ngb  n       . 

 

2.                                 ‟  , 
       ɨ  ny    n    n      ; 
 v  n   n    ndɨ            
         r    dhu  d    . 

 

3.     -                               , 
         d          ; 
Nyɨ  nyar    k              n  nzɨ 
Pb  k              ny    n  . 

 
4.                    t        , 

Nyɨ  ny    n    nd          ‟ ; 
Pb  k                 nz    nd  r   
Abh            n  dhun  . 

 

5. Nyɨ  nar    ndɨ            dh   ny  , 
D  ka  r    m           ; 
           ndɨ              
                        . 

Jesus the very thought of Thee  
SSS 60 RS 511   CH 327  IH 33   NM 63 
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F-4/4                                                                                                46                                                                                        

1.             ɨ                   z   ; 
 nd    t    ma  m           r nga  t    dh  dh ; 
       ‟    t    ny    n  dhun    ma  n    pb  k    al ; 
            ɨ                  r    dhu  d    . 

 
2.             ɨ                nɨ  nyɨ  r    r  ; 

Nyɨ                            odzi  ny    n  ; 
          nyɨ  nyaf        -                     ; 
M           ɨ                  r    dhu  d    . 

 
3.             ɨ         ‟                   ; 

            ɨ      ,   v   n             ; 
Pb  k             ‿       n  ngan    mad  ‿   ‟     , 
            ɨ                  r    dhu  d    . 

 
4.   r  -          dh  dh   n  ɨya  abh   ny    t  ; 

Ma  m               ,  ɨf      ‟         ; 
Abh   t    ma  m y ‿a  adyi  pb  k            r  ;  
            ɨ                  r    dhu  d    . 

 
My Jesus I Love Thee 
SSS 659   IH 364   NM 319/ 375 
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47                                                                                        C-4/4                                                                                                                                                                        

1.                           r  ! 
                   , 
         g    t    nz  r nga  n        r  , 
                     ndɨ. 

 

                             
 Abh               n  ! 
                    n  g    t   
 R    ‿  v          t  . 

 

2. Ma  n             ny    t             
          ‿  fa  aky   t  , 
             ɨz  du  n    nanz   
                         . 

 

3.   g                st    n         , 
                       , 
     ‟                   ny    n   
                     . 

 

4.             t     ‟     ɨ  nyap   
N           dh  dh        ; 
  ts  ,  ny  y   ɨf            t  , 
      -              . 

 
O what a gift the Father gave 
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Eb-3/4             48                                                                                                                                                                                                                      

1.  r             al   l                ‿       r         , 
Ndɨ                          t            n  d    . 
                     , r       r  -            r   
R         r         n  n  , f  k   nz  r nga nd       . 

 

Ndɨ                          t           d    , 
   ‟            k  nɨ        
          ɨ          . 

 
2.                     n   r  da,  r                    w  nd  , 

          ɨ    al  n          ‟   nz        ‟      Ka, 
          ‿         n     ‿a  ,                     n   ndɨ, 
  bh l      ɨ ndɨ   g   t  , nz  r nga-t   nyɨ ny p   t  . 

 

3.      ‟                                 ‿      ɨ            , 
                     k  r  ,       ɨ ny                     . 
                                    n             
Ndɨ dhu n             m ng  ka,  nga n  f   dhu ma m nzɨ t  . 
 
The Love of God is great far  HTP 39   NM 48/66 

 
Eb-4/4                                                                                                                    49                                                                                                   

1.    ,  ma  mɨlɨ                   , 
         asota  n                 ! 
       ‟     r        ‿  k    n    dhu  ny    n    ndɨ, 
W  y  na  r    t         ‿    ngo  m g  r  . 
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2.                       ɨ  ndɨ  nyɨ  naf  , 
                      n                nga 
Kr  st    pb  k                         , 
Ma  nar    pb  k           t    k  w g  . 

 
3. Nz    pb  k                      nd  g  r   

Angyi  td    nyɨ  nyaso  pb  k               ; 
              r       -   -ts          t  , 
      ‟                               . 

 
4. M z  du  k  r                          

      ‿a                             , 
Dh  dh   ny    m            ngb  n       , 
Kad                  sɨ      n  nz  . 
 
And is it so I shall be like Thy Son? 
( Abide with me) HW 195   SSS 297   IH 464   NM 49/ 67 

 
50                                                                                       Ab-9/4                                                                                                                                                                

1. Ma  m          k    t        , 
            ‟   n  dhun  , 
Ma  n    nz  r nga  t    al  
Mɨg          n    nyɨ  k  l  . 
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    ,  ma  m        ɨ  ny   ɨ 
          d    nyɨ  nyav    ɨ, 
Ma  m    m k     nz  n    t  ; 
           nyɨ  k  l    n  f . 

 
2. Nz  r                  , 

K  tsɨ                     
Ma  mɨrɨ  ndɨ             
N       ɨ     “           .” 

 

3.            k  r    dhu  ɨnd  , 
M  t    ,  al -ngb     ‟    , 
Ma  m              r    ɨnd  , 
             ɨ  ɨnd    t  . 

 

4.       ‟          k  1  ; 
Nd  n          ‟        mɨ  ; 
           nyɨ  nyak         a, 
        ,  Pb  k        . 
 
I am coming to the cross  SSS 477   RS 289   IH 361   NM 312/ 368 
 

G-6/8                                                                                         51                                                                                                 
1. Dr         v                          , 

             r                        ; 
Ny   -                ‟                 kp      f    r   
         r                            . 
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2. Al -ngb    t    nyanz    nyɨ               , 
       n  f                          ; 
Nyɨ  ny n   ndɨ            
    pb  k       -t            , 
K  r              ‿a                 . 

 
3. Pb  k                                   , 

       ng ba  n    nyɨ               ; 
           d             m  h t    ɨz       , 
Pb  k                                  . 

 
4.         ɨ  nyɨngo‿a  td  td                 , 

Nd  n    nyɨt    t    dh  dh                ; 
              ɨ      ,  
         ya‿oko  nyɨ      , 
                                    . 

 
Jesus that Name is love   (Nearer my God to Thee) 
CH 300   SSS 581     NM 51 / 69 

 
52                                                                           G-6/8                                                                                                                                                                             

1.            ndɨ           ‟            , 
         l    n    ndɨ      ‟  ɨ          ; 
          st    n    ndɨ  ‟   t          , 
         ɨnd             ‟     ɨ  nyap  ‿ d  . 
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::  ‟        ‟                            , 
 ‟             s   t    pb  k      g  ba  t  . :: 

 
2.          ɨra    r  -            n        r  , 

           w  ra‿ h       ‟  ɨ  n    ny      , 
                 nz  r nga  ny           nz  , 
       nz  r nga  t    al   n    nd    ndɨg    t  . 

 
3.                                d  , 

Nd  n    ndad    t        ‟ɨ  ‟    k  r  ; 
Nd  n                                , 
Nz  r   ‟        ɨpfo  t        ‿a             r  . 

 
4.           ,  nz            ngb  k       , 

   ‟         ,  ny             r nga; 
Ny  ts                ‟  ɨ      al   n    t  , 
Ny  n              ‿  t   k  r    al   n    t  . 

 
I Love Him   RS 715   Bangala 144 
I am coming to the cross  SSS 477   RS 289   IH 361   NM 312/ 368 

 
Ab-6/8                                                                                                                    53                                                                                                    

1.                                   , 
        ndɨ                           , 
K         ɨr                        l  , 
  r  -                                  . 
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2.                                   , 
             ɨd                      , 
                                   l   
‟                                     . 

 
3.                                   , 

Dh  dh                                  , 
         ɨngb                     ‟            r   
‟   t           nd  ts                      . 

 
4.                                 n , 

‟     k  g    n  dhun                      , 
              n    ndɨ         k  g   n  dhun   
                                         . 

 
5.                                , 

                                   , 
Ny  n         ‿ t         ɨ ndɨ   g  ba 
Ny  f                                . 

Madrid – Spanish hymn   Nyimbo za Sifa 2 

 
54                                                                          Ab-4/4                                                                                                                                                                                                  

1.                                     r  ‟  , 
Nyɨ  ny  nɨ                 r  ‟    ‟  t  ; 
Nyɨ  nyɨra   r    r    nd  n    nyɨg    t      . 



 63 

      
 
Nyɨ                           r nga  d  , 
                       nyɨ  ny               , 
 z   t    al   t               ‿al   r  ‟  . 

 
2.  z            al               st    r  ‟ɨ, 

‟  t              d  ,  nz  r                ; 
           r             “                   .” 
Nd  n                                , 
                     ,  nyɨ  ny               , 
        ‟   dhu  t               ‿al   r  ‟  . 

 
3.     ɨ                n            na  r  ‟  , 

N    r    nz    dh  dh                         ; 
          ,  k  l    n    dh  dh           r   
Dh  n          nd                         . 
                     ,  nyɨ  ny               , 
‟   -         t         ,             ‿al   r  ‟  . 

 
Thou alone, Lord Jesus 
CH 189   NM 54/ 72 

 
F-4/4                                                                                                                      55                                                                                                   

1.    -          d                      dhun  , 
                nav               ; 
  ts                                  
Nd  t  r            nd     v   n    t  . 
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2.  f                              t  , 
                st    t                ; 
          f   nd          nd       ‟      , 
            ‟        nd    ndɨg    t  . 

 
3.            p  nd -              ng    r  , 

K  ts  -                        r         ; 
      r    azu,  al - ng           ; 
N    n   f   nd          nd       ‟      . 

 
4. Nz    r    nd  n    odzi  n            l  ‟ɨ, 

Ndɨ  dhu  nɨ‟                     k  l  ; 
       ‟                             , 
         r             ɨ      d    . 

 
When I Survey the Wondrous Cross 
IH 423   CH 385   RS 573   NM 55/ 73 

 
56                                                                                        G-4/4                                                                                                                                                                                               

1.                      , 
Ma  m    nyɨf                ; 
Ma  m    m k          ɨnd  , 
  r  -               ‟           !    
Ma  m              ɨd    t  , 
Pb  k  ‿ otu  n             . 
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2.                      , 
Nyɨ  n    k  r    al       . 
Pb  k    al                nyɨ, 
           ny ndr           ; 
Ma  m    nyɨf             t  ,  
  e    ɨ            dhun  . 

 
3.       nga  t            , 

                nyɨ  nyɨra‿ v   
                         , 
Ngb  n   n           at      
Ndɨ  dhu  n    ma  m    nyɨ      , 
Nyɨ  nyan             h t  . 

 
4. Kr  st    nyɨ  nyaf    m       , 

           mb r    n        ; 
Ma  m  nɨ                  , 
Nyɨ  ny    n    nar    ndɨ      ; 
M a m    m k     nz  n    t  , 
Kr  st    n                   . 

 
Lord of Glory     
CH 317   RS 833   
 HW 92   NM56/ 74 
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57         F-3/4                                                                                                                                                                                           

1.                  
Ma  m    nz     d   n  nzɨ; 
  ny    ‟                           
                      . 

 

2.             nga  n      , 
N    n  d   nyɨ  nyar    ndɨ; 
Mad  ‿ bhi  pb                     
 v  n   n  f   mad    t  . 

 

3. Nyɨ  ny    mɨda    bh        , 
M      v   n        ; 
      d   r                   
Nyɨ  ny    tɨ       dhun  . 

 

4.   bh l   m            , 
 ‟             ; 
Aky   n    nyutri  ma  n  dhun   
K               ‿    ‿  e. 

 

5.                            ; 
K  r                  ; 
Nd  n                         , 
     ‿                     . 

 
  e     ‟       e  e   
HHS 40   RS 486 
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F-4/4            58                                                                                                                                                                                                                                                                                                                         

1. Ka                         , 
                 d  , 
Nd  t  r    ny    n            nd  , 
                    . 

 
2.       kanz    nz  r nga  n   

Ka  n t    ‟   -          d  ; 
Dr                  ny    n    ndɨ, 
                     ndɨ. 

 
3.  n             n    n  ɨka, 

Nga  n   t    ndɨ  n  ngan  ; 
           ɨ‟              
‟   t    nz  r           . 

 
4. Ma  m    m k          ɨnd  , 

                   ɨ  r  ; 
                 d  , 
Ma  m    nyɨ  k  l    n  f  . 

 
5.         v   n       pfo  ma 

 v   n        r         ; 
K  r      ‿adzɨ  n           -    
                      r  . 
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6.                             
     ,  ngb  du,  ɨnd  ; 
       ‟     koko‿a  dh  dh     , 
              ɨ  ɨnd  . 

 
Alas and Did my Saviour Bleed! Bangala 138   Nyimbo za Sifa 104 

 

59                                                                                                                     E-4/4                                                                                                                                                                                                 
1.    ,            ɨ       , 

          ɨ           l  ; 
            al   n    ndɨ, 
    ‿         r   dhu  k  r  . 

 

2.   r  ‿ dɨ  ‟      ‟   -        , 
                        ; 
K  w        ‟                
                          . 

 

3. K  r    nz  r               , 
W              t              ; 
    -         t    n  dhun  , 
Dh  dh   r    abh          . 

 

4.                             , 
‟                      r  -        ; 
K  r    dhu  n  bh l           
                         t  . 
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5.       ɨ   t                 , 
N                    t  ; 
                    nz         , 
    -  ‿nga‿  nd     g      . 

 

6. K  f         ‟   t        , 
    ‟ɨ  n                ; 
       ‟     kokoya  dh  dh     , 
‟     k y ‿                  . 

 
   e           e     ‟    Je     HW 120   NM59/  77 

 
Eb-4/4                                                                                                                    60                                                                                                   

1. M  t  nd               ɨz , 
N  r          k         ; 
Ka  n    nd  ts              t   
               . 

 

2.          nɨ            , 
    t              ; 
                     dhun  , 
    ‿                      . 

 

3. Nz  r nga  n              ɨtɨ, 
    t     taba; 
  l                  n    ndɨ, 
Ka  n    ‟   t    k  w g  . 
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4.     ɨ             n  ngan  , 
       ɨz  na  ny      ; 
      -dha  n   f   nd    abh , 
‟   ‟ɨ                 t  . 

 

5.             bɨ  n         , 
Pf  mv   l    ‿  nzɨ  k    n  ; 
           r  ‟      ky  r   
‟   t                 ndɨ. 

 
With joy we meditate the grace  HW 147 / 329   NM 60/ 78 

 

61                                                                             D-9/8                                                                                                                                                                          
1.       kar    l  ‿             , 

         ‟ h   r            k    n  ; 
Ka  n           ‟   t    nz  r nga, 
          l    n    k  t    ka. 

 

2.         d   t              , 
                dh   n    ny    n  ; 
                           , 
                          r  . 

 

3.         d   n    r             td  , 
                               ; 
                ‟       r nga 
K  r                n        r  . 
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4.               dh   n           , 
         ɨ         ɨ  n        r  ; 
Td  td                  e       
Ma            ɨ  dh  dh   n    ny  . 

 
On the Lamb my soul is resting. 
HW 115   HGT 257    
NM 43/ 61 

 
C-4/4                                                                                                                     62                                                                                                  

1.             ,  nyɨ  n         bɨ, 
Dh  dh    d       , 
           pb  k    al   n  d   
                     . 

 
2.                  ɨ‟    n  ngan   

           ɨ‟    ; 
 b      n            k  r    dhu. 
  ‿adzɨ      r       -   . 

 
3.            -ts    n        ‿ɨdh , 

      -ny  kp    d   
                             
   ɨ              . 
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4.                      dz      , 
 d taba  n      . 
  dh             ‟ɨ         
              ‟ɨ. 

 
O God our help in ages past 
SSS 515   CH 331   NM 62/ 80 

 
63                                                                          F-4/4                                                                                                                                                                            

1.    !                      ɨ  nyɨ  nyanz    r  , 
         ‟                      , 
                  ,  nyɨf    ma  m    dhu, 
Nyɨ  n    ndɨ         dh  dh   k  r  . 

 
2.  nga,   g      ,  k  r    n      ‿        , 

               nyɨ  ny          ɨts   ny  ; 
Ny    ny    n    n    ndɨ   ‟            ny  , 
Abh   dh  dh                 . 

 
3. Adyif                 ngaw         , 

Alalɨ    r  -          n        ; 
Pb  k                         
N  nz    l        ɨr  ta  n  . 

 
Fairest Lord Jesus.  
  IH 78   CH 305   NM 63/ 81 
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G-3/4                                                                                        64                                                                                                                                                                                                             

1.       ɨ  ny n                        , 
Ma  m          k    m        
Nd  n    mɨr    t    pb  k     v  
Ma  n    nz  r        . 

               
2. Ngb  n           ndɨ  r  k   nd         

Ka  n          nga  t   ‟      
                    f   wa  nd   
                    . 

 
3. Pb  k    ‟   -                    ‿ d   

          d    nyɨ  nyav    ɨ, 
Ndɨ                ɨr  ta  idu 
                   r  . 

 
4. W    r  n                      r    ma  m  , 

                 ndɨ  avuta; 
      r           m  ‟    r   
Mad    t    nyɨ  ny    n  f . 

 
5.                           ‿          ts   

Nz    nd n   t    pb  k     t  
           pb  k     v        , 
                         . 

 
According to Thy gracious word IH 91   HW 333   NM 64/ 115 
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65                                                                                                                     G-4/4                                                                                                                                                                                             

1. W    m                   , 
N                k  w g   
Pb  k       -          r   
K  f     ‟   t        . 

 
2.                       , 

N    r    pb  k     v   n  t  , 
  r  -           t        
K  f     ‟   t        . 

 
3. B           t         r   

          st          ‟   t  , 
         ‟   ‿ dha  pb             
K  f     ‟   t        . 

 
4.   r  -              r    d   

    t     ngb         ,  
Nyɨ                     r   
K  f     ‟   t        . 

 
5.        m             dhu‿  t   

  g               m  l    , 
N  ɨnza   v                 
K  f     ‟   t        . 
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6. K           r  t  na  dhu  n   
          n f          ny  ; 
       f   nd         t    t   
K  f     ‟   t        . 

 
7. Nyɨ                           

Nɨ‟ɨya  dh  dh   ny           ; 
Nd  n                       
K  f     ‟   t        . 
 
For the bread and for the wine   
HW 153   NM 65/ 116 

 
F-3/4           66                                                                                                                                                                                                                                                                    

1.     m                   , 
M  lɨ                 . 
Kr  st        k  r    l   n   
           ‟     k       . 

 
2. ‟   t    nz  r            

‟   -          t           r  , 
      k v                  
      kad        ‿  ngb . 
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3. M               p       
            k         ; 
          ‟               
  g                     . 

 
4.       ny     ‟              

          st    n        ; 
               h nd       
                   . 

 
With Jesus in our midst 
( Blest be the Tie) HW 191   NM 66/ 117 

 
       

 

67         Eb-4/4                                                                                                                                                                                            
1.              r  t          

N      g  ba  Kam       ; 
N             td          dhu 
           z    ‟     abvo  t  . 

 
2.  v   t           ‟  td  ta 

N    r       ‟    ‟     d         ; 
         ɨt               r   
      v   n  b    r    ‟     d  . 
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3.                 v   l     
Nd  ngb    nd    ibhu  n        r  ; 
      ‿          ‿         td   
             n    nz    ɨn . 

 

4.                         
                   v   dhu; 
‟            l  ‿  ngb            
‟     r  f    ‟  -ngb    n  w    . 
 

5.            v na  dhu  n   
        v ,   ngb       ; 
Nd  n          kad     ‟     
      nga  n  w        . 

 

6.                            
Ny  ka  r  w               ; 
               ‟          
Nd                         . 

 
Buried in the grave   CH 526   NM 67/  120 

 
D-9/8            68                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                     

1. Nyɨ  ny n   dhu  n              , 
Ma  k  td    nyɨ                     
Ndɨ  dhu  r              k    ngba  t   
N                      n  ng . 
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2. Ma  m    nyɨ  ny  n     t   n  rɨ. 
Mad    mɨf    ɨnd             ; 
Ndɨ  dhu  n              m ng   nyɨ 
Nyɨ  ny       ɨ               dhu. 

 

3.              adzɨd   n  v  
      ɨ  ka  katd               ; 
                  ma  m nɨya 
                               . 

 

4. ‟         r                      
N          ɨ  nyɨngb    nyɨ  dhu  K   ; 
                          w    , 
Ma  n    nz           ɨ      al . 

 

5. Ma  m  z    ma  abvo  t          
        -             nz  r        ; 
Abvo  t           ɨ         -       
Nz    r              kp  ‿  f    dhu    . 

 

6.             k  td    ma  nyɨ    , 
‟         r                      
N    nyɨ       ɨngb    ma  dhu  k  l   
Ma  m  d na  n    pb    ingota. 

 
Buried in symbol ( Sun of my soul) 
CH 527   HW 341   NM 68/ 121  
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C-3/4                                                                                                                     69                                                                                                                                                                                                                              

1.   n                r      ‿adzɨ  n        al   t  , 
  g            ‿ivi  M  dz                 t  ; 
K  r                                      nzɨ  t  ; 
M  dz              ‟  ! 

 
M  dz              ‟  !  M  dz              ‟  ! 
Ka  n          -                          t        ; 
                        n    n  nz             ‿    , 
M  dz              ‟  ! 

 

2.  r                  ɨ          t         
                          ‟                   t  ; 
      nd                                      n  . 
M  dz              ‟  ! 

 

3.        n           t    dhu  n              n nzɨya  dhu, 
Adzɨ                   ‟     kɨ‟ɨya  dh  dh   ny      ; 
Olu,  nyɨ                     ɨ  ‟               n  , 
M  dz             ‟  ! 

 

4.   l      ‟            n      ‿                     
                     t   n  r                  ; 
                  t   d    ‟                     k  , 
M  dz              ‟  ! 

 
The Comforter has come  
SSS 198  RS 536  IH 152  NM 69/ 122 
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70         Eb-4/4                                                                                                                                                                                                              

1.   g                 n   n   dhu 
Pb  k    al   n    t  , 
Nd           M  dz       
      ‟   -          r  . 

 
2.                   nd            

Nd  n    nd    ndad    t   
Nd  f    r              
 t -t    nd dh    t  . 

 
3. K  r    o             n           

Nd      ‟        t   
Nd  dh          ‿  t  -t   
             ‟        . 

 
4.                    st    n         

                        , 
           r  ra‿a  dhu‿  n , 
                ‟    . 

 
5. ‟        -             ,  dh  dh , 

                   
             r    nd  l    nga, 
   -                 dhu. 
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6.           ‟ɨ         n  , 
                  m  ts   
Nd  n           t         
    ɨ           . 

 
Our blest Redeemer ere He breathed  
SSS 191   RS 539   NM 70/ 123 

 
         

Eb-6/8           71                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                   
1.               t   n    nar  , 

                      , 
           ‟       r          r   
      ‿                    . 

 
Ma  m  li  ndɨ                t  
           n  dhun    t   
Ma  n                 ,  nz  r nga  ma  r  nz  , 
           ‿ t   r             .  

 
2.               t   n    nar   

         d                  ; 
           dhu‿               nɨ  nga 
  g  ba  n             . 
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3. Pb  ts           -               
Ma  m              ba  n  f  ; 
Pb  k     t   n    ndɨ        
          bɨ            . 

 

4.                ɨ     l    n   
  g  ba  n              st  ; 
           g                       
                n    t  . 

 
Thy word have I hid in my heart   IH  158   NM 71/124 

 
72                Ab-4/4                                                                                                                                                                                             

1.       -  t    nar           t   ny  , 
         r      ‿adzɨ         -   -        d    , 
            ɨna      Ka  n    M      
W    dhu  n    ma  m    nga‿  n              ‿        ‟ . 

 

      -  t    nar   
       t   n    ny  ; 
      -  t    nar  , 
                     t . 

 
2.               t                  , 

                 r                    m   ; 
               ɨ‿ t   n           t , 
         ndɨ                                   . 
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3.       -  t    nar    dz           nzɨ 
        ‟                              k  r  ; 
Ma  map    ndɨ   t ‿  l                   
Ma  mad  ‿  ɨ            st                   . 

 
Sweet are the Promises 
IH 39 

 
                           

 

Eb-9/4             73                                                                                                                                                                                                                                                    
1.   g    t    adyi  r    indo, 

  l                  , 
 ‟                  , 
Nd  n    ny g    t           . 

 

         ‟   -ts  ‿         ngan  , 
         ‟   -ts  ‿         ngan   
  r  -                 ɨ‟   
                       . 

 

2. ‟   t                     st   
N    nav    ‟   -                   , 
      nga  nd    ndabh   t    
            ‟        n    t  . 
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3. K  r      ‿adzɨ     r    al , 
   ‿ p            ‟      , 
N    nz  ‿    ‿        r  -        , 
             ‿           . 

 

4.                          
‟   -                         , 
           r            “    ” 
  l                  . 

When The Saints Go Marching,  Bangala 149 

 
74                       G-3/4                                                                                                                                                                                                                       

1. Ndɨ  dh   r             n            
N         ‿             g ; 
Ma  n             ny    t            , 
Ka  n                     . 

 
2.  d  na  n  nzɨ  ma  m    dhu  n   

           ‿anya  k  l  , 
                                 , 
N  t     d          r  . 

 
3.                                

Ma  mad  ‿  e   bɨ    ; 
Pb                              m d  
  nz               m    . 
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                       R   
 

4. ‟            ‟   t          ‿  f , 
     k  g    n  dhun  ; 
                         ny    n    ndɨ, 
                     . 

 
Amazing grace  CH 40   IH 385   NM 74/127 

 
Db-9/4         75                                                                                                                                                                                                                                                  

1.                ɨf     ‟   -        , 
    ɨ             r nga  n  ‿        
            ny                       ɨra 
Nd  n    ndad    t      g  ba  n    ny   t   . 

 

Ka  n            ,  nd  v           , 
N    ka  katd    ka  ibhu  n    ny        t  ; 
K  ngb    nd    nd  n    ndad    t    mɨg  
Ka  n        ngo‿a  dh  dh   n    ny    n   ndɨ! 

 

2.                                   d  , 
Ka  k t    ka  any    p  nd   ny    n  ; 
                          s        r  ng    ka, 
           nz  r nga  nan    al   n    ndɨ. 

 

3.  v                                 nanz  , 
Ibhu      katd             ‟      ; 
     ‿          ngb      bh   nd  dh    r    r  , 
Ka  n    M  l         r    al       ! 
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4.                 ‿a  td  td                  
Nd                  ‟        n         
Dh  dh   ny    n  ‟ɨ         -    ‟            
‟                                         . 

 
One day  IH 137   CH 143   NM 75/128 
 

76                                                                           G-4/4                                                                                                                                                                          
1.             t          ‟             ; 

Ndɨ‿ t   n    w    ɨnd    m  n na; 
Ma  m    ‟   -           t                ! 
       ɨ     “                 .” 

                      e  , 
                         
                                       ! 
       ɨ     “                 .” 

 
2. Ma  m               t                ! 

Ndɨ   t   r  ‟    ɨnd           ; 
Ma  m    ‟   -           t                ! 
                          st    n   n . 

 
3. Nyɨ  ny                                ! 

                        e  ; 
                                   ! 
         l    n         ‿        ɨg . 



 87 

                           
 

4.                      n                 ! 
                     g    ma  n    dhu, 
         ‿         v      ‟            ! 
                               . 
 
 ‟ e    e    e        e       SS 417  IH 231   RS 98   NM 76/129 

      
Ab-4/4                                                                                       77                                                                                                     

1.         r  ‟                  , 
  n                     ; 
Pb  k                 ba  n        , 
Nyɨ  n    k  r    dhu-d        . 

 

        r                  , 
        r  ‟                  ; 
           ndɨ             , 
                  -          . 

 

2. Ma  mɨ‟    nz  r nga  n    ny    n      , 
Ny  kp  du  n   tsɨ  nd         ; 
N                                 , 
        ny                   . 

 

3.  d   n   tsɨ  ts               t   
                   ‿  e; 
K                    ‿  t   n    n  n , 
        r             . 
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4. Ma  m    mɨts    f  k    t    m z  d  , 
Nd  n           t          ; 
                                , 
 dh          ny  k       . 

Sunshine in my soul  
 RS 381   Tabernacle 3-88 

 
78                                                                          Eb-4/4                                                                         

1.          g  ba  n    n   f       
              ; 
Nd  t  r    n            ngb  na, 
Nz  r nga  t          t  . 

 
                     d    n               nav   
Ma  m                  r             ; 
Ma  n          ‟                         ‿  g  , 
N                    dh  dh           . 

 

2.            r nga  n    n  tsɨ  ndɨ, 
                d  ; 
       ɨz                 
N    r    abh          . 

 

3.   n    n  t                 
                 d  ; 
 dh   n    r        ‿  k    n    dhu 
                     . 
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4.        ɨz   n              
Nd                      ; 
  ‿abhi  n                      
  g  ba  n               . 
 
Alas and did my Saviour bleed. The cross   IH 55   CH 33   NM 78/131 

                                                   
G-4/4                                                                                                                     79                                                                                                    

1.               ‿ad  ‿          l           , 
                     ngan  , 
Ma  mɨ‟            n                 . 
                     ngan  . 

 
                     ngan  , 
                    t   
                 ‟              ba  t  , 
            ɨg            t  . 

 
2. Ma  m               r                 , 

                     ngan  , 
         r nga  k            ‟          , 
                     ngan  . 

 

3.         d ta  n                    st  , 
                     ngan  , 
                    nz           ts  du  n  bh   
                     ngan  . 
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4.                 nz     v   n  d    n    n  nzɨ 
                     ngan  , 
                       ɨngota  n    n  d  
                     ngan  . 

 
5.                   r  ‟                   

                     ngan  , 
                      ‿          du  n  ka, 
                     ngan  . 

 
Since Jesus came into my heart 
IH 280   NM 79/132  

 
80                                                                                        G-8/8                                                                                                                                                                          

1.   ts        ɨnd              st   
                          ‟     ɨ; 
          ‟    dh  dh   ny      , 
          st      ‟      dhun  . 

 
Dh  dh   ny      !  Dh  dh   ny      ! 
Ndɨ           ɨg    ma  n  dhun  ! 
                  mɨts           ; 
Nd  n    dh  dh   nabh           . 
Dh  dh   ny      !  Dh  dh   ny      ! 
Ndɨ           ɨg    ma  n  dhun  . 
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2.            n   w    ma  n  dhun  , 
                           ‿  ngba; 
         ‿                     t   
                dh  dh   ny      . 
 

3.                             n  , 
         m nzɨ                ; 
Ndɨ  ‟     r    ma  n    nz    ma  madzo 
             g    ma        ‟   . 

 

4.  e                      ngan  , 
K  raya  pb    al -ts         . 
Ndɨ  n  ngan    nɨ‟ɨya  dh  dh   ny  , 
                            . 

 
O happy day 
SSS 866   RS 622   IH 98   CV 123   NM 80/133 

 
Ab-4/4                                                                                                                    81                                                                                                  

1.             n    ndɨ                   , 
           r nga  d    t    n         ; 
Nd  n    ndad    t              ‟   
K  f             ! 

 

K  f             !  K  f             ! 
                     ‿    ‿ ‟   . 
K  f             ! 
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2.            ndɨ            l      , 
                                   ; 
                     -              , 
K  f             ! 

 
3.          ma  m  ‟    dh  dh   n      , 

            t     ‟      dhun  ; 
            ɨ              nyɨg , 
K  f             ! 

 
4. Nyɨ  ny    nyɨ                     ‟     ɨ? 

                 nga  t    ‟        ? 
          s   t              ɨ 
K  f             ! 
 
Down at the cross 
RS 192  IH 376   CH 55   NM 81/134 

 
82                                                                           G-6/8                                                                                                                                                                                                     

1.                  t  l  h m      , 
Ka  k g   ka  nz  r   ngari  n    ny      ; 
    ‟     n  k                             
     t    n           ma 
     t    n                     t    n           ma, 
         n  k                            , 
     t    n           ma. 
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2.                                 d   
Nz  r nga  t                         ; 
                        ‟    k              
              n         , 
              n                          n         ,  
                        ‟    k             ; 
              n    k    . 
 

3.                  ɨr                
 ts   t    ma  mɨ‟              r    r  ; 
M n                         n        , 
                      ra, 
                                                 ra, 
M n                         n    m   , 
                      ra. 
 

4.                           ‿a  td  td  , 
                  r  ‟   ‟ ɨ-         ; 
N                            -ny  -kpa, 
     ‿                      
     ‿                    ,      ‿               a  t  , 
N                            -ny  -kpa, 
     ‿                     . 
 
Seeking for me      
SSS 40  RS 115   IH 110  NM 83/135 
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83                                                                         Bb-6/8                                                                        

1.               r nga  n                 r   dhu  t    ‟       ; 
                         ,   v   t      n    n      ; 
                  ‿       ɨr  ,    dzɨ  m  dzɨ  r    t  , 
    k  dz    ma  ibhu      r            mɨg . 

 

::          k  g                  k  g    ma, 
Ndɨ                        k  g    ma. 

 

2.                   ny    n    ndɨ,  pb              k   al , 
                                              ; 
                                              , 
Nd  n    mad    f                       . 

 

3. Ny    ny           r  b   r  ,   d          dhu  r    ; 
                ‿      nyɨr  ,          k         n  nz  , 
         ‿           o,  Nyah    td   n      r         , 
  g    t    nyak    t                      . 

 
Love lifted me CH 95  IH 84  NM 83/136 
 

84            Eb-6/8                                                                                                                                                                                                              
1.                     ɨna, 

Nyɨ  nyar  ‟           ; 
                ta  n       
Nd  n              ‿ bɨ       . 
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           nav                                
  ‟           r nga  k  r  , 
Ma  m    dh  dh           . 

 

2.          g                  
‟           nd    dhɨdh   t  ; 
K  t                   r nga, 
K  s      ‟            r  . 

 

3.                             ‟   
Fudu                  ; 
       ‿          dhu  r  ‿abh , 
             dzɨ  pb  k    t  . 

 

4.       ‿ nzɨya  g   dz         
                  ‿    
N    ma m y ‿               
                         . 
 

5.              ma  mara‿ h  
‟   -          pb k        ; 
‟     k y                   
‟     r  f ka  n           . 

 
Jesus paid it all    
SSS 855   RS 198   CH 77  
 IH 104   NM 84/137 
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85                                                                           C-4/4                                                                                                                                                                           

1.         e                 
                        nga  azu  n  , 
                      ‿ad  ‿    ‿     
Nd  n    nd ky   t    senzo  t          .  

      ‿a                    , 
          st              l  , 
       v   n      d    ‿a, 
Nd              ‟     ɨ  n    d    . 

 

2.         raw    n                otu 
               ‿al             , 
            ‟                 k  rɨ  nga 
                            t  . 

 

3. Nz  r                       ɨ, 
T           ɨna  nyɨg    nd         ; 
         nz  r   dhu  n  f    azu  n   
                ‟ɨya  d  n    td  td  . 

 

4.          ɨz                   
N    nz    r    nd  l                    ndɨ 
 ng  t                          ‿    , 
Azu  n         ‿               t  . 

 
When I see the blood   
CH 48  IH 120  NM 85/138 
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G-3/4                                                                                        86                                                                                                    

1.           t    Ka         ɨz  
        r nga  d           ‿    ‿  e, 
                d    ‟     k        , 
       n                           . 

 
       ɨz  
           t    nz  r nga  n    , 
       ɨz  
N           nz  r nga  l         nz  . 

 
2.       k  ‟                        , 

Nz          kap    nz  r nga  n  bha; 
          st                  ‟       
                             e.  

 
3. Nyɨ  ny    nz  ‿      nz  r nga  n         

        ‟   -          n  n ɨ       ; 
Nyɨ                     ‟     ɨ  ny    dhu? 
                  r    ndɨ‿         ‟ . 

 
4.           t               ɨz , 

                    r    n    ndɨ; 
       k  r                 n    t  , 
                    ‟        t  . 

Marvelous grace of our loving Lord.  
CH 119  IH 416  NM 86/ 139 
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87                                                                           D-4/4                                                                                                                                                                       

1.                                   ‟   -f   
      ‟                 ɨ  n      ; 
  ny  -            r               ‟   f     , 
                                  . 

 

 l  -       k  r    n           , 
    -             ndɨ            st  ; 
Nz  ‿           r  r     ts  n -kpa  n      , 
           ‿  ny     ‟              . 

 

2.     -             kas   t    al        , 
     ‿ɨnga  n                   ; 
      nga  n          da  aw        , 
Nz  ‿ d                       td  td  . 

 

3.                         ‟               , 
Nz    k          n   k    ‟         ; 
Dh  dh   ny                      ny          
K  nzɨ                         . 

 

4.                             r  ‟      ky  r  , 
„‟‟L  ‿         td  ‿a  ndɨ  n  ngan  ; 
                         ɨf ta 
 tsɨ      n   d    n    n   ‟ ya. 

 
The seed of the kingdom  RS 875  
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D-3/4                      88                                                                                                                                                                                                                                                                                      

1.  z   n  t    n      ‿    
         b  du  n       
Ka  n    ndɨ    r  -              
                     r  rɨna 

 
Ma  ny    ma  mag       
                   
          st    n               
     ,  k  r        ‿        

 
2.  z   n      ,  v  du 

K            r  -        ; 
Ndɨ  ɨz                     ɨ 
  r  -                      ɨ. 

 
3.  nz  n                 

K  r    r  ‿  nz         ; 
                            
K  r                   -f     . 

 
4. Ma  m    mɨts    r          

                l  ; 
                     m d  
                ‿ v   n      . 
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5.            k             
K  l    r              ɨ; 
                        
Nd  n    mabh    t    ma  ɨnd   

 
   ce  „      C                
SSS 8  IH CH 83  NM 88/141  

 
89                Ab-6/8                                                                                                                                                                                                               

1.   r  -          r                                 
                                   ; 
       n               m  h t    n              
Ndɨ                   ‟          . 

 
                        
Ndɨ       nga  r      ‟  -          r  ; 
Ndɨ                              ‟         d ; 
N      ‿            n   k    dhu  n    d    . 

 
2.      ndɨ                 d                     r  ‟   

                                ; 
Ndɨ                                           ‿      , 
       ɨ                      . 
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3.                         ɨ                 ny       
 g                ny  ‿ ts  -      ; 
                   dh    k  r    ngari  n       
Nz    mad    k  r       -     n   d  ‿  nz  . 

 
4.       r  -                        ‿     n  ngan  , 

                 ba  M z du; 
 ts               ‟      ndɨ          -          r   
       ‟                     . 

 
Far Away in the Depths 
SSS658  RS  788   CH  58   
IH  287 NM 89/371 

 
G-6/8            90                                                                                                                                                                                                                                                       

1.   y                 t   td  td  , 
      nga  t     t ; 
                                      nga  t     t , 
      nga‿  bh                    ‟           . 

 
       t   ny            t   ny  , 
             ‟     nga  t  ‿ t ; 
       t   ny            t   ny  , 
      nga  t     t . 
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2. Kr  st    k  r              al , 
Ka  n    nyanzi  r         ; 
Nz  r        ,   rɨ      , Ka  n    nyanzi  r          
      nga‿ bh    kar  ,    r  -                   . 

 
3.   n       ɨ             r  , 

      nga  t     t ; 
                                      nga  t     t , 
                            g    r             . 

 
Wonderful Words of life    
SSS 357   CH 156   IH 163   NM 90/143 

 
91         Eb-4/4                                                               

                                                                                                             
1.                 r                      , 

Ka  n                         ; 
           n   nga  ma  mah    d       r  , 
Ka  n                         . 

 
                                , 
Ka  n                         ; 
K  g    ma  mah              r nga      r  , 
Ka  n                         . 
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2.           olo  ny        ‿ɨz    n            , 
Ka  n                         ; 
                                         
Ka  n                         . 

 
3.        ‟    ɨky  r                     , 

Ka  n                         ; 
           r             r    n    k        , 
Ka  n                         . 

 
4.                    n  tr             ny  , 

Ka  n                         ; 
                           r    m nda, 
Ka  n                         . 

 
 e‟        e                 e IH 259   NM 91/144 

 

Ab-4/4            92                                             
                                                                                                                                                                                                             

1.   g    ny    n  ‿        ‟  , 
                   t  ; 
          d    nd    n f          ‟      . 

 
          d    n      g  ba 
                   r nga  d              n    d  . 
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2.        t    kas   n      , 
N    nz    r                  w  ; 
  g                               d  . 

 
3.                                 r  -         

K  ts    r             -bhu 
          d  . 

 
4. Dh  dh   r  ‟                           n  dhun  ; 

          d           ‟            n  dhun  . 
 

My hope is in the Lord 
HHS 129   IH 450   Bangala 193 

 
93                       Db-4/4                                                                                    

                                                                                                              
1.       ,  ny  rɨ          t  

              n na  f  k   
                      nz    r     
                      r  g . 

 

   ɨ  ndɨ            g        ? 
       ‿                  d  ) 
                         t         ) 
       ‟            ‟       ) 
‟   -                 nd  ts    l    t  . 
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2. Nz                          , 
         w     t   n    l    ; 
Ngb  na‿av              d    al  
Ka  nɨ‟    ndɨ              . 

 

3. Ndɨ   t   n    ‟                 ‿  k    
N                       ny ; 
          st    n    ‟   t    Ingu, 
                nd  ts     r  . 

 

4. Nyɨ  nyak    t    td                
              nd  dh           ; 
            ‿  e      dh   n   
              bɨ  ny    n  . 

 
O listen to our wondrous story  CH 131   RS 881   NM 93/146 

 

Eb-6/8                                                                        94                                                                                                
1.   g                        

                 d  , 
       ndr    t    nz  r nga  d   
Nd  n    ndɨg    t    ‟   ‟ɨ. 

  g           ‟     n             
                 , 
 ‟                      k  l   
K  nzɨ             . 
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2.   nz    dhu  n    r    nz    nd  r   
Nz  r                    , 
               ma  m  nɨ  dhu  n   
              ‟     t  . 

 

3. K             ‟               , 
                    t  , 
            k  g    ‟   ‟ɨ 
  r  -          kowu  t  . 

 

4.                                
    t                  , 
  g  ba  k  l            
           r  -         ‿   . 
 
There is a green hill far away 
IH 458   CH 179   SSS 1134   NM 94/147 
 

95                                                               G-6/8                                                                                                                                                                        
1. Pb                          g    n  ra  nd  t  r  , 

     t    n           ma  ɨts   r  ng    ny        r  ; 
N                                  
Dh  dh               n    d  . 

 
     t                                  g , 
                       r nga      r  , 
Nd  n                            ɨ. 
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2. Pb                             ‿                   . 
     ‿                     , 
“  ɨ  n         ‿ɨ           ” 
Ndɨ                      r          
N    y  r         nzɨ. 

 

3. Ma  m              f   nd    dhu  n    k  l    n    n  r  , 
       -           m       ,  m  h t     v       ; 
           ma  m nɨ                           ma  dhu-t      . 

 

4.                       pb  k            n      , 
Ma  mar    pb  k                      n  r  , 
                ma  mad    nyɨf   
Dh  dh   ny                 t  . 

             
In tenderness He sought me  SSS 59  RS 446  CH 101  NM 95/148 

Ab-3/4                                                                                                 96                                                                                                     
1. Nyɨ  ny  r             r    y      -         

  g                  ? 
          f   nd         r    t   
Nd  n                 pb         . 

 
           ɨnd      -          d    t  , 
              ‿            n  w , 
                     r             n   
                      n    ndɨ. 
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2. Nyɨ  ny  r                 -d   r    kaf   
M           ‿    -         ? 
K  ts    nd               , 
„„ ‟                                 nɨ   .” 

 

3. Nyɨ  ny  r                           
K  g    nd      ‟      dhun  ? 
              -          r    t      -ts   
„„    ,    r    nyɨr        .‟‟ 

 

4. Nyɨ  ny  r                                  dhu 
“                    r   ” 
Nyɨ      ɨ             ts        ɨnd   
W    nyɨ  nyav              . 
 
Have you read the story?  RS 694  RH 71  IH 67  NM 96/149 
 

97                                                              Ab-3/4                                                                                                                                                                                                
1.                  n  ɨ       

   ‿          nd    nd n   t  ; 
             ɨz   ny    n   
                 t      g  . 

 

      k  ‿adyi    y   dh  dh    
          k  w    n  dhun  ; 
       ɨf              , 
          k  w    n  dhun  . 
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2.                  n           
    t    dhu  n    d    k  r  ; 
              ‟   t      g   
Ka  ny    ka  kangb    n  dhun  . 

 
3. Pf  mv   ny    n          n tsɨ 

 l    nɨ‟     v    ‟   ; 
 taba  n    n  ɨ       

    ‟ɨ  nd    nd k l   t  . 
 

4.             ,  kas   n      , 
N    nz                     g ; 
         l    n        ‿     
‟   t    nz  r nga  n    n    . 

 
5. Nyɨ  ny     dh  ,  nz  d        , 

  r     s              ɨ; 
         ‿        ɨg   indo 
Nyad    adyi‿  y    dh  dh     . 

 
6.                        , 

N           ‿    ‿‟dzɨ  n      ; 
     ‿ ngo‿     ‟                 
Pb    pbanga        r  -        . 

 
Come Thou fount of every blessing   IH 405   NM 97/150 
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98                        Ab-6/8                                                                                                                                                         

1. Ma  n           w    ma  atdɨd  , 
Ma  mad  ‿        ɨ   t   n  n  ; 
 z                       t   
Ma  n             ‿al            . 

 

Ma  n           w    ma 
  g                   l    n  , 
Ma  n           w    ma 
N    ma  n         ‿al            . 

 

2.           dh  dh   r  ‟    abh , 
                   dh   n    d    ; 
Ma  m  nɨ         ‟      ky  r   
         ‿                    . 

 
3. Ma  m    k  r    k  r             

                                         ; 
                     r          
Ndɨ  dhu  n    ma  m    adyi  n  y . 

 

4. Ma  m  nɨ  ma  mad  ‿           ; 
         z du    r  -        ; 
         ndɨ  m d                 
Dh  dh   nd    ndabh    t           . 

 
Redeemed how I love to proclaim it  
IH 276  CH 149   NM 98/151 
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C-4/4         99                                                                                                                                                                                                                

1.             ma  manz    nz  r nga 
Ma  n               nɨ    g        , 
Ma  n           nɨ            h t               d  . 

 

                 ɨz  d u nanz  , 
         r                          , 
          ma  m  ‟                              d  . 

 
2.                    t   n    n  rɨ, 

            nadz             t   
Ma  m                 r nga  k  r               d  . 

 

3.                   ndɨ             , 
       ɨ       ‿al   t             ; 
Ma  m    ɨf ta  t    adyi  n  y ,            d  . 

 

4.         g                              ? 
             ɨz   ‟     t        -t  r  ! 
                                            d  . 
            
Years I spent in vanity   CH 207   IH 172   NM 99/152 

 
C-4/4                                                                                      100                                                                                                    

1.   n                   r                           
  y                  ,                          , 
 f      ‟  t     ‿ n   nd                   ka  n n , 
      ‟   -                ,   r  ‟      ‿‟dzɨ                   . 
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  n                   r  , 
                        
  y                  , 
                        . 

 
2.   n                   r             dhu  l         dhun   

 z             ‟  t              ,  orita  n        ; 
Nz  r                  ‿anya,                        t  r  ; 
K  r        m                   ky  r                     nzɨ  t  . 

 
3.   n                   r       -                 n  dhun  , 

         ɨd               g                na  r  , 
                     abh           G  lg          d    t   
K  ngb    nd    ‟ hu      r           m          k  f            . 

 
Tell me the story of Jesus 
RS 456   CH 162   IH 113   NM 100/153 

 
 

101                                                                         G-3/4                                                                                                                                                                                                
1.                         ndɨ    g  ‿                 

  g  ba  t            ‟        ny    n    t  . 
 

:: H                          ‟               
Ma  n                                       :: 
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2.             otu-  nga  r           t          
Ma  m  nɨ                st         ‿        d  . 

 

3.       dh  du,  m z          r    ‟   -        , 
                      d   ar    r  y    adyi. 

 

4.                     k                      , 
Kɨf     g      ‟   t    M z   n             . 

 
   e  j    „       e  SSS 841   RS 274   CH 187  NM 101/154 

 
E-6/8                                                                                                                   102                                                                                                      

1.   g  ba  n    w           , 
Ka  n              , 
Al -            g             
K  r    andɨ      r  . 

 
K  v    n             r    dhu 
K  r     v     ‿adzɨ  n        
Dr         v           v , 
                . 
 

2.          ‟   t    nz  r nga  n     
‟   -     ‟     k  l    r  ; 
      d    ‟           pb           
Abh    ɨz   ny    n  . 
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3.                 ɨ  nyap  ‟   
         ‟  -         ; 
             ‿               t   
      d        ‟  . 

 

4.                  v            
Ndɨ‿ v             st  ; 
Ka  r    ‟   ‿  d   nz  r          r   
                 r  . 

 

5.                 nz  r           
          bɨ        ; 
  k   n    pf  mv        ‿        k  
                      . 
 

6.   r  -          dh  dh   r    abh  
                 r  ; 
Ndɨ  n  ngan    ɨz            ‿a 
  ts              t  . 
 
The great Physician  SSS 89   RS 291   CV 60   NM 155 

                                                     
103                     Ab-6/4                                                                                                                              

1. Nz  r nga  t    s  s    n             , 
Pb  k        ,  Pb  k        ; 
     -  nga  r    kpangba  ɨnd  , 
Pb  k    t              . 
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     ‟    andɨ  t  ,  ɨz   m    , 
       bɨ            ‿ ku  k  r  ; 
Nz  r                           , 
Pb  k    t              . 

 

2. Nz  r              ‿  e             
Pb  k        ,  Pb  k        ; 
              k                 l   
Pb  k    t              .  
 

 z        e              td   
  ‿adzɨ    ,  ɨr  ta  n              ; 
                       pb  k    t   
Pb  k    t              . 
 

3. S  s    al               nyɨ       
Pb  k        ,  Pb  k        ; 
  y  nga  pb  k    nar    ndɨ  m d  
Pb  k    t              . 
 

Nz  r                          r  , 
 ‟               l           t  ; 
Nyad    pb  k                m nɨ, 
Pb  k    t              . 
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4.          m    m  h t    n   d  ‿  nzɨ, 
Pb  k        ,  Pb  k        ; 
              ‿ h   pb  k        , 
Pb  k    t              . 

 
 ‟                n    ny    n  , 
  g    ma  pb  k                   n  ; 
Nd  n    mad    t    pb  k                  
Pb  k    t              . 

 
Jesus I come 
SSS 498   CH 242   HHS Tabernacle 203 
S:-fi.s:m:-r:d:-:t.l:s:-: 

 
104         D-6/8                                                             

                                                                                                                 
1. An        ɨ  t        -        ɨ‟   

W  d  -                    
                     mb r  -bɨd   
      ‿    ‿  g           . 

 
Nyɨ  ny                ‟    
Nd  n    nyad    t  ‿    ‿  g  , 
      nga‿ w                 
       ta-ba  bh . 
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2.            n           ‟    abh   ny   
      ɨ  nd    nd         ; 
K  nɨ  dhu  n      g    nd         ‿  g   
Abh            bɨ  n  . 

 
3.                   r nga  k  r    ny   

      ɨ      -               . 
                           ‿    ‿     
               r    r  . 

 
The hem of His garment   
 SSS 55   RS 140  NM 104/157 
 

Ab-6/8                       105                                                                                    

                                                                                                                                                                                                                                                                                                
1. Nz    dhu  n    r    nd  r                   

                           d  ; 
Angyi  ma  nɨ‟    nz  r nga  t       ; 
K                           . 
 

Ma  m  nɨ                  ba 
Ka  n    w    m d                   
                 r  -         
           f    r            . 
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2. Nz    dhu  n    r    nd  r                   
                 ɨna             ; 
                 ‟           t   ny   
Dh  dh        ‿               . 

 

3. Nz    dhu  n    r    nd  r                   
         ‟  -              kas   d  ; 
         dhu-t    n  dh                   
          st      ‟ ‿al  t   . 

 

4.      ‿ɨdh  n    r    nz    nd  n           , 
  ‿adzɨ  n             ‿  t    ; 
M  h t             ‟    out  n       
     ,  ɨz               ‟  . 

 

5.      ‿ɨdh   n    r    nz    nd  n           , 
 v                    ; 
Ndɨ  n  ngan      ‿ala‿                  
                    ngan  . 

I know Whom I Have believed 
SSS 857   CH 85   IH 264   VC 233  NM 103/156 

                                              
106         Eb-9/8                                                                                                                 

1. K          r    n                   
          st                ‟     n w   
                 ‟   -ts            , 
                     n k l . 
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       k l     ,  ɨr             ! 
       k l         ‟            ! 
   -                                 
              ‿      ‟     n  k l . 

 
2.              k       ‟            , 

‟   ‟ɨ,  Kr  st    n             k  ‟    r  ; 
      k  ‟            g    ny      , 
              ‟      dhun  . 

 

3.        ‟                       ‿inzo, 
                           ‿  d ; 
                           nga 
N    ‟     k          v       . 

Free from the law   CV 88   RS 186   IH 112   NM 106/159 
 

Eb-3/4         107                                                                                                                                                                                                                                     
1.           st    n    ndɨ      t    Olo  ny  , 

Ka  n    ndɨ             ba  n         
Ma  n          ‟                        t   , 
           Ovingba. 

 
           ndɨ  Ovingba, 
Ka  n    ndɨ‿Olo,  Ka  n    ndɨ‿Olo, 
           ‿al   r                       
           ny    n    Ovingba. 
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2. Pf  mv            ‟      ky  r    tɨ-n     , 
Pb                 n               m d  , 
‟   -                  r             ngaw  , 
           Ovingba. 

 
3.     ɨ      m  h t    n    nar  ‟    abh , 

           ‟                         ‟ , 
Nd  n    ‟     kad  ‿t  ‿     dh  dh   n    ny      , 
           Ovingba. 

 
4. Nyɨ nyap  ‟   ndɨ Olo nyɨ              , 

                k   Olo ny   t  , 
 ‟             n   ny   n       , 
         Ovingba. 

 
Jesus is a Friend of mine  Bangala 174 

 

108               Ab-6/4                                                                                            
1.    ‿                     na,  

          nzɨ               nzɨna? 
                      ngan  , 
Ny  nzɨ                ?  Ny  nzɨ                ? 
Ndɨ  n  ngan          ‿unzi‿a 
    - v    pb  k                   
K  nz        k  r       -            ‿a 
          nzɨ               nzɨna? 
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2. Pf  mv                         r  , 
          nzɨ               nzɨna? 
        n  td         ‿ tsi  r  , 
Ny  nzɨ                ?  Ny  nzɨ                ? 
Pb                 ‟       ‟   ɨ? 
Kr  st          ɨ     ‟          ? 
Nyɨ  nyat    ‟     d ta  n      ? 
          nzɨ               nzɨna? 
 

3.            nz          kas ; 
         k  g                k  g    ma, 
Ma  m  nɨ                  ; 
         k  g                  k  g    ma, 
   !  Kr  st    n  -ngb    n    idyi, 
                          
 ts  n -tsir    n    ma  m  ‟   
         k  g             n    k  g    ma. 
 

4.                         na‿   , 
            ɨ               ɨ,     ma    y     ts  n   n  , 
            ɨ              ɨ, 
Nyɨ  n          ɨ  nyɨk  l    ma 
Nyad                        , 
                na  ɨnd    dhu 
            ɨ               ɨ. 
 
Que ferez-vous?  CV 92 
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            R   
109         C-4/4                                                           

                                                                                                                
1.   ‿‟dzɨ      al           nz  r        ‿abh , 

Nz  r                          v          
 v             r    dhu  n           anya  
                 r  ‟    dhu  n    m  h t  . 

         ‟             r    nyanzi  indo; 
  n         k    nz  r nga  k  r         ; 
 ‟                           -        
           pb  k    nz  r nga  n         r  . 

 
2. Ndɨ‿al                           st    n  dh , 

Ndɨ‿al   n  dh                         ‿    ; 
           ndɨ‿al         ‿                      
          ‿ n   dhu  nd              dhun  . 

 
3. Pf  mv          ɨ  nga  n    nz  r          , 

       r          n    nz  ‿ar  ‿ v            ; 
              ‿a  Pf  mv                   , 
               - t       ‿ar    al       . 

 
4.       kala‿                 r  -        , 

Dh  dh   t    ngari  nar    ndɨ  pbanga  n      ; 
      w taba,    r  -              , 
M  l    -ba  n           ‿ar    nd  ts    ‟     t  . 

Bringing in the Sheaves 
SSS 757   RS 463   IH 386   NM 109162 
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D-4/4          110                                                                                                                                                                                                                                                                                  

1.        n    ndɨ  m          ny   
           nz  r nga  n      ‟ , 
   -          n    k  f   nd    ‟     t  , 
                    n  ngan  . 
Ma                   ny           , 
Ma  n                    ‟       ; 
 ‟                ny    n  , 
Nd  n    mad     ‟               ny  . 

R     , r           !  R    ,  r           ! 
 ‟                ny    n  , 
Nd  n    mad     ‟               ny  . 

 
2.     -d   r    kaf        -    , 

Ka  k t        ‟   -          ny    d  , 
Nyɨ             h t             , 
Ngb  n       ɨ  nd         ‿    ‿   ; 
       n  f                  , 
Ka  n    ‟   -       ‟             ; 
 ‟                ny    n  , Nd  n    mad     ‟               ny  . 

 

3.    ,  ma  n    nz  r        ,  
            r  ‟            ,            nz  r nga  r  ‟  , 
            g              ? 
          k       -          ny    d   
Ma  m      nyɨ        ‟             ; 
 ‟                ny    n  , Nd  n    mad     ‟               ny  . 
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4.     ,  ma  m      ky  r    tɨn  , 
  d             k             , 
              nz  r nga  n        
                 ɨt  r  ! 
  ky  r    ndɨ     -          t       
Madɨ                     v     ; 
 ‟                ny    n  , Nd  n    mad     ‟               ny  . 
 
Blessed be the fountain 
SSS 113   CH 39   IH 97   CV 120   NM 110/163 
 

111         D-4/4                                                                   
                                                                                                                    

1.                       
N                
         d   ndɨ‿    ‟   nd   
‟L     ‟         t  . 

 
               ba  n  ‿   , 
Ma  m      ‟                t  ; 
           m          ‿  f   
Ndɨ‿        ‟          dhun  . 

 

2.    tsi  n  ngan            , 
       ‟   -         
              k  f    ma  r   
         ‿o           . 
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3.          ny                 
  r  -               
               l    n   
         ‟        . 

 
The cleansing wave  RS 144   IH 189   NM 164 

 
Eb-4/4           112                                                                                                                                                                                                                                                          

1. Nyɨ  nyap    nz  r nga  n                , 
                 ɨ               ɨ; 
Pf  mv   n    l                    ny nz  , 
          ɨ             r    ɨ. 

                 r    ndɨ  nyɨ       , 
          ɨ             ɨ, 
                 r    ndɨ  nyɨ       , 
Kr  st    n    r    ndɨ  nyɨ       . 

 
2. Nz  r                        nyɨ  r     , 

                 ɨ               ɨ; 
           ‟                   ɨ 
          ɨ             r    ɨ. 

 
3.   t  t                 ɨ  nyap  ‟  , 

                 ɨ               ɨ; 
          d             ‿        ɨ    ‟  
          ɨ             r    ɨ. 
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4. Nyɨ  nyap      -       n             nz  , 
                 ɨ               ɨ; 
Nyɨ  nyad  ‿        ɨ  dh  dh               
          ɨ             r    ɨ. 

 
  e e‟     e       e         
SSS 145   CH 209   IH 425  CV 135   NM 112/165 
 

113                                                                    G-4/4                                                                                                                                                                     
1.       ‟        ‟        ? 

          st              l  ; 
      ‟         g        ? 
          st              l  . 

  g                  ndɨ 
 ‟        ‟     d  ‿     
 Nd         ‿ ‟           
           st    ‟       ‟      . 

 

2.         ɨ  mɨg        ‿    ? 
          st              l  . 
         ‿                  ? 
          st              l  . 

 

3.         ɨ  m w        ‿    ? 
      Kr  st              l  . 
                          ? 
          st              l  . 
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4.               l    r  ‟  , 
          st              l  . 
           ka  k  l      ‟  
          st              l  . 
 

5.         d ta  n    nar  ; 
          st              l  . 
        ‿ bh    r    ‟         
          st              l  . 

 
 Nothing but the blood of Jesus 
SSS 874   RS 99   CH 203   CV 109   NM 113/ 166 

 
Eb-4/4                                                                                                   114                                                                                                    

1.       ɨdha  n    nz          
‟                 ‟ , 
Nz    n               nz  r nga 
       ‟          r  . 

  g                       
N    r     bɨ        , 
‟        ‟         ‿          
Nz  r nga  n        r  . 

 
2.          ɨ      ‿  v          

‟   t    nz  r nga  d  , 
            ny    n    k  f  
‟   ‟ɨ  nd    ndɨg    t  . 
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3.                      ‟  
Nd  n  ‿ɨ           , 
          kp    n  f            
N  nzɨ  ‟     kad    t  . 

 
4.   ts    t           ny  ts    r  , 

             ky  r  , 
           nyɨd            
 b  na  n    ny    n  . 

 
5.   ‟          n    k  l   

 bɨ  n    nabh    t  , 
                  n nzɨ  t   
             al . 

 
Precious, Precious blood of Jesus   
CV 166   NM 114/167 

 
115                                                                   C-4/4                                                                                                                                                                                                

1.       ‿azu  t   ɨ dha-d  t     ‟   -          n    k  f   nd   
       ‟     bɨ            r  t    nz  r nga  t       -bhu, 
Nz  r nga  t       -bhu,  nz  r nga  t       -bhu, 
       ‟     bɨ            r  t  ,  nz  r nga  t       -bhu. 
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2. Ogbo  t    al      -          d    n   l    nd       ‟       , 
          r nga  t                                 ; 
Ma  mad                                      , 
          r nga  t                                 . 

 
3.          g  ba,  azun   n             ‟     bɨ   

Nz  r          nd    ndɨg    t           r    al -tɨd  ; 
       r    al -tɨd            r    al -tɨd  , 
Nz  r          nd    ndɨg    t           r    al -tɨd  . 

 
4.          t  ‿ɨdha-d  t    n    ndɨ           d ta  n    Ka; 

         f  na  n    ny    k  l        ‿          ‿  v     ; 
    ‿          ‿  v                    ‿  v     , 
          f  na  n    ny    k  l        ‿          ‿  v     . 
 
There is a fountain filled with blood 
SSS 129   RS 137   IH 115   NM 115/168 
 

Eb-4/4                                                                                                   116                                                                                                    
1.  dzɨ  r    nz    mɨg   

           -              nd  f , 
N    r    nz  ‿       d   n  t  , 
N    r    nz    nz  r        ‟  
 dzɨ  r    nz    mɨg  . 
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           nav           , 
  -ngb    nav              d  ; 
           ny    n    m d   r   
Nd  n    ndɨg    t    ma. 

 
2. Mb   m    kas     ‿  nzɨ 

                       , 
N    nz           ‟        ‟ , 
N    r    nz    dhu‿             , 
     du  k  k  r  . 

 
3. Ma  m             d  

Nd  n    ma  nak    t    pb     , 
         manzi  tɨna      t  , 
        ‿a  t  ‿  v             , 
K  k  r    m    nga‿  d . 

 
4.       ‟            

                   dhun  ; 
                       , 
                st    k  l   
N    mɨg        ‿    . 
 
Weeping will not save me 
SSS 337   CH 193   NM 116/169 
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F-4/4                                                                                               117                                                                                                     

1.        l              al , 
        sɨ  du  n  nz  , 
          ɨ  f  k         ‿a 
      nga  t    itsu. 
 

M  l    ,   bɨ,  ɨf              , 
‟       ‟    ,   bɨ  pb  k    t        ! 

 

2.  v ‿ w        w  w    dhu, 
Nd                    , 
N    k  nd ya  pb             , 
K           ‿a          . 

 

3.   w  w    mb r    n  f  ‿a‿al , 
N  ‟ɨya  ɨf      ‟   , 
              ‟       , 
N    ka  nɨf ‿          . 
 

4. Dhu  l           n  nzɨ  r    al , 
     ‿                    , 
                        , 
         r  -        ! 
 
A celui qui sera vainqueur     
CV 201 
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                R   
118                                                                Eb-3/4                                                                                                                                                                                             

1. Bhalabhala  n  t    odu,  n              n            ; 
           ndɨ  w    ndɨ  n f            ng  n           , 
          g    r    pbab           nz  r   dhu  n        r  . 

 
2.  ts    -        kas     ,  n    nz                      w ; 

             dzɨ  mat  ‿  dzɨ, m nz    kas   abh        , 
                    ‿    ‿  g  ,  nyɨ           n      g  ba. 

 
3. Mɨg    r    dhu  n            ‟  , Ma  m    mal       -          t  , 

                 ,    f                       ‟     bɨ      ; 
  t  t            ‟                   na‿        dhun  . 

 
4.                     k  r                            td  , 

                     ngan    ma  marah       -tɨ     
Bhalabhala  n    t    odu,  n             n            . 
 
Rock of ages   
 SSS 237    RS 164   CH 148    IH 315      NM 118/171 
 

119         G-3/4                                                                                                                                                                                  
1.                    t            ndɨ      nɨg  ! 

K  n       ɨ‿ t    ‿adzɨ              ndɨ      nɨg  ! 
N              r   ndɨ- t        dr   al             , 
Ndɨ      r          dh  t             ndɨ      nɨg  ! 
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2.                 y  ‿               ndɨ      nɨg  ! 
      nga nz  r ‿al  t             ndɨ      nɨg  !  
         k  k l     ‟            k  td       -      , 
‟L  ‟ɨ n            t               ndɨ      nɨg  ! 

 

3. Ndɨ‿ t  n   abh                       ndɨ      nɨg  ! 
K  nz   k  r   dhu n   l               ndɨ      nɨg  ! 
  n    ‟     r   m   r           ‟ɨ  v  n        , 
                  r   ka           ndɨ      nɨg  ! 

 

4. K           ɨ‿ t  n  y             ndɨ      nɨg  ! 
K  r  ‿al         t   k  r             ndɨ      nɨg  ! 
K  r             nz   dh  dh , K  r   al    ‟      ka, 
  y   adyi    r  f               n        nɨg  ! 

 
Jesus saves  SSS 1079   RS 200   CH 195   IH 469   NM 119/172 

 
Eb-4/4            120                                                                                                                                                                                                                                              

1.               nar           
Nyɨ  ny  k   ɨnga  r        ? 
                        ny  , 
            ‿ar  ‿  dh    al . 

  n  ‿a                 
      -ny  kp   r        ; 
            n  nzɨ ny   dhu 
            ‿        r  . 
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2. Nyɨ  ny  n                 r  , 
             k  rɨ  k  r  ; 
          r              
N  nɨ         ‿        r  . 

 

3.                             , 
K  td  ‿                    r  ; 
                          
Pb             na               . 

 

4. Pb             ɨ  ny  nɨ  t      ? 
Nyɨ                         ? 
 ‟       ɨ            , 
         ndad    dhu‿      ɨnd  . 
 
He will answer every prayer   
Tabernacle no 4-15   NM 120/173 

 

       ‟       
121         Eb-4/4                                                                                      

                                                                                                                     
1. Ma  n          ‟ɨr           ɨ  n      , 

          nga  r  ‟            r  -        ; 
     du  nar    m n                t , 
           r                 . 
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       ‟       
 
          n na   t   nar  , 
       r    dhu  d         ; 
                   ɨ                 ɨna, 
        nyɨ               t  . 

 

2.                        w    ma  m  n na, 
  g  r           nyɨ  nz  r nga  n        r  , 
 ‟                        ɨ  ny tɨ  t  , 
         r  -                . 

 

3.                                          ny  , 
Dh  dh   r  ‟                          ; 
        ɨ                      nga  t    ‟    
                          t  . 
 
I am a stranger here. 

Ab-4/4         122                                                                                                                                                                                                                          
1.             ɨ         n      ‟      , 

Kr  st                  ‟              ɨ? 
Nyɨ          t                     t     ‟ ? 
Kr  st                  ‟              ɨ? 

 
   ‟         ɨ      ‟         ɨ, 
Kr  st                  ‟              ɨ? 
  ‟                   r             ? 
Kr  st                  ‟              ɨ? 
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       ‟       
 

2. Nyɨ  nyat  ‿   ‿           ba  Y             ? 
Kr  st                  ‟              ɨ? 
               t  ‿   ‟           n      ? 
Kr  st                  ‟              ɨ? 

 

3.         ngo  n  ngan    nyala‿a  t    td    ka 
Kr  st                  ‟              ɨ? 
Ny    nyowuya  t    td                r  -         
Kr  st                  ‟              ɨ? 

 

4.              ,  ɨrɨ         ndɨ‿ t        ; 
Kr  st                  ‟              ɨ? 
Nz  ‿                   ,             ‟     , 
Kr  st                  ‟              ɨ? 

Are you washed in the blood? 
SSS 373   RS 171    CH 68   IH 95    NM 122/175 

 

123                Ab-4/4                                                                                                                                                                                            
1.         g                 -d    r          

Nd  n    nyɨ                    nga; 
                              k         n  nz  , 
Nz  ‿ d    nz  r                   . 

 
                 ! 
                       pb  k   dhu d         
Nd  n   nyɨ                 nga. 
 



 137 

       ‟       
 

2.               st   ka k t            n   d   
Nd  n   ‟                   nga; 
N   k  w          ‟ɨ         l        , 
Nd  n   ‟                   nga. 

 
3.                 g              nyanzi indo 

       ɨ                     ; 
       ɨ ny  d na,         ɨ      d  na, 
  k     ɨ  v -ts   r        . 

 
4.        s , d               nga nyak   t  , 

                      ‟   t  ; 
                       ‟       d ta ny  , 
 ‟                 na‿       . 
 
There is life in a look 
SSS 123   RS 169   CH 251    
CV 82  NM 123/176 

         
Eb-4/4          124                                                         

                                                                                                                                                                                              
1.           ɨ nz              , 

Ka k  l   r     r  -    -        ; 
  rɨ         nd  ts   ɨnd   dhu 
Nz  r             . 

 



 138 

       ‟       
 
    , s s                ɨ, 
         nyɨg  nz  r        r  ; 
 ‟               ny     , 
Nd  n   k         dhu‿ɨnd  . 

 
2.                 , ka n   nyanzi r  , 

Ka n   nyɨ     , ka n   ny d ‿ar  . 
              k             t  , 
         ɨ ny           . 

 

3.          k  r   al  n       , 
Nz          nd  ngy   ny d  nd   nd   r  ; 
  l       ɨ dhu k  b      ɨnd  , 
          nz  r       . 

 

4.   g   t   ɨdh  n            ‟  , 
         s  ndɨ    -        ɨ; 
Nz  r nga n   nyɨ nyap  ‿     nyɨngy , 
                ɨ. 
 
Come to Saviour   
SSS 1165   RS 123   CH 438   NM 124/177 

125                Ab-6/8                                                                                                                                                                                                                 
1.        g  ba n   ndɨ ndr            , 

     , nyɨ ny   n         r  ; 
      ny d  nd  n   nyɨ nyak   t   nd  , 
       r        nyɨ ny   r  . 
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       ‟       
 
              , 
                  ɨ! 
      nyanzi k  n            ny d  
      ɨ            ɨ. 

 

2.             g  ba nyɨ nyadh   d    ? 
K  n   n         nyɨ n  d ; 
Ngari n          ‟            tɨ   , 
           ts   nd   ‟        . 

 

3.   r                 ‿        , 
Nz   n                   ! 
          ɨ                    
           r   ny   r  . 

 

4.                              , 
      r        t       ; 
Pb                         ‟    n  r  , 
        ɨ ny   n         r  . 
 
Softly and tenderly  CH 243   IH 201   RS 95   NM 125/178 

     
Eb-6/8         126                                                                                                                                                                                                                                                    

1.          ma m  ‟  n  dhun  , 
Ma m         k            ; 
      n   f  nd   n  dhun  ,  
Ma m         k            . 
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       ‟       
 

2.           ‟   fudu    r   r  , 
Ma m         k            ; 
      n   nyad  ‿       ‟ , 
Ma m         k            . 

 

3.                ma map  ‟  , 
 d  n                   ; 
Dh  dh           k         , 
Ma m         k             . 

 

4.   k         n   ma map  ‟   
Nz         nga‿  a al        ; 
Nd  n   ny                r nga, 
Ma m         k             . 

 

5. Ma n        ‟    ɨ ny  n   dhu, 
Ma m   nz                    
Nyɨ ny   ndɨ   ‟   ɨ        , 
Ma m         k             . 

              Just as I am  
SSS 473   CH  226   VC 124   IH 198    NM 179/226 

 
127         C-4/4                                                                                                                                                                                                         

1.   rɨ                 
Ka n   w   nyanzi r   indo; 
                  ‿    ‿  v   
Pb  k   dhu d   t   n        . 
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       ‟       
 
  rɨ                , 
       pb  k           n  td  ; 
                  
                     . 

2. K  r           nyɨ nyɨkpa, 
Ny nz   ngb  n  n           ; 
         nyɨ           ‿    , 
             ɨnd   dhu n  . 

 

3. Nyɨ     ɨ    “     ma m    ” 
       t  ma mɨrɨ t  ; 
                r         
           nyɨ ny  v   dhu. 

 

4.          r               , 
        al -        n  ; 
Indo n     g   t   ɨdh , 
                  . 

Have you any room for Jesus?  
SSS 443  IH 420   CH 239   CV 54   NM 127/180 

        
D-4/4         128                                                                                                                                                                                                                                                   

1. Ka n  r   al                   ɨ 
         ndɨ   g   nz  r      ‟    t  ; 
           nz  r       ‟          l  , 
Ka n  r   al        . 
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       ‟       
 
Nz  r nga n    ‟   ,               ɨ 
Ny  n          ‿     k  rɨ al  n  t  ; 
        l  ‿          r   nyanzi indo 
Nz  r nga n    ‟        . 

 

2. Ka n  r   al                     , 
                                  ; 
Ka n   ndɨ            nga n       , 
Nz  r nga n    ‟        . 

 

3.       ‿ap   dhun  n   nz  ‿ar  ‿ n      , 
K  n   dhu n                      k  l  ; 
       ɨ ny   nd  n   nyɨ nyɨra t   s s , 
      nga nyɨ nyak   t  . 

 

4.   r     ‟   n           ɨna indo, 
Nz   nd         ndɨ‿al                 ; 
Ndɨ‿al  n           ɨ                    , 
Nz  r nga n    ‟        . 

 
Whosoever will  SSS 389    CH 204   IH 206   CV 111   NM 128/181 

 
129         D-4/4                                                                                        

                                                                                                                    
1.                    ɨ, 

 dza r   t         nyanzi; 
Adyi r   nd  n            ,                    ‟    . 
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       ‟       
 
Indo ny   t            ɨ, 
       ɨ nyɨ ny   ɨnga‿  d  n  , 
Indo ny   t  ,         ɨ, 
           nyɨ nyak   t  . 

2.                      , 
         nyabh  nyɨ      , 
 bh l  nyɨ   g  ba t  , 
            ba r   ɨ. 

 

3.          ɨ         ɨ, 
  n            ,   g  ; 
Ndɨ   g                 , 
Kr  st      h  na t  r  r  . 

 

4.                     ɨ, 
       ny d   dh  dh  ny     ; 
       ny d  nd      ‟     , 
 ‟                  t  . 
 
  e         e   C  102   

 
Ab-6/8         130                                                                                                                                                                                                                                                     

1.   rɨ                st  , 
Ka ny   n   ndɨ nyanzi r  , 
  rɨ            ‟ , 
                ɨ. 
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       ‟       
 

2.   g   n            nyɨg  
        ny     ‟     , 
N           ‿       ɨg  
Nd   nyɨ    ‟     dhun  . 

 
3.           r         r nga 

        n  l   al  t  , 
               k     
                ɨ. 

 
4.   k  k              ɨ 

N           ‿           
  k    g  ba tɨ    
N           ‿          . 

 
5.   ts       ɨ          r  , 

N           ‿       ɨr  , 
  ts       ɨ          
N           ‿       ɨr  . 

 
6. K  r                    , 

         ndɨ nyɨ     , 
                       , 
          ‿          . 
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       ‟       
 

7.                   , 
               ! 
K  y             , 
                ! 

 
Come to Jesus  
 RS 105   NM 130183 

 
G-4/4                                                                   131                                                                                                       

1.    !            r         , 
              ɨ; 
  g  ba n        ‿          , 
       ɨ ny        . 

 
 ‟         ‟       
 ‟      ɨ     , 
Ka n        ‿       ɨ n  g , 
 ‟      ɨ     . 

 
2.   g  ba n   f        

               d  ; 
Nd  n   ‟       ‟           , 
     ‿            . 
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       ‟       
 

3.              ndɨ otu 
  r  -              n  ; 
 ‟               n   pb  k   
Nz  r nga k        . 

 
4. Ny  dh         ny        ‿al  , 

Otu n   r  ‟   kpangba, 
      dh  dh     ‟    kokoya 
                 . 

 
Come every soul    
SSS 392   RS 192   IH 188   CH 217   NM 131/ 184 

 
132                                                                            Ab-6/8                                                                                                                                                                         

1.          ‟  -pf   n     
R   ‟   ‿  nd            ; 
         d na olu? 
          ɨ indo. 

 
‟  -pf   n          ‟  -pf   n        , 
N  l   k    v  d  ; 
        n  nz  r nga, 
         k        r  , 
     nyuv   nyɨ td  td  , 
  g   r         -f  . 
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       ‟       
 

2.          ‟  -pf   n    , 
Nyɨ n  d             ; 
 ‟           t , 
         dhu‿     ɨnd  . 

 
3.          ‟  -pf   n    , 

                    ; 
    ɨdh  r  ‟   abh , 
         d na olu? 

 
4.          ‟  -pf   n     

N   n   l   k    v  d  ; 
  g   ma  v     r  , 
                 . 
 
Only a step    
SSS 448   RS 273   CH 236   IH 160   NM 132/185 

 
F-4/4         133                                                        

                                                                                                                                                                                       
1. Nyɨ nyap   nyɨngy   pb  k   nz  r nga n  , 

               l  ; 
Ka n               ɨg  nd   ndad   t  , 
               l  . 
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       ‟       
 
               l  , 
               l  , 
        l   n                  , 
             ‟     . 

2. Pf  mv          ‿                , 
               l  ; 
 nd             bɨ ny   n        , 
            nzɨ ny   n  . 

 

3.            ‿an       ‿           r   
               l  , 
Pb                    ‟         , 
               l  . 

 

4. M  h t            nyɨ nyap  ‿    ‟  , 
               l  , 
      ndad  ‿              n  nz  , 
               l  . 
 
Look to the Lamb of God   
CH 89   IH 73   NM 133/186 

134          G-4/4                                                                                                                                                                                               
1. Nz  r                 , 

         ndɨ w   ny       ; 
                     r  , 
                     . 
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       ‟       
 
                      r   ɨ 
       ndɨ         “          s .” 
   ‟        ny            r  , 
         ndɨ w   ny       . 

 
2. Nz  r nga‿ap  ‿  e    n   , 

             ɨ        ; 
Nyɨ n   ndɨ              , 
Ka n   ny n  r          . 

 
3.              ɨ        ; 
      Nz         ny             
                        nga, 
      N           r         . 

 
Christ Receiveth Sinful Men 
Sinner Jesus will Receive  
IH 190   CH 158   NS 166 

 

 
F-3/4          135                                                                                                                                                                                                                                                      

1. Nyɨ ny  r   t           r  , 
      nga t        r  ; 
       ɨ ny  d na td  td  ? 
                r   ɨ. 
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       ‟       
 
                      , 
              st   r   ɨ. 
       ɨ ny  d na td  td  ? 
                r   ɨ. 

 

2.                    ɨnd  , 
   -                  n   d  ; 
     -dzi n         ɨnd  , 
                r   ɨ. 

 

3.                    ‟    , 
       , dh  dh  n       ; 
  r         ɨz  ɨnd  , 
                r   ɨ. 

 
4.       r   nyɨ nyap  ‟  , 

      e               ; 
    -      ny   ny  nzɨna, 
                r   ɨ. 

              
  ec e          e e   ‟e  e   e   C  103 

136         G-4/4                                                                                                       
1. Ma m     g             ts   r          , 

Olo ng     ‿al  d          ‿       r  ; 
  r  -                     ndɨ n      n  d , 
           ɨ r  ‟   ndɨ   g  ba n     . 
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       ‟       
 

Ma m   mɨts   ɨnd  , Ma m   mɨts   ɨnd  , 
Ma m   mɨts   ɨnd  , nd  n   nyad   t     ‟ . 

 

2. Ma m  d na dhu n               r    , 
Okota t   ngari r  ‟     r  -       ; 
          ngan        ‿                      , 
           ɨ r  ‟   ndɨ   d ta n     . 

 

3. Ma m   mb r        d  r     r  -       , 
    r          ‿  w   mb r   ny   n   ndɨ; 
N            ‿                  r  -       , 
           ɨ r  ‟   ndɨ mb r  -tɨd     . 

 

4. Ma m                  r   dhu d    ‿   , 
Nz   n     ‿‟dzɨ n         na dhu n        ; 
             r                       , 
           ɨ r  ‟   ndɨ                . 
 
For you I am praying   
SSS 350   IH 195   CH 220   CV 100    NM 136/189 

 
Eb-3/2         137                                                                                                                                                                                                                               

1.          r   l  ‟ɨ       
Nd  n   l            pb     ; 
                ɨna, 
  ng              l  . 
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       ‟       
 

2.               r      -    
K  r   nz  r nga n       ; 
              tɨna    t  , 
Nd  n   mad    ‟            . 

 
3. M  h t                  , 

      ɨ tɨ     ky  r  ; 
                       . 
                    

 
4.   ts   abh           t  , 

Ka n   ndɨ          l    ; 
                       ; 
           ma m nzɨ t  . 

 
( Dorrance) Bangala 120 

 

138          F-6/8                                                                                                                                         
1.          ndɨ w  nyanzi r  ,  

 dh             ɨ, 
 nd   t      ɨ r   m  ts  ,  
 dh             ɨ, 
                  ɨnd  ,  
 dh  ,           ɨ, 
 ‟         ba k  l  ,  
 dh  ,           ɨ. 
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       ‟       
 

2. Nz  r          ‿              ‟           k  l  , 
        ‿        ‟    ɨ     ‟           k  l  , 
Nz   n           ‿        tra,  ‟           k  l  , 
Nyɨ       ‿    ‿  g             ‟           k  l  . 

 

3.          r                  ‟           k  l  , 
                 t   ɨnd     ‟           k  l  , 
                      ‟     ‟           k  l  , 
  ‟ɨ r   m  ts   ɨnd   t     ‟           k  l  . 

 
Come, Sinner come    
RS 136   Nyimbo za Sifa 135 

 
 ‟              ABHI 

 
Ab-9/8                                                                    139                                                                                                      

1.        nzɨya‿al  n             ! 
Ka n  ‿ d taba, ma n          ; 
Ma n         g   ma  y -g  na, 
     ‟                l   n  . 

 
Ma m   adyi‿  y  mɨf          , 
                         l  ; 
Ma m   adyi‿  y  mɨf          , 
                         l  . 
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 ‟              ABHI 
 

2.   r  -        dh  dh  n  ‟ɨya abh  
Nz  r nga    r   nd   n  l   al  t  ; 
      ‿  t   ma mɨrɨ n  dhun  , 
Ma mad   mabh               . 
 

3. Ma m             ba n   n  f  , 
         dh  dh  r          ; 
       k  g   ma nz  r nga    r  ; 
      ‿            ‟       . 

 
4.                ‿             ; 

            t   asota n   r  ‟  ; 
Ma m  d na n                 , 
                  r  -           . 

 
Blessed assurance 
SSS 873   RS 417   IH 311   NM 138/191 

 
   

140         F-4/4                                                                 
                                                                                                                

1. Nz   ny  nzɨ  ‿ d           
            ɨna indo; 
         nyɨtr  k  r  ‿       , 
Nz   ny  nzɨ    d         . 
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 ‟              ABHI 
 
                , 
Ka n   ndɨ M  l    ; 
Dh  dh              
‟        ɨ            . 

 

2. Nz  r          ap  ‟   abh  
                     ; 
                  ‿         
Afɨ     ‟         t  . 

 

3.    tsi n  ngan   ɨz  r  ‟   
Nd  n   nd nzɨ t   l       
         mɨpb            t   
 bɨ nab   t           

 

4.    tsi n  ngan           ingo‿a 
      ‿                   ; 
Al ngb          nz  ‿     ɨ‿     , 
 v  n          ‟        . 

             
  e e‟s within my heart a melody  

              CH 183 IH 309 NM 192 

Eb-4/4          141                                                                                                                                              
1.           st   n               n     , 

                        f   Ka k  l  ; 
                       t   k  r  , 
                     n     . 
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 ‟              ABHI 
 
                          
                 ; 
                         
               . 

    
2.                                  . 

                                 ; 
Nyɨ         bɨ             t    , 
                      n     . 

 

3.                             n     . 
Y     n   r   nyɨ          ɨ n  dhun   t  ; 
          ny   n   ndɨ nyɨd        ‿     
                      n     . 

 

4.                     nz   nyɨ ny  ts   
  rɨn                           ; 
Nd  n   nyaso t   nyɨ   g  ba ny   n     ,      
                      n     .   

              
            Standing on the promises  SSS 877  IH 328  RS 13  CH 28  NM 141/194   

 
142         Eb-4/4                                                                                                                                                                          

1. Ka n  ‿                  , 
Ka n  ‿ bɨ t              , 
   e                 
N  k               t  . 
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 ‟              ABHI 
 
            mɨts   r  n   
D       ɨ nyɨk   t   igye, 
                 d     
          nzɨ t   y r  . 

 

2. Ka n  ‿                  , 
  l                ndɨ, 
       ‟ɨ       n   
 bɨ n   nabh   t       . 

 

3. Ka n  ‿                  , 
 ‟              mɨts  , 
      n  t         ndɨ‿     
                     . 

 

4.        v              , 
   e            al  d  , 
          nzɨ t   y    
   r  r   pb  k  ‿  t  k  l  . 
 
God Is here and That To Bless us  Nyimbo za Sifa 22   RS 6.A 

D-3/4            143                                                                                                                                                                                                                            
1.    ! Y  h                                      ; 

          ‟         , nyɨ n   ndɨ        bɨ ny  , 
       ɨ ny  , n              nga t   
        ‿    ‿  e     , ka ma m  ny   r  . 
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 ‟              ABHI 
 

2.                     ,  angyi nyɨ nyanz            ; 
             n       , otu n     nga nyaw   t  ; 
M  l              bɨ t   ɨva t  , 
Ma ny  g          ‿    -f   r          . 

 
3.  dha-ts            r                    pb  k  ; 

                   r                            . 
Nd  n   mɨf  t   nyɨ                 
Mad   adyi n  y   mɨf  Nyɨ k  l   n  . 

 
Guide me o Thou great Jehovah 
IH 27   CV 203   NM 143/196 

 
144                                                                  Db-6/8                                                                                                                                                                  

1.       ɨz  n   nz   dr             , 
                       ? 
                         l   n   
     ‿ ngo ɨz  -du n  nz  . 
 

     ! N         nɨ ka k  r   
 z  -du n  nz          dhu; 
       h  t   k  r              -f   
         na ma n         . 
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 ‟              ABHI 
 

2.   g                 ky  r  , 
 d  r      -du    r   
  n   n                    ‿    ‿     
        l   n         m d  . 

 

3. Ma map             n   m nzɨ t   
Pf  mv           n   l    , 
          ɨz  n                 
N         ɨz  -du n   n  nz  . 

 

4.             v  n           , 
Ad              m    , 
              ny   ma map  ‿    ‟   
        ‿       ‟   tɨ-du   . 

 
Does Jesus care? IH 321   RS 401   NM 144/197 

 
Ab-4/4          145                                                                                                                              

1. K  v   n   ndɨ          st  ; 
      v  n   ny   n   ndɨ, 
Ndɨ‿ v        dh  dh        
                    . 

        v          v , 
N   k  l   n   ndɨ       ; 
        v          v , 
Dh  dh  n  ‟ɨya   r  -       . 
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 ‟              ABHI 
 

2. K  v   n   ndɨ          st  ; 
                   n   ka; 
Pf  mv           ‿     ny tra 
  k             r   ɨ. 

 

3. K  v   n   ndɨ          st  ; 
      v  ny          ; 
Dh  dh         r        t   
K  v   n        k  f  r  . 

 

4.               st   n   v   
 nz  n     ma m   m k  ; 
  ‿abhi n       ‿    -        
Ma mɨf ‿a nyɨ dh  dh  ny     . 

               
    Take the Name of Jesus with you  
SSS 91 RS 465  CH 367  CV 37  NM 145/198 

 
146         G-3/4                                                                                                        

1.          ndɨ          ; 
                      ; 
Nz         nd  l             , 
                        . 

                   st   
N     g             , 
 d taba M  dz         , 
      nz   nd  l            . 
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 ‟              ABHI 
 

2.                   l    , 
              n  dhun  , 
                        
Ka n   ndɨ        bɨ ny  . 

 

3.                   dz    , 
 z  n                  ; 
Ma map  ‿  dzɨ    r        , 
N            mɨr        . 

 

4.                   k  -d , 
              taba 
                    , 
         na‿       dhun  . 

 

5.        n   n             
              -      . 
     ɨ              dhun  , 
Ma n   pb  k  , nyɨ n        . 

 
Jesus what a Friend for sinners HW 62  Tabernacle 4-93  NM 146/199 

 
Ab-3/4          147                                                                                                                                                           

1.               dh  r  ‟     ‿adzɨ                ; 
          nɨ             pb  k   al  ny  , 
Pb  k              n              r  -        
         ‿                         nɨ ka. 
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 ‟              ABHI 
 
 v  du t  ‿         ?                    ? 
 v  du t  ‿                         nɨ ka. 

 

2.         r nga r   abh                    ; 
Azun  n     g                        , 
                   , nz  r       ‟       dhu 
           ‟            l                . 

 

3. Ma m  nɨ   r  -        ngari r   abh       ; 
                d na nd     ‟      t  , 
Nz  r        ‟            g          ‟      
 v       ‿         , ma m  nɨ           . 

 
 v  du t  ‿                              ? 
 v  du t  ‿         ? Ma  m  nɨ           . 

 
Is My Name written There?  
CH 116   Nyimbo za Sifa 78    
NM 308/364 

 
148          G-9/8                                                                                                                                                                              

1. K  r                     ɨ   , 
              ‿  ɨ          ; 
                          ndɨ 
Nz   nd           m            . 
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 ‟              ABHI 
 

        ‿       n        bhi dhu 
N         dh  dh  n         abh , 
                   k  f ; 
          n   ndɨ             . 

2. M  h t            ‿    ‟   abh , 
         nz  ‿ d   m            ; 
        ɨ   ‟             ‟  , 
Nd  n   ndad   t   ny d            . 

 

3.              y             , 
 f ta t   adyi mɨf  Ka n  ; 
Ma map  ‿    ‿                  , 
Nz           ‿                . 

 

4.                st   n      r  , 
K  nzɨ       dh  k  f        ; 
K        ‟   t   nz  r       -f  , 
          ɨ nd                . 

 
Heavenly sunlight  IH 291   NM 201 

 
G-4/4          149                                                                                                                                                                                            

1.        tsi Olo r             , 
Ka k  l  , Ka k  l  ! 
       ‿  g   r              r  ‟  , 
Ka k  l  , Ka k  l  ! 
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 ‟              ABHI 
 

      nɨ     t   m       , 
              k         nz  ; 
                             ,  
Ka k  l  , Ka k  l  ! 

 
2. K  r               ‟     ky  r  , 

Ka k  l  , Ka k  l  ! 
                          ‟  , 
Ka k  l  , Ka k  l  ! 

 
3.                  ndɨ       , 

Ka k  l  , Ka k  l  ! 
K  r                         ɨ, 
Ka k  l  , Ka k  l  ! 

 

4.   bh   pb                ‟   t   
Ka k  l  , Ka k  l  ! 
L   kowu‿a‿               -       , 
Ka k  l  , Ka k  l  ! 

 
No not one 
SSS 904   RS 110    
CH 182   NM 149/202 
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 ‟              ABHI 
B-4/4                  150                                                                                                                                                       

1.         ‟                     t  ; 
                               ) 
               e              ; 
                               ) 
                                nd   ndad   t   
         st         -              . 
                            .) 

 
2.                         na ka; 

                           ) 
Nz             ɨ      ;          . 
                           ) 
Ka n   ndɨ pb  k   Olo, k        n  nz        ‿     
Nz  tsɨ                       . 
                           .) 

 
3. Ny  rɨ       n na  t            ; 

        g             g  ba) 
Ka n   ndɨ pb  k                     . 
        g             g  ba) 
                    , dh  dh        ndad   t   
Nd  n   nyɨ nyɨf  t   nd             . 
        g             g  ba.) 

 
 



 166 

 ‟              ABHI 
 

4.         ‿    t                     
(Nd  n   ny g   t  , Nd  n   ny g   t  ) 
 v  n              ‟             . 
(Nd  n   ny g   t  , Nd  n   ny g   t  ) 
         nyak  dh  dh    , nz  r nga-t   ny  p   r   
     ya‿      ɨ           ,   r  -        
   r  -               r  -           .) 
 
Let Him In  
IH 161   Tabernacle 3  230   Tab. 4  226   CH 244 

 
151              Bb-4/4                                                                                                   

1.                                ‟ l ; 
          ‟      ‟    n             ; 
‟    kap  ‟  ‿ɨz             nɨ      , 
                   ‟    k         nzɨ t  . 

 
2. Pf  mv         1  n           ny        , 

      ‟   ngb                ny        ; 
K  r                 n   M  dz      , 
     ‿                   ‟          k  r  . 

 
3. M         n  v  r            n   Ka, 

     kap             -  nga n  ng  ; 
Nz   ‟    k    d ‿  nzɨ            k   r  , 
Angyi n         ɨ pb  k            t  . 
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 ‟              ABHI 
 

4.                        taba, 
Ka n        nɨg   ‟             al ; 
                n   k  f      t  , 
                  ‟ɨ           . 

 
Jesus is our Shepherd 
SSS 1153    CH 455   RS 667   NM 151/203 

 
G-6/8         152                                                                                        

                                                                                                                                                                                                               
1.    ɨ   ky  r   tɨ-n                , 

M  h t   n           , madɨ   ky  r  , 
M y           ɨnd  , madɨ   ky  r   tɨ-n  , 
   ɨ   ky  r   tɨn                ! 

 
2.                ɨr  , ma m   nz  ‿    ‿    

  n   r     ‿adzɨ n     , dh  dh  r       ‟  ; 
          k  ‟ɨ          ɨ   ky  r   tɨn   
   ɨ   ky  r   tɨn                ! 

 
3. M  h  t            ‿            ‿   ɨ   , 

                   r   nyɨ ny  ‟   ɨz     
      bɨ             ɨ   ky  r   tɨn  , 
   ɨ   ky  r   tɨn                ! 
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 ‟              ABHI 
 

4. Pb  k   ma m         ‿         ‟   -       , 
    ɨ    m  h t                      r   
Nyɨ ny   n                  ɨ   ky  r   tɨn  , 
   ɨ   ky  r   tɨn                ! 

 
Nearer my God, to Thee    
 IH 148   SSS 581   RS 569   NM 152/205 

 
153         G-4/4                                                                                                                                                                                                          

1.            k  r  , k  nzɨ           , 
‟    r  ng                     ny   n     ; 
       bɨ ny   n   k  nzɨ     -     , 
K  nzɨ            kp   n  f   r   dhu k  l  . 

K  nzɨ                   as  n   ny  , 
K  d                ,  
    -                       . 

 
2.            k  r  , k  nzɨ           , 

           k  n                 ny   t  ; 
   -        n                   f   nd  , 
Nd  n   ndɨg   t   nz  r nga n   t   al    . 

 
3.            k  r  , k  nzɨ           , 

        v   n   r            l        nzɨ; 
             ɨ               t  , 
                         ‟     ky  r  . 
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 ‟              ABHI 
 

4.            k  r  , k  nzɨ           , 
‟    k f  ‿a m            -d  r   n  dhun  ; 
‟    k nzɨya dh  dh                    
                    y              . 

 
To the work  Travaillons et luttons    CV 205 

 
G-3/2         154                                                                                                                                                                      

1.     ɨ                 abh , 
                         ‟  ; 
                   r  -       , 
Ma mad  ‿ ‿  ɨ          i   . 

                   t  , 
        ɨ   r  -            
M  h t   n            -       
N   nɨ‟ɨ         r  -           . 

 

2. Ma n   t  r  r   t   k g  ma, 
Ndɨ dhu n   ma n            ; 
  -abhi n          r  -       , 
         ‿                . 

 

3.                r  -       , 
                        ; 
                 ny   n   ndɨ, 
  ‿adzɨ     k  r   pbanga d    . 
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 ‟              ABHI 
 

4.             n             dzɨ, 
                dhu n        ; 
          ngan   n   ma m y ‿a, 
Adyi abh   dh  dh  ny       . 

 
I‟m going Home to die no more 
Bangala 102   NM 324/380 

 
155                                                                  G-4/4                                                                                            

1.    ɨ ndɨ w   mɨ        ‿    ? Ndɨ          st  ; 
   ɨ ndɨ ‟       e             ? Ndɨ          st  ; 
              ‟    ɨ k  l  ,  nyɨ n   ndɨ m  d         al , 
 va ɨla l    ‿  nzɨ k   n   n            st  . 

 

2.    ɨ      ‿araa   r  -       ? Ndɨ       r  st  ; 
Dh  dh                     , Ndɨ          st  ; 
       ‟                 , m  tand                     
     d ta dh  dh  n                   st  . 

 

3.    ɨ ndɨ w   mɨg       ‿    ? Ndɨ          st  ; 
   ɨ w            ‿    ‿   ? Ndɨ          st  ; 
                                        ɨdza n     , 
        ‿ongo‿                 n            st  . 

 
Qui me releve?    
CV 195  NM 155/208 
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 ‟              ABHI 
G-4/4          156                                                                                                                                                                                                                                                            

1.           ‿                r          -ngaw  , 
         m n  k k  r  ,  d  nditsu t      , 
  n             ma p  ‟  , n                 m    , 
          r  -       -              ɨz  n   ndɨ. 

 
Pb  k        …       -   -   ,  
                     -   -   ) 
            …        -avi nd    … 
                       -avi nd  ) 
Nyɨ n          …   ɨ n          … 
(Nyɨ n             ɨ n        ) 
Pb  k  ‿                    . 

 
2.           r  ‟                  nga n  r  , 

                         n                ‿    , 
      abh  nz   pb             ɨz  n   r  nɨ nd   
  ‿abhi n          dhu-l                   nd  t  r  . 

 

3.    ɨ ndɨ‿        r   dhu   n           r   nd  r        
Ka n                                    ‿    ‿  ɨ, 
    , pb  k           d  , ma m                ; 
Ma mad  ‿a nyɨf  adyi n            r  -       . 

 
              e          e  ‟              

CV 26 

 



 172 

 ‟              ABHI 
157                                                               Ab-4/4                                                                                            

1.              al -       
         r             ; 
Nd  n          ‟      nd  , 
  r  -        ‟    kowu t  . 

 

2. W  g   n                   , 
‟                  -  ‿  r  ; 
K  r         n na  t , 
N  nz             ‿        . 

 

3.     ɨ                    , 
N       k                  ; 
              r   nyanzi, 
      ɨ    „„        .‟‟ 

 

4. Pf  mv                     , 
Ny  bh           ɨ dhu k  r  ; 
Nz   r       -dz        nzɨ dhu, 

          dhu ny   n   ndɨ. 
 

5.               r   manzi, 
              r     -  ; 
Nd  n   mabh   t         
         m nz   kas  n  . 

               Jesus Calls Us    
CH 310   IH 383   NM 322/378 
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 ‟              ABHI 
Ab-6/8                                                                                            158 

1.                        ‿    ‿    ‿ubhi, 
Mad   mɨpb                 t  ; 
        nz                          , 
              ma m  pb   ma r  . 

 

Dh  dh , dh  dh ,  
Dh  dh                        
Dh  dh , dh  dh  
              ma m  pb   ma r  . 

 
2.         t   dh  dh  r               , 

              ma m  pb   ma r  ; 
       r   ngaw   ‟     nga t  ‿      , 
              ma m  pb   ma r  . 

 

3.  d , ɨz  n                     , 
              ma m  pb   ma r  ; 
                 ndɨ           
              ma m  pb   ma r  . 

 
Leaning on the everlasting arms 
RS 377   CH 381   IH 323   NM 157/210 

F-6/4         159                                                                                                                                                                                                                                  
1. Ma m  r                            ndɨ           , 

   !   r             nyad                   ; 
           , m          , nyad                   . 
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 ‟              ABHI 
 

2.          , nz  ‿          , abh  nz  r nga r        ; 
Nz  ‿          ; ‟           , ɨz  du k  l   ny  nzɨ  ; 
                        , ɨz  du k  l   ny  nzɨ  . 

 

3.          ,   w taba, ma m                 ; 
     n  n  nzɨ ma m   n                        , 
                                              . 

 

4. Ndɨ   l         k                             ‟ ; 
Pb  k                  ‿   , nyɨ nyibho ndɨ           ; 
                        , nyɨ nyibho ndɨ           . 

 
Even Me SSS 485   IH 143   NM 318/374 

 
160         C-6/8                                                                                                                                                                                    

1. Ma m  rɨna n   nyɨ       
        ɨ ny   manzi dhu 
Nd  n   mɨra t   m ‟      k   
         d   azu n  . 

Ma m      ɨn                    , 
 ‟      ɨ                  d   azu n  . 

 
2.         ma m  ‟       

 bɨ               , 
Nd  n      ‟                 
         d   azu n  . 
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 ‟              ABHI 
 

3.               r   manzi 
Pb               dh  dh  
 ‟                      
         d   azu n  . 

 

4.   d                   
     n  ma m nzɨ t  , 
Pb  k              ng  t   
         d   azu n  . 

 

5.   g               k   t   
      nga n       , 
Pb  k         bɨ n   r   ɨ 
         d   azu n  . 

               I Hear Thy Welcome Voice   
SSS 475   RS 269   CH 219   NM 313/369 

 
G-4/4       161                                                                                                                                                                                                                                   

1.                     st  , 
Ka n   ndɨ ‟   t         ; 
          t   n  dhun   
               n   d  . 

 

                    st  , 
     ‟               ; 
                    r  , 
           n           . 
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 ‟              ABHI 
 

 

2.                     st  , 
Ka n   ndɨ             . 
     ‟             n   
               n   d  . 

 

3.                     st  , 
         st   n   ndɨ Ovingba; 
             r  -        
             nd  ts   l  t  . 

 

4.                     st  , 
Ka n   l  t   M  l      ; 
        e      k  r   
       nz  -          n     . 

 
Why I Love Bangala 131 

 
162         F-4/4                                                                                                     

1.  ts    -       ny   n            m d       , 
                    ma m               , 
          ma m  r                -       k  l  , 
Ma m  r  na dhu ny   n     r  -            dh  dh . 

 
 ts    -       ny   n             m d        
                    ma m               . 
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 ‟              ABHI 
 

2.  ts    -       ny   n            m d       , 
        l   r   m d , Ka n   ndɨ pb     bɨ, 
Nz             r            d              ; 
                 ‟                     . 

 
3.                              w   n  dhun  , 

                     ,  bɨ t   odu n   ndɨ; 
      t       m                          
Ma m  d na n                             . 
 
Safe in the arms of Jesus 
SSS 57   RS 663   CH 537   CV 244   NM 161/214 

 
Fb-3/4         163                                                           

                                                                                                                                                                           
1.                            k  n   dhu n  nz  ; 

‟                           ; 
K nz               l    ‟              ‟   -tɨ ‟  , 
       t    ‟      tɨ‟  . 

 
  l                t  d         
Nd t  n   ɨnd         
Dh  dh               . 
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 ‟              ABHI 
 

2.         pili r  , ɨ   -               , 
Nd         ‟            n   dhu r  ; 
                ‟            d  -  nzɨ k   dhu, 
M  l                   bɨ   . 

 
3. Nz   n             ‿   , n   r   nd  n       t  , 

‟        r                dh    ; 
K  r   nz  r  dhu n                  kap  nz  , 
          ‿            t    . 

 
4.                           t  ny   n     , 

                    n   n  nz  ; 
    kap  ‿    ‿    ‿              pf   r   ny  , 
     r  r        - t       . 

 
Trust and obey 
SSS  642   RS 459    CH 391   IH 402  NM 162/215 

 
164         Eb-4/4                                                                                                                     

1.                        , 
                    , 
         ny   pb  k            
Ndɨ       nga t     ny  . 

 
::                     , 
            pb  k        :: 
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 ‟              ABHI 
 

2.       m  h t        ‟ɨ r  ‟  , 
           ‟ɨ n   r  ‟ , 
Pf  mv  n   r     ‟ɨ n            , 
  d    ‟ɨ            . 

::                     , 
  rɨ          m  ts      . :: 

 
3. Nyɨ ny n         nyɨ        dhu, 

  ‟ɨ        r        ; 
Pb  k              ɨz  n   t  , 
N   n   ny  nzɨ   ɨz  ka. 

 
::                     , 
  ‟ɨ r   ny n         . :: 

 
4.                           ɨ, 

                  otu n  ; 
        ɨ       r   otu n     , 
M  nz   ny  kp  n  n  f   dhu. 

 
::                     , 
         ‟ɨ pb  k   t  . :: 

 
Saviour, like a Shephered lead us 
SSS 1164    CH 353   IH 38   NM 163/216 
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 ‟              ABHI 
165              Ab-3/4                                                                                                       

1.             r          
Nyɨ                ba; 
                     , 
Nz           , nz   m  ‿ d ‿  nzɨ, 
Ma m   ‟   -        dh  dh    , 
                     . 
:: K  r                       
          m nzɨ            . :: 

 
2.             r         , 

Ma m   mɨpb            t   
       m d           , 
        bɨ          , 
   -‟                ‿     ‟  , 
Mad   mɨngy             , 
::                 ɨdha 
     dr              r  . :: 

 
3.             r         , 

                     ; 
       ndɨ            
Pb                     n  , 
 r          n  ngan  , 
                          , 

 



 181 

 ‟              ABHI 
 

:: Ma m y ya n   w    t , 
                  dhun  . :: 

 
All the way my Saviour leads me 
SSS 522   CH 260   IH 22   NM 164/217 

 

F-3/4         166                                                                                                                                             
1.          ‿adyif   n   nyɨ       , 

Nyɨ       ɨ‟ɨ   n             ‟  ; 
      nz  r nga t            
    -ny  -                 r  . 

 

2.                  dh   ma m  dh   r  , 
Nz   ma m  d nzɨ   ky  r   nyɨ ny   r  ; 
                     maso 
      ɨ nyar            dhun  . 

 

3.       e          nyɨ        mɨd  , 
  ts   t   m  ts         ɨ ny  d   ma r  ; 
       r  -                
                          . 

 

4.  v  t   ‟               ɨ tɨdu   , 
             n   t     bh       ; 
           ma  r         
Ny  n -kpa ma mala t   ‟   -       . 

Sun of my soul SSS 302   RS 947   IH 19   CV 1   NM 166/219 
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 ‟              ABHI 
167         D-6/8                                                                                                       

1.                     ,  d  r      ‟   
        ‿       dh  nd        ‿         ; 
             r  r   dh  dh  n   r      ‟   
        l   n    d            k  r  . 

 
K  r                     d  n   r      ‟   
K  r                                . 

 
2.   g            r  , ma m              , 

     dh                   ‿          ; 
M  h t   n                  ‿    ‿    ‟   
        ‿              k  l   n   n  f . 

 
3.           ‿    ‿                    , 

Nd  n   mara t   pb       t        n  ; 
            mɨ          nz  ‿     muvo, 
N            k  t   n  n   k  r   ‟        . 

 
4.                r           ‿  dh        , 

          , ɨn   n           d   na, 
Ma m  nɨ      r  -            ‿    dhu, 
Ndɨ n  ngan   t                     . 

 
Anywhere with Jesus  
SSS 627   RS 422   CH 261   IH 23   NM 172/ 225 
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Bb-3/4          168                                                          

               
1. K                        

      nga t   r  r   d  ; 
Aw  n                , 
             ‿  v  t   dhu; 
                        
Ma m   mɨpb   r  n   ny   t  . 

 
 

2.                         ; 
  nzɨ             ; 
      t  n   k  l   n   
Aw  nabh   r  n        ; 
                        , 
                  . 

 
 

3.                         ; 
                nzɨ t  ; 
       -ts          m    , 
           ts   ny  kp  du 
                        , 
                nzɨ t  . 
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4.                         ; 
Nd  n                     ; 
  n   n  d   n  nzɨ ma m  , 
           du          
                        , 
                    ɨ. 

 
Jesus Saviour pilot me     
SSS 556   RS 330   CH 297   IH 64   NM 173/226 

 
169         Fb-4/4                                                                                            

1.   , pb  k    d ta n          dh  , 
       ɨ k         n  nz        ? 
Nyɨ n     g                 st      
       ɨ w   nyɨ nyar   nyɨpb   r    ? 

 
     ‟    k    d      ,  dh  , 
              , ɨz          , 
Odu  bɨ t   n             
        n  d ‿ar   k  r      -      . 

 

2.         imbi ny   n        n tsɨ, 
          ɨ ny               , 
Pf  mv                 r             , 
Y              ‿      bɨ       ɨnd  . 

 
 



 185 

 ‟              ABHI 
 

3. ‟           r  -                  , 
‟    kad  a‿ ngo k  f             , 
       -ngb   n  d        n  dhun  , 
             t                   r  . 

 
Will your anchor hold?  
SSS 879   RS 180   IH 332   CH 205   NM176/229 

 
F-4/4         170                                                                                                                                                         

1.           ɨ                              ndɨ, 
                     d        r  ; 
      n      M  dz                   r nga t  , 
               nzɨ r   n             , 
                     kabh  m  h t   k  r  , 
             e             . 

 

K  r        n          ,  
      -    -  v          , 
                          ‟      . 

 
2.              ɨz  n                     r  , 

‟    t              -t  r            d  ; 
Ka k vɨ                       -              , 
         ‟    t   nz  r nga t   m  h t  . 
Ka n              ɨf ta abh         , 
Ma m            st                t  . 
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3.        k  n             ,   nz   nd         m bha, 
       ndɨ‿ad   pb  k  ‿al  n  d   ɨz    ; 
        ‿  lɨ nd   dhu ny   n     ,  
 n  d   n  nzɨ ma m   nz  , 
            ‟   tɨ-du    n  dhun  . 
  ‿abhi n     r  -          g  ba t     ky  r  , 
Dh  dh  n  ‟ɨ               r  -           . 
 
The lily of the valley   
CH 80   IH 285   RS 360   NM 177/230 
 

171                                                                         Bb-4/4                                                                                            
1.          mɨdha pb      ‟    du n  ɨka t   nd   f     , 

                      r       ɨ    dhu d    ; 
Ma m   nz       ‿         e       ɨr  ta n       , 
                      r      -         n   d    . 

 

                 n  k   dhu r   nz  ‿       , 
  ‿abhi n   ma m nɨa ka k  r          r  -       . 

 

2.         t           ma m   k  f           t  , 
       mɨdha          , mɨ              r   ɨ; 
                              r nga n      r  , 
                      r      -         n   d    . 

 

             n  k   dhu n   r   nz  ‿       , 
  ‿abhi n   ma m nɨa ka k  r          r  -       . 
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3. Ma m   k  f   n   dhu n            g   n   dhu k  l  , 
Ma m      ‟    d                    dhun  ; 
                              z  r          , 
      ɨg             r      -         n   d    . 

 

      ɨg        n  k   dhu n   r   nz  ‿       , 
  ‿abhi n   ma m nɨa ka k  r          r  -       . 
 
Still sweeter every day 
RS 458   IH 281   NM 178/231 

 
Ab-6/8                                                                                                       172 

1.                       r   ka 
           ɨ       t  ny  , 
                r nga n   d   
                 n  dhun  . 

 

Y              r  , Y              r  , 
              ndɨ         
         ɨr   ka dh  dh    . 

 

2.                nz           
Ndɨ                        , 
Nd  n   m nɨ t         ng ta, 
Nd  n   mɨf  t   ka ny   k  l  . 
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3.                      ma r  r   
                      k  l  , 
Nd  n               t   m dh   
Pb           n           . 

 

4.                      r   ka 
          t  n  -t   k  r  , 
Ka k  l   n                 
Nd  n   ndara t   ‟              . 
 
More about Jesus would I know 
SSS 571   RS 431   IH 356     
CH 326    NM  233 

 
173                                                                         Fb-6/8                                                                                             

1.   d        m  , ny  n              ; 
           z                      ; 
        k         ‟          ; 
                    r      -          . 

 

2.   d        m  , k  n   ɨdh      ; 
                              ; 
             l  , nd  n   ny g  r   nyɨ; 
Nyɨ       ‿       ɨlɨ           ny        . 

 
 
 



 189 

 ‟              ABHI 
 

3.   d        m            ‿        dh ; 
  pb       ɨ       , k  r                ; 
Dh  dh  n           , ɨz  n           , 
  d na Ka k  l  , nd  n   nyɨ nɨd   t  . 

 

4.   d        m                       , 
            t  -  ɨ afin  k       ; 
  l    -          n  t   dhu ɨnd  , 
Nd  n   nyɨ nabh   t        ‿    ‟   -       . 

 
Take time to be holy SSS 608   IH 374   CH 365    NM 181/234 

 
Ab-3/4                                                                                                                   174 

1.                          , 
  r  -                   ; 
 bɨ                    , 
Nd  n   mad    ‟            . 

     ‿                      , 
Mad  ‿  ɨ           ‿ t    ; 
 bɨ                    , 
Nd  n   mad    ‟            . 
 

2. Ma n                       
     ‿    ‿                 ; 
  nzɨ                  , 
Nd  n   mad    ‟            . 
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3.       ɨ    k  r      -          , 
N   r   nz   dh  dh            ; 
                        l  , 
Nyɨ            ‿              . 

 

4. Nz  r nga ma m  ndr          , 
                  ‿      ; 
Nd  n   mara t     r  -a       
Nyɨ            a t  ‿        . 
 
Higher ground    
RS 797   IH 345   NM 182/235 

 

175                                                                       Ab-4/4                                                                                           
1.             ‿ad  ‿    ‿  e 

Dh  dh  n                , 
           nɨ n  dhun   
M nzɨ                  . 

          , ma m  ng  na, 
N    taba k  l  ; 
            ‿ad  ‿    ‿  e, 
  g           ɨ        . 

 

2.                    t   
  ‿                al ; 
         f               
Nd  n   ndɨg   t        . 
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3. Ma n                r nga 
Nz                     ts  ; 
    -           mv          
         st   n            . 

 

4. Ma m   mɨts   ad  du d   
K  r              ‿adzɨ   ; 
Nd  n             ɨrɨ t   
Ndɨ       nga t    t . 
 
Tis so sweet to trust in Jesus  
RS 426 CH 373 IH 317   NM 183/ 236 

 

Db-4/4                                                                                                176 
1.               f                st  , 

                           ‿ar   nd  l  ; 
‟        ‿ w           nga n        , 
   ɨ ndɨ w   ndɨ‿ t  n   t        ‿        ? 

                         n        ! 
       dz                     ; 
Ka k  l   n   ndɨ           r       ‟  
             n          . 

 

2. Ma mɨ‟   nz  r                    , 
            ɨz  n           t  ; 
Pb               n                   du, 
          g                     . 
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3. Dh  dh  ny   n   ndɨ               al ‿  n   dhu, 
        ɨ‿ t  k  r   n            t ; 
Ma m nɨ                ‿    n  ngan  , 
           -ny  -kpa ny  -          ny   n  . 

 
No one ever cared for me like Jesus 
CH 100   NM 184/237 

 

177                                                                   G-3/4                                                                                             
1.               ‿‟D    , 

Ka n          ‿ar   nd  l   al ; 
Ka n            ɨ     t  ,  
R  ng                 ɨ   .  
‟    k  ngy  -    , l  ‟     r  ka nd  ,  
‟                  -  ‿  rɨ. 

             ɨ   “    , M z   ,  
          ɨ      r  -       .” 

 

2. K  r           ka nar   Olo 
  ‿         r  nz        k     ; 
‟                 r  nz    d ,  
              ‟    r  r   nga 

                     ‿    ‿     ,  
       ‟L  -ny -         ‿  ‟     , 
             ɨ   “    , M z   ,  

M         ɨ      r  -       .” 
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3.     t   kas  n           , 
Ndɨ dhu nɨ‟ɨ         ‟     ; 
        ‟      -        ndɨ 
‟   t    d ta   r  -       . 

       Nz   l   k    v  n  d   n  nzɨ,  
         g           ‟   -ngb  ‿  d  , 
             ɨ   “    , M z   ,  

 M         ɨ      r  -       .” 
 

   Holy Spirit faithful Guide     
  SSS 194   RS 541   IH 412   NM 238 

 

G-6/4                                                                                                       178 
1. Ma m            st     ‟  

K  r  ‿ɨdh       ‿adzɨ n     , 
 ‟           ak    , 
Ma m           l     ‟ . 

 
Ma m           l     ‟ . 
Ma m     ‟           , 
Onzi ny              ‟   
Ma m           l     ‟ . 

 

2.          r   nga n        , 
                   r  , 
        ma m   nz  ‿       ts  , 
Ma m           l     ‟ . 
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3. Ma m   adyi‿ y  dh  dh    , 
Ma m   mɨts         n     ,  
Arɨ                  , 
Ma m           l     ‟ . 

 

4. Ma m            st     ‟ , 
Ma m     ‟     ‿  tsa k   ɨ, 
  r  -                     
Ma m           l     ‟ . 

             
 Simply trusting every day   IH 333   CH 358   NM 186/ 239 
 

179                                                                 Fb-3/4                                                                                             
1.                   ‿av          , 

Ka n   ‟     nga‿ w              ; 
Map                         , 
       yi-go n  t  m           . 

 

         -go n  d  m           , 
         -           ‟     nga; 
                                
         -go n  t  m           . 

 

2.       , avuta, m  h t       , 
                  ndɨ ma n  d  ; 
         ‟                    , 
         -        nzɨ k       . 
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3.  z   ‟  -ny  -                 m  , 
      t   adyi, nz  r  k  ‟        ; 
                 r  -             , 
         -     ‿  r         mɨr   

 

4.     andɨ             ‿           nz  , 
         mɨg        andɨ    r  ; 
K  r    t                         
         -               m d  . 

              
 Moment by moment  CH 267   IH 353   CV 218   NM 188/241 

 
Eb- 2/4                                                                                                      180 

1. M  tand         ‟            abh , 
Dhu r  nz   l      , nyad  ‟    d    , 
  z                            , 
N   ‟          ny k        ɨz  n  d  . 

  z                    r   
                ɨ n   asota! 
  r         k  r      -           
N   ‟          ny k        ɨz  n   d  . 

 
2.       m  h t                ‿     ny pa, 

Nyad          ‟      -            , 
  z         ndɨ                , 
            r   nyɨf  t         . 
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3. Nz  ‿  l           ‿adzɨ                , 
Pb               M  l             ; 
  z         ndɨ asota, nyɨ r  r   nga, 
             r   nz     r  -                . 

 

4.       r      -         ‿adzɨ n      r  ‟  , 
  r                    ba n      ; 
            ndɨ asota n         r  , 
Nd  n     d   t  ‿      ɨ            pb     . 
 
Count your blessings  
SSS 745   RS 5   CV 208   NM 189/242 

 
181                                                                   Db-4/4                                                                                            

1.      ‟                     ɨ           
     ‟   ɨz  n   ny        , 
Nyɨ ny   ndɨ‿                 n          , 
Ma m  nɨ   g  ba n        . 

 
Ma m  nɨ             , 
                         . 

 
2. Pf  mv          ‿     a                 , 

                      d , 
        ba n          mɨr   n  dhun  , 
        bɨ              . 
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3. Nz  r nga t   anya n  d  ‿  nzɨ m   nz   td  td  , 
  g                     r  , 
                    r nga n  dhun  , 
                          . 

 
4. Ma m  d na dhu n                     l  , 

        n   ndɨ              
Ma mad  ‿               -kp  du n   ny   n  , 
Mad  ‿    ‿  ɨ                . 
 
It is well with my soul 
SSS 901   RS 413   IH 271   
CH 386   NM 190/243 

 
Db-3/4                                                                                                   182 

1.                , nz   ny  nzɨ    d , 
  ‿adzɨ n      r  ‟      -              r  ; 
             pb    bɨ       f  k   
N            w   nd           -ngb  ‿  d . 

 
   ‟               ‟        ka, 
K  r      -                       ; 
   ‟               ‟        ka, 
K  r      -                       . 
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2.                , nz   ny  nzɨ    d , 
Nz  r  dhu ny   n     , ɨz , h t   n     ; 
  g  ba nd  t  r   n   r   ndɨ otu‿    
F  k   n                            r  . 

 
3.                , nz   ny  nzɨ    d , 

        ‿         d           nɨ       ; 
Nz            nd     ‟ ‿al  n             , 
K  r  ‿                 ky  r     -tɨ   . 

 
Fear not little flock IH 327   NM 192/245 

 
183                                                                    D-4/4                                                                                             

1.   g  ba n   r   ndadɨ angyi 
Ndɨ  t  r             ! 
                    ɨ   , 
Ka k  l        ‿  ɨ              . 

  g        ɨ           
        ts             ts  na n  ; 
        ‿              t   
Mad            n  nz            . 

 
2.       n   r  ‟   abh  ɨ nga, 

      nga n   dh  dh  t   ngari! 
Ma m  nɨ         ‿           
        ɨ              dhun  .  
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3.                         , 
Tɨn          ‿  ɨ dhu ny   k  l  ; 
Ma m  nɨ ndɨ dhu n   dh  dh  ny   
        ɨ              dhun  .  

 

4.                    ngan   
     du n           ‿a k  r  , 
Nz   mad    v  n  d   n  nz   
  g          a‿                      . 
 
He leadeth me  SSS 542   IH 71   CH 282   NM 193/246 

 
Ab-3/4                                                                                             184 

1.   g  ba n   n           , 
“     r nga n                 ;” 
          dh  n   r  ‟   abh  
Dh  dh       r  -        r  ‟  . 

            , ma m   k  f  ! 
       k               r nga! 
K  r           , k  r  ‿        
Ma m     r  -        dh  dh    . 

 

2. Angyi ma m nɨ           , 
  r  -                    ; 
  ‿abhi n               nɨ    
  g  ba n                 . 
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3.           ‟   abh       , 
         ‟         n        ; 
K  r           , k  r  ‿        
Ma m     r  -        dh  dh    . 

 
  e e Je       ‟     e  e  
RS 358   CH 155   NM 194/247 

 
185                                                             G-3/4                                                                                             

1. Ma m  de d         ndɨ Kr  st  , 
Ka n               ‟   ; 
          ‟               r  , 
Ka n   ndɨ        d ta. 

Ma m  de d         ndɨ Kr  st  , 
Ka n               ‟   ; 
                n    s kp  . 

 
2.   n           ‿    ‿        ‿  t  , 

Dh  dh  n          r      ‿    ‟  ; 
                         , 
                      . 

 
3.          mɨd           t  , 

K  n             ‟    kap  ; 
K  r   al           ‟   , 
         mɨpb          t  . 
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4.                       m  , 
N                          
                  a‿  ngo m f  
        r        ‟    koko‿a. 
 
The solid rock  SSS 902   RS 420   IH 329   CH 121   NM 248 

 
G-6/4                                                                                                                186 

1.           ɨ‟   nz  r        , 
               , 
  ‿abhi n                        
Kr  st           . 

Kr  st           , Kr  st           , 
                       , Kr  st           . 

 
2.           g  r                , 

              t   
‟              ‟             , 
Kr  st           . 

 
3.          ɨlɨ              , 

Mɨ              ; 
           r   al  n   r  nɨ 
Kr  st           . 

Christ liveth in me. IH 512   CH 125   NM 196/249 
S/m:–: r:d: - :d/ d. t :l:s:-: 
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187                                                                   Fb-4/4                                                                                             

1. Ma m  nɨ                      ‟      , 
                              d       . 

 

  d                d            , 
        r  ‟   n  dhun  ,   d            . 

 
2.                                       , 

                              d      . 
 

3.              pb           , ma k  w  n  dhun  , 
      n           n f      ,   d      . 

 

4. Nyɨ n   nz  ‿     m         ,   d            , 
     ‟    ɨ n  dhun   t       ,   d      . 

 
He will hold me fast   
CH 201   CV 232   NM 197/ 250 

 
 

188                                                                 Bb-4/4                                                                                            
1.    !   g    ,   d              otu‿           , 

Otu n   r  ‟          ,   ts        ‿  ts            r  . 
 
         ,   t                 
Nd  n   m ng  t   nyɨ k  l  , 
                   . 
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2. Nyɨ n                 ngari 
                     , 
Nz             d  n  nz   
F n   ma m  d na dhu r  . 

 

3.   v   ma m  v   n  ngan   
Nyɨ nyad  ya‿              k  , 
Ny  n -                r   
  mv   n   ny  du-dha n  ɨmv  a. 
Saviour lead me lest I stray   SSS 537  RS 370  CH 354  NM 198/251 
 S:-m:s:d/t:l:s:-:- 

 
 ‟                    

G-6/8                                                                                                      189 
1.           n   dhu n                     r  , 

        t        r                     ; 
              n   dhu n              r   
Dh  dh         r               r   dhu d    . 

          n   dhu n    
         st        t , 
        t        r                     . 

 

2.           n   dhu n                     r  , 
Ndɨ‿ t  d   dh  n  k           nga t    t ; 
              n         ‿     k  rɨ al  t   
         ‟                          st  .  
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 ‟                    
 

3.           n   dhu n                     r  , 
   ‿ p     ‟      t             ndɨ       ; 
              n                 ‿al  n   t   
   ‿     k  rɨ al  t       ‿    ‿  g  al  t  . 

 
4.           n   dhu n                     r  , 

Ndɨ‿ t           t                  al  t  ; 
        r  -        ma mɨf -a ka adyi n  , 
         g   n  dhun  ,   ts               st  . 

 
I love to tell the story 
SSS 46    RS 606    CH 86   IH 155   NM 199/252 

 
190                                                             Bb-4/4                                                                                            

1.           ‿al  , ny  t         kas  
        ba n  t   n  n  ka k   n  ; 
Ka k  l   n   ndɨ ‟         nanzi k  r    
             ‿al                 . 

 

          t  ny  n    ‟        , 
           r  ,   g                 . 

 
2.   n   n  ts      ‟                   

   ‿          r nga    r   n  dhun  ; 
           r    t  n  d  ‟  r    
               nz  r nga d         . 
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3.   n    p   ndɨ      r             
           nɨ t             ‿   ; 
                          ‟l  t   
R                k  r            . 

 

4.                   kas  n nzɨ t   
      -      k  r                ;  
                       nzɨ r   p r   
                           k  . 

 
O Zion, haste IH 471   NM 200/253 

 
Bb-4/4         191                                                                                                                                                     

1.                  k   kas  n  nzɨ dhu 
N   r   dh  dh           ; 
          r  ‟   dh  dh             
           ma m nzɨ t  . 

           ma m nzɨ t   
               r      -     
      dh  dh  ny            
           ma m  nz   r  . 

 

2.                 k   kas  n  nzɨ dhu 
N   r   dh  dh           ; 
 z                    adyi n  y  ; 
           ma m  nz   r  . 
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3.                 k   kas  n  nzɨ dhu 
N   r   dh  dh  n bho    ; 
                   otu‿        
           ma m nzɨ t  . 

 

4.                 ka k   kas  n  nzɨ dhu 
N   r   dh  dh  n bho    ; 
                  r      -          ny   
           ma m nzɨ t  . 

 
I am happy in the service of the King  IH 293   NM 202/255 
 

192         Bb 4/4                                                                        

1.             n   t                       ! 
Dh  dh  ny                   l   or           ; 
                t   Pf  mv  l     ‟   ‿ nzɨ t  , 
           n   ndɨ  ‟    ɨ n          al . 

 

2.   rɨ              , n   r       ‿          ! 
    ‿ l              , dhu l     ‟    k nzɨ t  ; 
  nz       ɨ    d          nzɨ ‟   k   r  , 
  ‿abhi n       e  ‿                  bɨ n  . 

 

3.       ,     e ɨ             st   n  v   r  ! 
K  f     ‟                          ‟   ‿    -d  ; 
 ‟        ɨva n    ‟          m  l    ‿  nz  , 
  g   t                     ‿  t   n       . 
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4.    tsi n  ngan   ‟   t   ‟          ‿         
    e ‟   ɨ         , asota r  ‿  r  -       ; 
Dhu l        nz   al  n   d  r   k f  ‿a k  ndr  , 
                                 tɨ   . 
 
Stand up, stand up for Jesus 
SSS 680   IH 180   RS 52   CV 204   NM 203/256 

 

D-2/4         193                                                          
                                                                                                    

1.       l   nangb  al  n              ‟   t  , 
Nz   k  nzɨ    d  td  td               e ‟  . 

 
              w   r                    l  , 
              bɨ ny   n   ‟    k   dhu l    ‿  nzɨ. 

 

2. Pf  mv  n   r  ‟     ky  r   al   nd   nd n  t  , 
             ‟   ‿      ɨ      ‟   ‿  v     ‟         ‿   . 

 

3. ‟    k  nɨ                  r   ‟    ɨ     , 
                                 nzɨ t  . 

 

4.   dz  dz   ɨla ny   n   ndɨ w   ‟        ‿      , 
                                  nzɨ t  . 

 

5.          l     -                ‟    kap  ‿     
Ndɨ            bɨ       ‟    r  dz          . 

Hold the fort  SSS 669   IH 168   CV 193   NM 204/257 
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194                                                                        Db-4/4                                                                                           

1. Ny  n                       , 
                    r nga    r  ; 
  dzɨ   ɨz        ‟   al    , 
        ‟   nyara t            . 

 
Ny  n                   n     , 
                           n  g . 

 
2.       al  n   ndɨ       n na, 

                 d          s ; 
Ny  n                          
                              . 

 
3.        nɨ ‟        r  ‟   dhu n     , 

  g   n  n             r         ; 
         ndɨ                   
          ‿                   . 

 
4. Ny  n                       , 

            bɨ‿              ; 
          ba r             d , 
Nd     ‟      n  g  nd   ndad   t  . 

 
Rescue the perishing   
SSS 814   RS 435   IH 397   CH 486   NM 206/259 
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F-4/4                                                                                                  195 

1.   nzɨ       -                       r  ; 
  nzɨ       -      pb  k  ‿ɨdh     k  r  , 
  p            ts          ‿                , 
       ɨ             , kas       ‿    ‿   . 

 
2.   nzɨ       -                       r  ; 

K  dz            -ngb  , nz       -ngb       , 
K  nzɨ  bɨ               ‿  t        ɨrɨ t  , 
       ɨ             , kas       ‿    ‿   . 

 
3.   nzɨ       -                            ; 

  nzɨ  bɨ        ,   n ‿      ‟  dh  na. 
  nzɨ       -     , k  r    bɨ n   ny     , 
       ɨ             , kas       ‿    ‿   . 

 
Work for the night is coming 
SSS 778   RS 429   IH 410   CH 493   NM 207/ 260 

 

Eb-4/4          196                                                                                                                                                            
1.                            e ‟    

Al -ny  -kp      ɨ               t  ; 
Angyi n         ɨ ‟       e‿ l   k   r  , 
                           ny           t  . 

 
             ‟   ‟ɨ              e   ‟         
         -       l                  r  . 
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 ‟                    
 

2. Pf  mv         -         ‟    k nzɨya, 
                                  , 
                      r        tsi r  , 
                        st   n  f   k   n  . 

 
3.       ‟                           , 

‟     ‟    na angyi n            ng   ; 
  g  ba    ‟    k                , 
Dhu-t   n  n  k   dhu n       ‟   t    d ta. 

 
4. Ndɨ dhu n   ad    , ny  dh   ny          , 

K  nzɨ            , k  f      ɨ     ; 
 f               st            t  ; 
Adyi n        k y                       . 

 
Onward christian soldiers 
SSS 706   RS 460   CH 343   IH 177   NM 209/262 

 
197         F-6/8                                                                                                                      

1.        n   t          , ny  d         k         , 
    e   ɨ                           r  . 
         r   ‟   ‿ d    e  , nz   k  nzɨ        k  d   
 ‟        l  t    bɨ dhu l       nzɨ ‟1  k   n  . 

 
 ‟           st   k  l    ‟           st   k  l  , 
 ‟           st   k  l    ‟     ‟  bɨ n   Ka k  l  . 
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 ‟                    
 

2.               ndɨ bh l           t  n       , 
                   ‟     ‿       dh  dh    ; 
            ‟            Pf  mv  l          , 
Ndɨ            t            ‟    t            . 

 

3. K  n   Pf  mv  r                 ‟               , 
K      ‟    t                           nzɨ t  ; 
K  tsɨ                g   t   r  h        ; 
                        r    bɨ ny          .  

 

4.                nzɨ ‟    k   r    ‟   - f             r  , 
           ‿ongo ndɨ‿al  n  v          r  -       . 
          ‟ɨ           n            ‟         
          v   n        k   Pf  mv  l        nzɨ. 
 
Faith is the victory SSS 682   IH 171   NM 210/263 

 

Ab-4/4         198                                                                                                                                                     
1.         n   r  dzɨ   n      indo, 

“                       ” 
            , nz  r  al  n     , 
“                       ” 

 
          t             r  , 
Ny  n       r           ; 
          t             r  , 
       t   ngaw            . 
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 ‟                    
 

2.                                t    , 
“                        ” 
       ‿         , k  n    ‟          , 
“                        ” 

 

3. K  ts     ‟              ‿ t  ‟    ‿ɨrɨt  , 
“                        ” 
Nd  n          ‿ad   t   Kr  st       , 
“                        ” 

 

4. Nz   k  ngy  ‿                ‟  nzɨta n  , 
“                        ” 
            ‿  ‟     nga t   m       , 
“                        ” 

Send the light   
SSS 1082  IH 475  CH 490  RS 628  NM 211/ 264 

 
199         G-3/4                                                                                                                      

1. Ma n                   
                 , 
Ma n   nz   ma m    d ‿  nzɨ 
K  n  ma m   ‟         r  . 

 

2.      ‟    ɨ          , 
  nzɨ       k       , 
        nz                   
        v  n  n  n  . 
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 ‟                    
 

3. M  h t        ap        
            ky r  , 
             nz            
            bɨ n  . 

 

4.          bɨ         
Nz   m    d  n  nzɨ n  , 
      e        bɨ    
         m  pb   ma r  . 

 
Am I a soldier of the cross  IH 94   NM 212/265 

 
Bb-4/4         200                                                                                                                                                          

1.                 nyɨ ng        mɨ t  , 
                   l    r  ; 
        ‟        ɨ        , 
            bɨ n   ny bh   t  . 

             l   n            , 
       t                    ; 
            y          ! 
         st   n   ny   n   M  l    . 

 
2. K  d     ‟   -pf    bɨ          ‟  , 

          ‿ t  ny   n        
K  r           f     ‟            , 
 ‟        dhu l       nzɨ t  . 
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 ‟                    
 

3.                     mɨts   r  n  , 
Nd  n   m nz   dhu l          ; 
   , nd  n   mara t   maso pb  k  , 
  ‿adzɨ    m  h t   r            . 

 
Sound the Battle Cry 
SSS 703   RS 388   IH 178   NM 314/370 

 
201         C- 4/4                                                                                            

1.            n  ‿   ɨ   -      n nzɨ t  ! 
        n   owu t      r  n        ‿  t ! 
   ɨ nd               nd         indo 
                 m  h t           . 

 
Ma n           ‿al     -      m nzɨ t  ! 
     n n  t        , nd  n  ‿ingo t      ɨ. 

 
2.                n           ma n  t  

Nz  r         n  n   mara t       ; 
                            ɨ, 
            t  ‿                 n  g . 

 
3.                   ‟   ‟ɨ k  r        , 

               d              n  ; 
                    dh            , 
      ‟                               . 
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 ‟                    
 

4.           ɨla n   n  dz   w            , 
‟    k  ‟   bh l            l         t  ; 
‟   t   asota t   ‟    n   r  ‟     ky  r  , 
Ndɨ n  ngan   nɨ‟ɨya dh  dh  ny          . 

 
            e     ‟     e RS 8  IH 186   NM 213/266 

 

D-6/8          202                                                                                                                                                            
1.         n  nɨ       , 

        y             , 
           ‟   , ɨ       
       t  ‟    k n  t  . 

                      
Ma maraya t  ‿ ts  -  -       
       n   ‟           r   r   
Ndɨ dhu n   al ‿ d   n   ny  . 

 
2.  v  n  d   n        ‟   

Nz   mar  nzɨ            , 
Ma maraya t               , 
       n   ‟           r   r  . 
 

3.           n         ɨ, 
Nz   m   kas   n  nzɨ r   r  , 
Ndɨ ‟    n       k  r   t  , 
Ndɨ dhu n   al - d   n   ny  . 



 216 

 ‟                    
 

4.    ! m z    , ny           , 
Ny  nzɨ                , 
Ny  n             , 
Nd  n   ny  bho t           . 

 
Must I go and empty handed SSS 789   CH 485   IH 138   NM 214 267 

 
203                                                            Bb- 3/4                                                                                           

1.                   , 
      ‿  mbɨlɨ           
     ‟    r          y   
  ‿adzɨ    r  ‟   al  t  . 

‟     ‟               n   
Pb       t  n  n  k   dhu 
     ɨ pb  k          t   
Nz  r nga t   al  n   t  . 

 
2.      n   n  ts          

Pf  mv  n               , 
           nalana n   
              ɨ       . 

 

3. ‟              ‿al  t  r  , 
K        ‟    t         , 
                        
Nd  n                    . 
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 ‟                    
 

4.   n        ‟              
       r nga n   t   al , 
Nd  n         ‿a t   p r   ‟     
      dh  dh  n   ny       . 

Let the lower lights be burning 
SSS 805   CH 476   IH 251   CV 75   NM 215/268 
 

Ab-4/4         204                                                                                                                 
1.         -      ‿  rɨ ma m  , 

               r  ng      r  , 
                       
           ‟         n     . 

                 -ts  , 
       ‟        -ts        ; 
                 -ts  , 
Nd  n                      . 

                       
2.    ɨ ndɨ             nzɨ r   

                 -ts        ; 
         -ts            
                          . 

 

3.           dzɨ r  ng   n      
                 mv  r  ‟  ; 
               n              
Nd  n                     n  . 
Bring them in   SSS 762   IH 32   RS 109   CV 161   NM 269/216 
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                             DHU 
205                                                                       Ab- 4/4                                                                                           

1.                             -    ɨnd   ma mabh   t  , 
Ma m            r      -                         . 
     ‟                      , ɨ                ; 
            d na dhu n   f n                 -   . 

 

2.                m  gb  ,    r  ng              t  , 
         m             , Nyɨ ny   n   ndɨ M  l        
Ma n   ny ng   r   al  ny  , nyɨ           ɨlɨ t   ma, 
                     r  , ka kad                . 

 

3. K  r         ɨ    m  h t  , n   nar   madha pb  k   t  , 
 z  du nyanz   n  dhun  ,  r              dh  ny  ; 
            nz    d -  nzɨ      ɨ n   m d  n  dhun  , 
Ndɨ dhu n   dh  dh         , r  n         mɨpb       . 

 

4.                              ‿ h    r  -       , 
Otu ny  t               ‟                 . 
Dh  dh         ‟    kala‿  ‟   , nyɨ                   . 
               y ‿                     k       . 

 
Jesus I my cross have taken SSS 596   IH 352   RS 558   NM 220/273 

 

206         G- 3/4                                                                                            
1. Nyɨ nar   ndɨ ‟              

K  r   Olo n   d    ‿   ; 
            nga n      
        ‿ ngo‿ bhi nyɨ     . 
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                             DHU 
 

        ‿       ɨ        , 
Ma mad  ‿       ɨ        , 
            nga n      
Ma mad  ‿       ɨ        . 

 

2. M  t                     
  ‿adzɨ    ɨf        ; 
                    l   
Nyɨ            ky  r   dhu. 

 

3.               h t      
      n              ‟  , 
                  ngan   
Pb  k   pbanga n          . 

 
Close to Thee CH 377   SSS 574   IH 340   CV 43   NM 221/274 

 
Eb- 9/4         207                                                                                                                                                         

1.   nzɨ                    , 
Nyɨ n           ‟           ; 
Anzɨ n                      ma, 
Ma m  d na n   nga r  n   k  l  . 

 

2.   nzɨ                    , 
  n                     nga; 
Ma m   mɨts            ‟     , 
Nd  n                     ɨnd   t  . 
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                             DHU 
 

3.   nzɨ                    , 
          ‟   ‟      m  ngy   ma r  ; 
        ny   nyɨ nyar    bɨ   , 
            du mɨg  nyad   t  . 

 

4.   nzɨ                    , 
Ma m              n     k  r  , 
                n   ny   n  , 
Nd  n   ‟                      . 

 
Have Thine own way Lord. CH 298   IH 438   NM 222/275 

 
208         Fb- 4/4                                                                                                      

1. K  r            ba n   t  , 
             bɨ k  r   
 r  ta kas  n       , 
K  r            s       . 

K  r            ba n   t   
      k  r            ; 
K  r            ba n   t  , 
     , ɨf        . 

 
2.     ts  du, pf          

N   r   pb   kas  t       ; 
Ny  -kp  -du r          r  , 
Ts  du n            k  f . 



 221 

                                 
 

3.                     , 
               n   d  ; 
K  r      -      ‿adzɨ n     , 
N   k k  r              . 

 
4.                         , 

Ka n                   ; 
       mak   pb   pbanga    
                    . 
 
All for Jesus    
IH 316   CH 257   NM224/ 277 

 
Eb- 4/4         209                                                                                                                                                             

1.                       nga 
   ɨ pb  k   dhu t            , 
          ts du n      
        kas         n nzɨ t  , 
                       . 

 
2.                                 

Pb  k   kas  ny   ma mo       n  , 
                       
 f ta t   adyi n   n y  t   
         ndɨ           . 
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3.              du pb  k    t  t   
Nz  r         t   m n  t   ka; 
                      t  , 
Pb  k                         , 
Nz   m                ‿  d  

 
4. Pf  n  r   t      ɨ          , 

Mad   ngb           ɨnd   k  r  ; 
          ɨ k  l       , 
                nyɨf   ma m   dhu, 
     ‿ ngo nyɨ k  l       . 

 
Take my Life    
CH 362   IH 375   NM 278 

 
210         C- 6/8                                                                                        

                
1.      ‟                          m   ɨnd   dhu, 

Azu n                  n  f   nd  n   ndad   t   mɨg ; 
„„       n   ma m bh            r  , 
                     ? ‟‟ 

 
2. Ma m                           r          , 

Ma mɨ          ‿adzɨ n      m  h  t  ,   n   n     ; 
„„     k   dhu n   ma m       r  -    , 
                      ? ‟‟ 
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3. Ma man              , ɨr  ta l         nanz  , 

                      n              
        ‿   e      ; 
„„        n   ma man         r  , 
                   na? ‟‟ 

 
4.   r  -        r   ma mɨra k  r      -       ɨnd   

   ,   g            , nz  r nga n               ; 
„„        ma mabh   ka k  r   ɨnd  , 
                     .‟‟ 

 
I gave My life for thee   
CH 290   IH 341   NM 226/ 279 

 
Ab- ¾         211                                                        

                                                                                                    
1. Ma m   nyɨtd  , Nyɨ n       , 

     ɨ nyɨg   ma n  dhun  ; 
Ndɨr   nyɨ nyad  ‿       ‟  
        -         mad   t  . 

 
         , pb  k      -   , 
Ma m  ‟    ts  n -      ; 
        nzɨ kas        
                       . 
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2.     ‟            ‿andu ny     
Pb  k   „                  ; 
Dha-bh      ‟     nga t   ‟    
N        ‿    ny   -       . 

 

3. Ma m   n   bɨ n   pb  k  , 
                n  ; 
 bɨ nibho t           
Pb  k    t  m n  t   n  . 

 

4. Ma n   adzɨ t   andu ny   
          t  ‿          ; 
Nyɨ n                    , 
Pb   t         mad   t  . 

 
Channels only   RS 781   CH 286   IH 387  NM 229/ 282 

 

212         D- 4/4                                                                                            
1.                        

K  r      -    ɨnd        ; 
          ɨ,  mubhi nyɨ    
                ɨ   . 

 
         ma k  r  , 
M        ma k  r  ; 
K  r   ɨnd            , 
         ma ɨnd  . 
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2.          , ma m        , 
Nz  r nga t   ɨr       ; 
  ‿   ɨ         ‟  r        
K  r       , ma m        . 

 
3.                  n   

  ‟                t  ; 
 bɨ                  
      ‿  t   m n  t   n  . 

 
4.                       

Ts  du, ny  kp  du ɨnd   t  ; 
Pf  du n     ,  ts       , 
Pb  k   kas  ny   n nzɨ t  . 

 
5.                      

Pb  k   kas  ma m nzɨ t  ; 
                n   
                nzɨ t  . 
 
All to Jesus I surrender   
SSS 601   RS 581   IH 348   
 CV 172   NM 230/283 
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213         Ab- 9/8                                                                                                                                                                           

1.                ma ɨnd   
                    ; 
            ts        
Pb  k   kas  m nzɨ t   n  . 

         ma mat  r   ny   
     n  n  nz   mad   t  ; 
         ma mat  r   ny   
     n  n  nz   mad   t  . 

 
2.                         

Pb  ‿  t  k  l            ; 
Nd  n   mad   t   adyi‿  y   
Nyɨf           n   adyi. 

 
3.  nd                  r   

                       ; 
  nzɨ       dz          
Nd  n   mɨf  t   nyɨ     . 

 
4.         ‟           

     ‿          nz   t  ; 
         ɨ pb  ‟        
                 t       . 

 
Take My Life 
Bangala 82   NM 321/ 377 
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F- 4/4         214                                                                                                        

1. Ma m  r                , 
               mubhi; 
            ɨ        , 
        ‿                  t  . 

        ‿                 , 
        ‿                 , 
                        , 
K  r   otu n               . 

 

2.                   ‿ bhi, 
M  h t  ,  v          ; 
              ‿      ɨngb  , 
K  r   otu n               . 

 

3.   nz                   ,   nz                  n   ndɨ; 
              n  ngan  , Dh  dh  nɨ‟ɨ          r  -       . 

I can hear my Savior calling    
RS 297  IH 200  CV 180  NM 286 /233 

 
        

Db- 4/4            215                                                                                                                                                                    
1.              ngari n   r  ‟   

                    ; 
Nz  r nga n   r     ‟         
                    . 
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               , 
Ka kivi nyɨ         , 
  d        k   al  
       ky  r   tɨn  . 
 

2. ‟                         
N   r  ‟             ; 
  g               koko‿a 
                    . 

 

3.                          
                        ; 
Dh  dh     ‟    koko‿            
                    . 

Near to the Heart of God  IH 336   NM 234/ 287 
 

216          F- 4/4                                                                                             
1.               t                            , 

‟          ‟   ‿  ts         t  , l  ‿                 k  r  . 
          n        kan   m  h t  , ɨz  n       , 
      ‟    k   ‟   -  ts                     r   n  dhun  . 

 
2. ‟    kap   l  ‿            ‟   -                  ; 

Nz          ɨz  n            t           n  ka. 
         k   olo n               dz             

        t   ɨr  ta n  nɨ      t              . 
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3. Nz  r                ‿            ‿  ‟             , 
                     ‟   ‟ɨ            k  r  . 
                 n  ndr            n             ; 
Ka ny   n       ‿  d                              . 

 
4.               t        ‟   ‿       dhu‿  n  k        , 

Nz  r dhu n          nyɨngy  ,   n                t  . 
      ‿         dhu n     ,   ts       ɨ          t  , 
 ts  ta n  r                    ‟                nz  . 

 
What a Friend we have in Jesus 
SSS 319   CH 383   IH 384    
CV 234   NM 235/ 288 

 
Eb- 4/4          217                                                                                                                                                                   

1. ‟     nga t   m      , ny  k         , 
     ɨ ny nd  ka dha-ts              ; 
  nd        k    t              ; 
                dhu n   nyɨ     . 

 
2.           k    t              , 

                              ; 
Nd  n   ma mad   t  ‿    nz  r nga    r  , 
Pb  k   t                           . 
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3. ‟     nga t   m      , n   nyɨ ny       , 
Pb  k    t  n   ny   n            g  ; 
  n      -t        , nyɨf  mad   t  , 
      nzɨna ndɨ‿ t          dhun  . 

 
4.                            ny   n  , 

Ka n   mabh       ‿           nɨ nga; 
               r    t  ma m nɨ t  , 
Nd  n   ma mala t   nyɨ k  l  , Kr  st  . 

 
Break Thou the bread of Life  
CH 6   RS 2   IH 99   NM 236/289 

 
218         G- 3/4                                                                                    

               
1.           , m   m  ts   

Dz         ɨ ny nzɨ t  ; 
Pb  k                  
               ɨnd  . 

 
                  ‟     
            n    v , 
                   -        
          r nga n   d  . 
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2. Nz  r                 n  ngba 
       ɨ             , 
M  h t   n              
Nz  r nga n   ndipfo t  . 

 
3.  ‟           n  dhun   

Ma m         k   ny   t  , 
Nd  n   nyɨg   t            
         m k   ɨnd  . 

 
4.            ‟    ɨ       

     ma ɨnd        , 
F n     n              
                nga. 

 
I Do believe    
SSS 493   Bangala 66   NM310/366 

 
Ab- ¾         219                                                     

                                                                                                     
1.        ‿                                , 

“       n  k  l   n   dh  dh               . 
 

       ‿                    e             ; 
                  , ma m           ɨn    . 
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2.        ‿                              , 
Pb  k            nzɨ  , pb  k               . 

 

3. A      ‿                      ky  r   tɨ  , 
Pf  mv  l       nzɨ t  , pb                 . 

 

4.        ‿             , k  r                    , 
  ‿abhi n             ‟  , ma n   nz   mad  ‿    ‿   . 
 

5.        ‿                 ‿adzɨ          ɨ  , 
Nd  n   m  ‟ɨ t   pb  k                r  -       . 
 
I need Thee every hour 
SSS 577   CH 294   IH 100   CV 249   NM 238/291 

 
220         Ab- 4/4                                                                                                                    

1.                 ‟   , nz  ‿             ; 
      ɨts                           . 

 
          ,   rɨ         -du, 
K  r   al  ‿      ɨ nyap  ,  
nz  ‿             . 

 
2.         t                r            ; 

Ma manz   kas  pf  mv  t        ‿     ‿ar  ‿al  n   ndɨ. 
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3. Ma m           r nga n  n ,  nz  n   t       , 
                  n  k  ,   g             . 

 
4.           ny   n   dha-d  -t            dh  n   t  ; 

                    ɨ               l  . 
 

Pass me not O gentle Saviour 
SSS 488   RS 280   IH 254   CH 238   NM 239/ 292 

 
Eb- 9/8          221                                                        

                                                                                                     
1. Ma m   mɨts                   , 

Ma m   nd     ‟              ; 
M  h t      r  ,   nzɨ dz      , 
Nyɨ              , m d          dhu. 

 
Ma m   mɨts           z du r  , 
         nd     ‟  dhu r  ‟  ; 
Ma m   mɨts           z du r  , 
Nyɨ ny           n   M  dz      . 

 
2. Ma m   mɨts                   , 

Nyɨ n   ndɨ                  t  ; 
Ma m   mɨts  , nd  n   nyɨrɨ t   ma, 
Nd  n   nyad   t   m  h t   n  t  . 
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3.              ‟   abh       , 
      ‿al  r  ‿nz                nzɨ; 
Ma m   mɨts                   , 
Nyɨ ny   n   avuta n  t         . 

 

4.    tsi n  ngan   nz  r dhu n     , 
       ny  -kp  du n  f          ; 
Ma m   mɨts   k           nzɨ t  , 
    ,   d                   . 

 
I must tell Jesus  IH 422  NM 240/293 

 
222         G- 6/4                                                                                                      

1.          ɨ            
      M  dz          ; 
R    ‿  ɨ              
Nd  n          ɨ      . 

                n   
                     
Ma m   mɨts             , 
Ma nyɨ             n  . 

 
2.        nɨ                  

Nyɨ        w   dhu n  nz   dhu 
  ‿abhi n                   
Nyɨ            ny   n  . 
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3.           ‟          
 nz  n     ma m   m k  ; 
 bɨ nyibho t           
    ‿      n         . 

 

4.  ‟                
Maso nyad   t  ‿         ; 
     ‟      k    t  ny   
      n   nyɨ       ma. 

 
Fill me now  IH 134   NM 242/295 

 

Bb- 6/8          223 
                                                                                                  

1.   r  ‿        ‟  e   k     
     ɨ ny n              ; 
  ‿adz  ‿             k  r   
   k                   . 

  r  -        ‟  e  
  r  -        ‟  e   k     
  k           naso t  . 
       mɨts             . 

 
2.   r  -        ‟  e   k    , 

Adzɨ n  d  nyad   t  ‿    ; 
  bh                       , 
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  r  -        ‟  e   k    . 
        

 
3.   r  -        ‟  e   k     

  ‿adzɨ    k  r            ; 
          ‿al  nɨd   t   
‟         itse n  ɨnga t  . 

 
4.   r  -        ‟  e   k    , 

  ‟ɨ r           ɨn    ; 
  ‟ɨ        ɨ nyad   t   
       m  ts             . 
 
There shall be showers of blessing   
SSS 306   CH 27   IH 380   CV 143   NM 247/ 300 

 
224                                                                 Eb- 4/4                                                                                            

1. Ma m   mɨts   r  n   t  , 
                    , 
Nyɨ n         ; 
  r                 , nyad        ‟       
Pb  k  ‿ɨngba t   mad   t  ‿  ɨ        . 

 
2. Pb  k                n   

      bɨ        , 
Pb  k   kas  t  ; 
Nyɨ nyav              , ndɨ dhu n       ɨnd  , 
                            . 
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3.   ‿adzɨ      n   r  ‿   , 
      m  h t       , 
Nz   ny          ; 
      ɨn   n                 ny  -      , 
Nz                ɨts  r  n   r  . 

 

4. Ma m  tsi‿  v   n  ngan  , 
         ma mad  ‿a‿   , 
Nz   ma m    d ‿  nzɨ; 
        t  , al ts   n         matdu pb  k  , 
              t   nyɨ             . 
 
My Faith looks up to Thee   
SSS 235   RS 580   IH 409   NM 317/373 

 
D- 6/8                                                                                           225 
1.            k   „  ts   dhu n  , 

       u ny              -kp     ; 
‟    k  r  na dhu n         r  ,  
N                   -f     t  ; 
M  h t   t       m   n     ,  
       ndɨ‿ d             , 

‟                        nz  ,  
           ‟    k  ts        r  . 
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2.            k   ‟  ts   dhu n  , 
      dh dh  ny               ; 
       ‟  dhu n         r   
N                     st   f ‟   
K      ‟   t   ɨr  ta n     ,  
       ndɨ‿ d              t  ; 
Dh  dh                 ‟   t    
           ‟    k  ts        r  . 

 
3.            k   ‟  ts   dhu n  , 

‟          bɨ              ; 
‟   t              ‿ar   nd  l   
N   r   ndɨ‿ad  ‿         ‟ɨ      
Ndɨ dhu r   dh  dh              , 
      ‟      ‟     dhun  ; 

           k  rɨ       ‿     k  nz    
           ‟    k  ts        r  . 

Sweet hour of prayer     
SSS 318    RS 500   CH 363   IH 30   NM 224/297 

 

226                                                               Eb- 4/4                                                                                           
1.                n   n   r   ng t  , 

Nz   ny                , ma m   mɨts  , 
          ‿al  r   dz          nzɨ r  , 
   ! M  dz                   . 
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2. Ma m          ‿       r          , 
Pb  k           n          ndɨ mɨd  ; 
K  r      -                 ɨ     , 
               n   n            . 

 

3.                 da aw       , 
  ‿adzɨ       r   ny   n           nɨnza; 
K  r      -           n  g  r          , 
Nz  ‿ar   nd  g  r  al            . 

 

4.            r   n  d  ‿  nzɨ ma m   nz  , 
 ts  n        ‟     ky  r   tɨd   
 v ‿           ‿a                ? 
Dhu l            al            . 

 

5.  v  n             ma m   nyɨ n  r  , 
      k  l   ny   n          ɨg  ; 
              k                   , 
 v  n                         . 
       Abide with me SSS 297   CV 214   CH 255   IH 363   NM 245/ 298 

 
Eb- 2/4         227                                                                                           

1.   ts      yɨ            t  , 
  ts       ɨ          k  r  ; 
            n   ndɨ ka n  n   
  ts       ɨ               . 
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2.   ts       ɨ k  r      -       , 
 ‟                ts       ɨ 
         st   n   n  v   r   t  , 
  ts       ɨ         k  nz  . 

 

3.   ts       ɨ          dhu n   
         ‿  nzɨ nyɨ ny   k  v   r  ; 
             nɨ dhu k  r  , 
        ‿      ts  n      . 

 

4.   ts       ɨ            t  , 
      ‿                    ; 
  d        ‟           , 
  ts       ɨ          k  nz  .   

   ‟                     e   c e 3-69   NM 249/302 

 
228                                                           Eb- 12/8                                                                                         

1.  ‟               ‿            , 
 z           t             r nga d  ; 
 ‟                      ba t  , 
Dh  dh  ny   kas  t   ɨts  ta t        . 

 
2. Ma m    ts                        , 

            r  ‟             t  d  ; 
            h t   n   ny    -       e, 
Y r                               . 
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3.       bɨ                ‿  nzɨ r  , 
  d              pb  k    bɨ ny   n  ; 
                  r  -            nga 
      ma mɨlɨ‿               n        . 

 

4. Dh  dh  t                          , 
 bɨ                k   kas  n   t  ; 
  f   ma ɨva n    ‟           nzɨ t  , 
Nd  n   maso‿a t   ma nyɨ        dh  ny     . 
       More holiness give me  SSS 582   RS 590   IH 338   CV 177   NM 303 

 
C- 6/4            229                                                                                             

1.   ‿adzɨ    dhu    r   ma map  ‿   , 
  ‿adzɨ    m  h t      r        , 
                   ‿     
          ‿ɨz  t   tombi tɨ   . 

 

2.             ‟   ‿  d        r   r   
Nd  n   nd v  t   m         ‟    d  ; 
               r         t   
          ‿ɨz  t   tombi tɨ   . 

 

3.            k  r                
    t              r     k   
   r  ts       ‟         
          ‿ɨz  t   tombi-tɨ   . 
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4. Pf  mv                       ‟  , 
 z                  ngan  , 
         e ɨnga r       ? 
          ‿ɨz  t   tombi-tɨ   . 

 
From every stormy wind 
RS 555   CH 270   IH 404   NM 256/299 

 
 

230                                                                  Bb- 4/4                                                                                           
1.              nd  ngy          , 

   n          ,   n          , 
Pb  k   dh  dh  n   r      ‟        ? 
   n          ‿       . 

 
   n               n          , 
Ka nar   ndɨ         ; 
          ‿al  r               e 
   n                  . 

 
2. Nyɨ nyap   nz  r nga d   nga n  f  ? 

   n          ,   n          , 
         nyap  ‟   ɨz    ? 
   n                  .  
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3. Ad  n          ‿    ‿        ndr  ? 
   n          ,   n          , 
                   ‿andr          . 
   n                  . 

 
4. Pf  mv                        

   n          ,   n          , 
Ka n     ‿  nɨ     t   ivi nga, 
   n           at     . 

 
5.                 l       n  nzɨ, 

   n          ,   n          , 
       ndɨ k  r              d , 
   n                  . 

 
Tell it to Jesus   
RS 592   IH 453   CV 108   NM 306 

 
               INGOTA 

 

Ab- 4/4         231                                                                                                                    
1.                         r  -        r   n  ngan  , 

Ndɨ n  ngan   nɨ‟ɨya dh  dh  ny          ; 
              ‟    kala‿  ‟              ɨ n  ngan  , 
     ya k  r   al ‿ v               . 
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               INGOTA 
 
                        , 

                         , 
                         , 
            r   al ‿ v               . 

 
2. Ndɨ n  ngan                      ‟      n     , 

N   n  ngb ya                      ; 
      r   r  ‟   al                    , 
           r   al ‿ v               . 

 
3.         ‟                    -      ‟    k nzɨ t   

         g           r   al  t  ; 
    -        atɨya guky          ‿adzɨ n      r  , 
           r   al ‿ v               . 

 
4.    ! M  z    , ny   nyowuya  

  t   td            ‿       , 
         pb                   ngan  ; 
          ‟              , 
  nyaraya nz  ‿      r  -       , 
      a k  r   al  ‿ v               . 

 
When the roll is called up yonder 
SSS 983   RS 528   CH 202    
IH 511   NM 256/309  
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               INGOTA 
Bb- 4/4         232                                                                                                                                                        

1.                         ngan   
‟    kowu‿a t   td          ? 
           td   ‟                
‟   t        r   ngaw   r  ? 

 

                 ɨ              
Nyɨ             td   nyɨ     ? 
K  r   adyi               d ? 
                td            . 

 

2.                         ngan  , 
 v  n  n        ‿a t   td  ? 
Pb            nga t           , 
 v  n  ‟ɨya t   td        ? 

 

3. L       ‟     ‟         n     , 
        ‿  nzɨ ‟    kar   r  ? 
                          d , 
              ɨdh    ? 

 

4. Hir   n nzɨ‿  ‟   n      K  d ‿ar  , 
Dh  dh   nzɨ‿a t           
                        ngan  , 
      ‿           -       . 
 
When Jesus comes to reward  
SSS 791   RS 517   IH 140   NM 259/312 



 246 

               INGOTA 
233         Bb- 6/8                                                                                              

1.          r        y  adyi, 
                     n        
K  r   al  d   t   k  ny ya ndɨ idzi; 
                ‿         . 

         r                   ndɨ, 
Ka n                 td  ; 
  y            r   ngari n     , 
                          . 

 

2.          n   ngb ya   v  v   al , 
M z              ‟        ; 
     la ngb               n       , 
                ‿         . 

 

3.          nunziya   l     al , 
  ‿adzɨ d        ‿                ; 
K  r   nz  r nga ɨz       ‿   ‿   ‿a; 
                ‿         . 

 

4.                 ‿          k  n  ka, 
   ɨ ndɨ nd                   ; 
                    ɨ n  ngan  ? 
                ‿         . 
 
Jesus is coming sing the glad song 
CH 399   SSS 178   RS 522 
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               INGOTA 
Eb- 2/2         234                                                                                                                    

1.           ‿           ny   t  , 
K  r              -adzɨ n   d  , 
K  r     ‿adzɨ    al  n     , 
N   nɨya Ka k  l            t  . 

 

2. K  r   al        ‿       k , 
        nz      ndɨ n  ngan  ; 
         k  f          t  ; 
          ɨ             . 

 

3.       e  ! Ny  f            , 
  ‿adzɨ    al  ny  f      ; 
Ka n   ndɨ                  , 
Ka k  l   n   ɨf      ‿   . 

 

4.   f                  ‿ v  , 
Dh  dh  t   adyi ny  y        ; 
        ‿  v               , 
Ndɨ‿ v       ɨf ta ny     . 
Jesus shall reign  SSS 1084   RS 646   CH 299   IH 470   NM 264/317 

 

Bb- 4/4                235                                                                                                                                                          
1.                      ‿             r  -        r  , 

                        ‿a nd       r  -        r  ; 
‟                                -ny  -kp   ny   n  ; 
                     ‿a! 
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               INGOTA 
 

‟           ‟        ‿a      
          ‟    k  -        ; 
     k y ‿           
         ka n       ! 

 
2.                      ‿          nd     ‟   ‟ɨ     ; 

           kad  ‿   ‿ ko   r  -         
               ; 
     ‿ ‿                       ‟          k  d ; 
                     ‿a! 

 
3.             n   dhu n   nd  n   ndɨg   t        ɨ, 

         ‟                t  n  n                 ; 
Nd  n   ɨ al    ‟u t                  ba t  ; 
                     ‿a! 

 
4.        e  , nyɨ           dhu ndɨ  

              st  , 
K                k   nz  r nga, nyɨ   ‟             ? 
      nga t                          v  n  ny  ? 
               ngingo‿a! 

 
   e E e     e  ee    e      … 
IH 463   Bangala 91   NM 323/379 
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               INGOTA 
Eb- 3/4                                                                                                    236 

1.                          
        n     ngo‿a, 
Pb          n        ‿a‿    ‿    
Nd     ‟        . 

           ‟    kowu‿a 
                     
      nɨ‟ɨya dh  dh  ny   
                   . 

 

2. Nyɨ nyap           ɨ      
             ɨ 
  ts       ɨ          t   
Nd  n   nyɨ nɨg   t  . 

 

3. K  r   al     ‟       
  g  ba t   f  k  ; 
Ny  n         ‿  t           
Nd  n        ‟     .  
 
When He cometh  SSS 1140   RS 659   IH 455   NM 297/353 

 
Bb- 4/4          237                                                                                                                                                                  

1.         ‟                     ‟  ɨ    n  ngan   
                                   ; 
K  nziya pb  k   al          r   al            r   
Dh  dh  ny   nɨ‟ɨ           ‟      t  . 
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               INGOTA 
 

Dh  dh  n   t   w  d  -  -ba, 
            ‟      n               k  r          ; 
Dh  dh  n   t   w  d  -  -ba, 
     ‟                         . 

2.           v         ‟      r   al  n         r  , 
N   n ngb   ‟   k  r   ibhu n      r  ; 
‟   -ngb   n  w                  ‿      ‿    ‟         
Dh  dh  ny   n  ‟ɨ           ‟      t  . 

 

3.     -ny  -kp   n   ‟    kala‿a ngari   r  -        r  ‟  , 
     kala‿a ɨdha r  k  dh         ; 
      ‟                ‿ad  ‿        t         r  , 
Dh  dh  ny   n  ‟ɨ           ‟      t  . 

 

4. K  n               r             ky  r   ndingo t  , 
K  n  dhu n       ‟    kalaya k  r  ; 
S s  t   ‟    k g  r     ‟   -ny  -kp                   
              l   kowu‿ ‿             . 

What a gathering IH 139   SSS 159    NM 265/318 

 
     -     

238         G- 4/4                                                                                                                    
1.      r     r  -         t  n  n         , 

Okota t   ngari r   abh       , 
Ndɨ ngari n                           t   
  r  -         n             t  n  n . 
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     -     
 

Ndɨ pbanga n              , 
                 ɨ ɨ nga; 
        ɨn                             
  r  -        nd   nd   m d        r  . 

 

2.             m d  r   al  r  ‟   abh  ny  , 
  r  -        n              m d ; 
      ɨdha-bh         nga t   n   r  ‟   
    ‿                    -tsi r  . 

 

3.        tɨna ma n                ‟        , 
       ‿a ny  -  -                 ; 
        ɨna ma n                        
     mbɨlɨ r  ‿  mbɨlɨ ndɨ pbanga   . 

 

4.        tɨna ma n            t  r   rundo‿a 
                 -ny  -          r  ; 
        ɨna m  h t         ‟ɨ           td   
Dh  dh  k  l   n   ‟   -        r  ‟  . 
 
The unclouded day IH 508   NM 266/321 

 

G- 4/4            239                                                                                        
1.               ar     r  -       , 

 ‟       n        k        , 
                   ‿ d  r   
Dh  dh          nak   t        ɨ. 
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     -     
 

     kala‿a           
      ‟             ‟      , 
K  r   ny   ‟    kala‿  ‟l   
       r  -                  . 

 

2. ‟    k y                    
             t   adyi ny  ; 
Alafi    m  tand   n  t  r  , 
     dzɨ       ɨ‟ɨya ndɨn  ngan  . 

 

3.   r  -                      , 
        kaso n           ; 
  ts             k  r      -       , 
           k  f          t  . 

 
Sweet by and by   
SSS 964   CH 425   IH 505    
CV 293   NM 322 

 
240         C- 4/4                                                                                          

                
1.   y            ba t  , 

  y                  ; 
                   bh l , 
        r  -           . 

 



 253 

     -     
 

‟    kowuya   r  -       , 
     k y ‿a‿adyi kɨf          ! 
     kala‿a       ‟    k y ‿a adyi,         ! 

 

2.      ɨ n         ‟   , 
  r  -       -nga t   al ; 
          ngan   l   kowuya 
        r  -           . 

 

3. K  nzɨ kas            , 
      r                 ‟  ; 
    -f              ‿a dhu, 
        r  -           . 

 

4.               nzɨ kas , 
            ‿a ndɨ kas ; 
     koko‿a dh  dh  ny      
        r  -           . 

When we all get to heaven 
RS 400   HC 378   IH 296   CV 298   NM 323 

 
G- 3/4                                                                                                      241 

1. Ma m     r  -           ɨts  
             ɨ ɨnga, 
Ndɨ           nga n     ‿    
Nd r               mbɨlɨ. 
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     -     
 
  r  -                   , 
Ndɨ          nga n     ‿a   
                   abh  
            ‟      t  ; 
      nga‿a            moho 
                t        . 

2. Bhalabhala t   odu n   ndɨ 
Ndɨ pbanga n   kas   d    ; 
        mbɨlɨ         
Nd r   n   ny   n   n        . 

 

3.                nz            
           nz  ‿ w        ; 
             n   nar   
          ‿       k  l  . 

 

4.   t  t             ‿a nz         
  l     ‟   n        ‿    ‿a; 
 v                  
  al  n   ‟   -        ‟   ‿a. 

 

5.           ‿al ‿owu‿a‿     r   
                -ny  -kpa; 
        ‿   ‿             
                     . 

Beulah land SSS 944   RS 389   IH 310   NM 269/324 
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     -     
Bb- 4/4         242                                                                                                                                       

1.    ! dh  dh                 
         ba Kr  st       , 
Mad     -ny  -kpa ny         
              n  dhun  .  

 
Ma mad  ‿       -ny  -kpa‿ la 
     ‟   -                  ; 
Ma malaa ndɨ w taba 
             ma k  r  . 
 

2.          -ny  -kp   r   nga‿    
N  n   t     n           ; 
      ma malaa ka kpangba 
  g                  . 

 

3.            dh  w            
K  r   h t         ‿     ‿a; 
K  r              ‟  bh  l   
      ‿  nzɨa   n   l    . 

 

4.   -ny  -                   
Ma m nɨya ndɨ          ; 
                      , 

w ta            st  . 
Face to Face 
RS   421   CV 252   IH 482   CH 392   NM270/ 325 
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     -     
243           G- 6/8                                                                                                   

1. ‟            ngan            r  -       ; 
Nz  r nga nɨ‟ɨ            , 
Nz  r nga nɨ‟ɨ            , 
 dzɨ       ‿      ,  dzɨ       ‿      . 

 

               
                         
     kad  a‿ ngo‿ wu   r  -        
                  n       . 

 

2.   ny           ‟  ,       nga t     ny  , 
               ‟         
               ‟         
       r  -               r  -       . 

 

3. Adyi n   nz  ‿ar  ‿              r  -       , 
Andɨ           ‟        , 
Andɨ           ‟        , 
Dh  dh  n   r     y  , dh  dh  n   r        . 

 

4. Pf  mv  n          ‟            r  -       , 
        l   r  ‟        ,  
        l   r  ‟        , 
Dh  dh     ‟                          . 

 
 e‟ e    c             
CH 9 Bangala 101 
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     -     
C- 4/4                                                                                          244 

1.                 ‟ɨ         r  -       ; 
       n         r  ,   r  -       ; 
     k                 l            
    ‿  bh  l   ngari   r  -       . 

 
 :: ‟   -ak           ‟   -        nga, 
  r  -       -nga nar   ‟           nga.:: 

 
2. Al -ny  -dha n  ‟ɨ      ,   r  -       ; 

 z        ɨ‟ɨ         r  -       ; 
Andɨ       ‿        ‟   -ngb       ɨ       , 
‟          ‟            r  -       . 

 
3. ‟    ka             st     r  -       ; 

     ‟    k y          r  -       ; 
 f ta t   adyi, dh  dh  n   t   adyi 
Dh  dh  n  ɨ‟ɨya abh    r  -       . 

 
When I get home    RS 466   Bangala 145 

 
Eb- 4/4          245                                                                                                                                                          

1.                ‟    r   
      ‿as   pbanga n   ndɨ 
           ɨdha r  ‟   
      nga t   ɨdha ny   n   ndɨ. 
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     -     
 
‟L          ‟             , 
                    ɨst       , 
         ‟      n       , 
‟    kɨf ya ndɨ   g  ba n   k  l  . 

2.                ‟       , 
        r  dhu, ɨz  r  ‿     ; 
Adyi‿ w         l  k y a 
          ba n  f   ‟   k   n  . 

 

3.              t        ‟   
N            taba; 
  ‿adzɨ    al -tɨd      
N   n  ɨf                       . 

 

4.            k     ky  r  , 
Ndɨ             kala t  ; 
Dh  dh     ‟                
    -dh   r  ka nd           t  . 

Shall we gather at the river    
SSS 100   RS 664   IH 427   NM 272/ 327 

 
246         G- 4/4                                                                                            

1.      k ngb    ‟     ‟               
         nz  -ts      
    t        r   ‟                
    -          . 
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     -     
 

Ma maraa‿    k  nz  -ts   n      t  , 
 v  du n             a‿      ; 
  nz   ma m    d          n  nzɨ 
    ‿       ‟     . 

 
2. Ma mak     ‟     nga t  , m        

          -f    ; 
Ma mad  ya m k  k  nz  -ts      t  , 
           dhun  . 

 
3.              ‟                    

M  h t   n  ‿       ; 
     k      ‟   t             ,  
  g  ba n  -pf   r  . 

 
   e          Je   ‟       
RS 434   NM 273/ 328 

 
Ab- 4/4             247                                                                                                                                                                   

1. K  r     ‟   -        pbanga, 
          n   t               , 
  l    ‿al  n         ‟        , 
‟      f        w  w   mb r   n  . 
::                     , 
K  r       r  -        pbanga .:: 
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     -     
 

2. K  r     ‟   ‿ad     ‟   -       , 
        ɨ‿        t        , 
       ɨ              ko, 
              k  f            . 
::                     , 
K  r     ‟   ‿ad     ‟   -       .:: 

 
3. K  r     „   -          g  ba, 

                 ‿         ngb  , 
            ‟   ‿  d           , 
        ‟    kad  a dh  dh  n  nz  . 
::                     , 
K  r     r  -          g  ba.:: 

 
4.      ‟        ‿       ngan  , 

     kalaa‿ l   dh  dh  ny   n     , 
        ‟       ‿ad         , 
                 st   n       . 
::                     , 
K  r       r  -        dh  dh .:: 

 
O think of the home over there     
 SSS 942   CV 273   NM 275/330 
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G- 4/4                                                                                                                 248 

1.                 -     r  -        n   y  adyi, 
                  t                      ɨ t  . 
K  r   al  ny           , k  f           dh  ny     ; 
:: K  f      ɨ          st  ,  
Ka ny   n   ndɨ  taba.:: 

 

2.                 f  ka, Ka n                   ; 
                  , ny                ‟   t  . 
Ka n               ‿al , Ka n                   , 
:: K     ‟     ‟   -        r  ,  
k  r   al  nd   ndɨg   t  .:: 

 

3. ‟    r       ‿  k   n   dhu n   ndɨ,  
      ‿ɨra‿      ‿adzɨ   , 
Pb                ‟   t          nga   g       , 
K                         t  r   nd  nz   y r   , 
:: Kr  st           ‟      ,  
Ka n          r  -       .:: 

 

4.                r  , n  ɨdh   n    ‟           ; 
         ɨ          st                   ny     , 
K  k    ‟            nz               n     g  ba, 
::    ta‿              ,  
Ka n   ndɨ               .:: 

 
Hark the herald angels sing  SSS 30   RS 42   IH 47   CH 520   NM  

276/331 
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249                                                                         C- 4/4                                                                                           

1.            r  -        
                        , 
Nd  n    n  t             
  g   k  g   n        r  . 

 
                    , 
         st    taba. 

 
2.            n   n   nda 

F  k                  ; 
                    
Nga‿     r     r  -        r  . 

 
3.  ts  r              

N   dy   Ka alalɨ n   r  ; 
      ‿      r   n      
         st           n  . 

 
4. Nyɨ       t        ɨ Kr  st   

          t           ? 
              ɨ nyat  ‿    
    -      nyɨ ny nzɨ t  . 

 
Angels from the realms of glory 
IH 43   NM 332 
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                             A 
Ab- 4/4                                                                                               250 

1.        k  g   ndɨ     , 
Nd  n          ɨg   t  ; 
      ‿           ndɨ; 
Ka k g  Ka‿  g  ba t  . 

 
    ‿ɨdh   n   w  ka nd  , 
  g   n   w          ; 
K  y               
Ng     ‿       ‟      Ka. 

 
2.      ɨf ta ny     , 

       nd   k  r      -   ; 
K  ra   r  -        r  , 
Ka k g             . 

 
3.         nda r   al , 

       ɨ dh  k  n  ka; 
       ɨ ny   ny  n na 
      g  ‿  g  ba indo. 

 
4.        ‟    n  k    ‟ɨ, 

      n              ; 
Dh  dh  n   f  k   indo 
  g  ba n         g  . 
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5. Dh  -k  n           n  ka 
Ka ka k  g   n  dhun   
K  n                 
Nd  n   dh  dh  n nzɨ t  . 

 
See In yonder manger Low    
Nyimbo za Sifa 99 

 

251         D- 2/4                                                                                  

                 
1.       dh  dh        ɨ n   t             k  g   f  k  ! 

                   nd  n                 , 
Ka n       t       , Ka n       t       , 
      ny        t                . 

 
2.       dh  dh        ɨ n   t      g  ba ny   n       ; 

          k  r   al , ny  y  ɨf         ; 
Ny  f           dh    , ny  f           dh    , 
Ny  f      , dh  dh  n   t   adyi n  . 

 
3. ‟   -ts  ‿  bhɨlɨ r   dhu n  ‿      ,  

  ‿adzɨ                ! 
         ɨr  ta n  , l  ‿         nd          ; 
       nz  r                    nz  r           , 
      ɨr ta, n              r nga. 
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4. K  tɨya pb   idzi ɨz                       ! 

 dh  n  k      ‟ɨ                    n  ; 
                                      , 
                            . 

 
Joy to the world 
SSS 111   IH 45   CH 522   NM 281/336 

 
Ab- 4/4         252                                                                                                                                                                   

1.            f  ka dh  dh            , 
        k  f              ndɨ       ; 
       k g  ka nd  n          w   t   . 

 

            ɨ                           , 
                               . 

 
2.                       ndɨ        g , 

Ka n           ‟                ‟       ; 
Pb                             r  . 

 
3.   r  -         r   ‟                  

K  f   , k  f      ɨ                   ; 
        ‟               al -ngb  . 

 
O come, all ye Faithful 
SSS 31   RS 40   IH 48   CH 521    NM 283/339 
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253                                                                  C- 6/8                                                                                            

1.            angyi ny   t  , nga n  ɨn               t  , 
              ‟              n   dh        -          , 
  r  -                    r  -                . 

 

2.            angyi ny   t  ,            n        , 
     ‿       r  -                      k  f   dhu, 
                                . 

 

3.            angyi ny   t  , ɨts  r             , 
N   n   dy   alalɨ  r  ,    r  n   ndɨ          , 
           r                     r        . 

 

4.            angyi ny   t                  nyɨ n  f   
Nyɨ         ‟ɨ ‟    -t  r  ,  nyɨ nyibho ndɨ          , 
  ‿dzɨ ny   n   nɨg   t      ‿adzɨ ny   n   nɨg   t  . 

 
Silent night Holy night  IH 44   CH 523    NM 254/338 

 
254         D- 4/4                                                                                                                   

1. Nyɨ ny          r  -                 
Nyɨ     ‿adzɨ n             , 
Nyɨ k g  ɨ          t  l  h m      
Ngari n               ɨnd  . 

 
                   , 
                  ‟   ɨnd  . 
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2.            r  -        ny   n  ɨf  nyɨ, 
               ‟   -       , 
Nyɨ ny         k                     r  , 
Nyɨ nyabh   ngb  n  nyɨt  r  . 

 

3.            f  k   ‟                  
Itsu d         ‟   f         ; 
 nd           ‟       ‟       k  wal   
N   nɨ‟   pb  k   ara ny  . 

 

4. Nyɨ nyɨ         nga t    t  ny     , 
Nd  n   ny  -kp  ka n   n ngb  t  ; 
           n   tsɨ nyɨ         ‿    ‿      ɨ    
     ‿  v   ‟   -         n   d  . 

 

5. Y ‿abhi n                    ka n   ‟         
           e           ; 
Nyɨ nyad              k  , nyad  ‿              
  r  -                  . 

 
Thou didst leave Thy throne  
IH 46   CH 245   NM 340 

 
G- 4/4                                                                                                    255 

1.                                            ɨ nga, 
    -          n                                 ny  ; 
Ndɨ     -             ɨ  ,      ‿  ngba n            st  . 
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2.              ‟   -       -          ‿    ‿       ‿adzɨ n     , 
      ɨ                            , ayi d   nga; 
Ka nɨ‟         t   al  y r        t   al  ny  . 

 

3.                   k  ‟   r  , Ka nɨ‟   nga n  r           , 
‟       l   ɨ    -ts   dhu, k  f  ɨ            ; 
K  r                ‟     , ny  lɨ ny   ka ny   n        . 

 

4. K  r               ɨ                      k  l  , 
K  g   andɨ t   al    , r  g  f  k   andɨ    r  ; 
                    d  , k  r        t   dhu n   d  . 

 

5. Kpangba n                          k  w   n  dhun  , 
Ndɨ              ndɨ                       d       , 
Ka ny   n                   , pb                       . 

 

6. Nz   n   ‟                 td                         ɨ, 
‟    kalaa ka   r  -                            ny  ; 
Alalɨ            ‿al  n            -ngb         r  . 

  ce               ‟  c      
SSS 32   NM 341 

                    
256                                                                         D- 4/4                                                                                            

1.          n   nda f  k    
               ; 
                      t ‟              ɨ 
                  . 
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2.                           
           d   nga; 
 d  n   tsɨ          ɨ                  , 
   r  nz  ‿ d         . 

 
3.                   

N   natɨ            n  ; 
Nz   ny  nzɨ  d  ma m              n  t   f  k  , 
          r   n   ndɨ. 

 
4.           r   n   ndɨ. 

Dh  dh                f  k  ; 
K  r     ‿adzɨ    al  t   ma m          r      
          r   n   ndɨ. 

 
5.   ‿abhi n   ny   ny   k  n   

       k  g   ka f  k   
                         ka k  g          t   
  g  ba Kr  st       . 
 

6. Ndɨ dhu n           f  k   
Ny   ny                ; 
K  wal      n   k           ‟                 
Ny   ny             r  . 
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7.   r  -        w  d   t       
        -ngb   k  r  ; 
                                      r   
       ɨf        . 

 
8.                  t   

            ny   n   ndɨ; 
           ‿adzɨ d               nzɨ r  ‿al  n  t   
 f              . 

 
While Shephereds watched Their Flocks  
  IH 51   NM 325/381 

 
257                                                                         G- 4/4                                                                                            

1.         ‟    n   nda f  k                  ; 
                      t           -tɨ   . 

 
2.                                  d   nga 

 d  n   tsɨ                          t  . 
 

3.                           ɨ             n  ; 
Nz   ny  nzɨ  d    e         t             . 

 

4.           r   n   ndɨ dh  dh                f  k  ; 
K  r     ‿adzɨ    al  t   ma m           t    . 
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5. Indo n   ka k  g                              ; 
        ɨ ndɨ Kr  st                     f  k  . 

 

6. Ndɨ dhu n           ny   td   ny                    ; 
                      wal      ka k       . 

 

7.   r  -        ‟  -           -ngb  -r  -nga k  r  ; 
                          ‿ɨf        . 

 

8.                  t            l  ny   n   ndɨ; 
               ɨ d                 ɨ‿ar   al  t  . 

 
While shepherds Watched their flocks 
SSS 33    RS 501    Bangala 109   NM 326/382 

 
       

C- 4/4                                                                                                       258 
1.          st   n  ngb                       ! 

K  f       ‟    ɨ k  r                         ! 
Ny  nzɨ dh  dh          k  f             ! 
      ny  y            .                    ! 

 
2.                  nɨg  ,                     ! 

       k  t   pb                           ! 
Pf  mv  l                                ! 
     ɨf ta n   ny     .                    ! 
 



 272 

       
 

3. Odu n      ‿anz                         ! 
      ibhu ny   n      r                    ! 
 v                                     ! 
 v   n   b   n   k  k    .                 ! 

 

4.               ndɨ                     !  
       nd  ts        t   t                      ! 
‟                  r  ,                  ! 
‟                       .             ! 
           Christ the Lord is risen today    SSS 158   IH 122   NM 287/ 342 

 
259                                                              C- 4/4                                                                                     

1.          ka katd   ibhu n   ny     , 
 n   n   t     -d                   . 

 
                    nɨngb  , 
 v   n  b               k    ; 
K  r      -               ndanz   n  dhun   
Ka n           r   dhu d                ; 
Ka n         K  ngb          , 
                 k  ngb   nd  . 

    
2. Adzɨd  nad   al  n             r  , 

Ibhu-ts   r   k tsɨ dhu, n   k     k  r  . 
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3.  v  n   tsɨ                     n     , 
    -        k  td         g         . 

 
Low in the grave He lay 
SSS 152   RS 352   IH 121   CH 118   NM 288/343 

 
Ab- 4/4            260                                                                                                                   

1.                             ! 
       k  ngb   nd   ibhu n      r  , 
  bh  nd   nd  dh         ny   r  r  , 
Ka n       v  n   l        nz  .         ! 

 
2.                             !  

      v  n  b   n   r  ‟         
       k  nz                   ; 
        -        f           .         ! 

 
3.                             ! 

  bh  t   n          ibhu n     , 
      ‿    ‿    ibhu n   ny      r  ; 
  ‿adz   ny  f        M  l      .         ! 

 
4.                             ! 

 v  n   b   n   k  k          , 
      ‿       r  -                 ; 
K  y                        .         ! 
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5.                             ! 
 v  n   l             n  dhun  , 
Nyɨ       ɨf ta ny           , 
K  f                          .         ! 

O sons and daughters let us sing  HC 209 
 

261         Db- 4/4                                                                                           
1. Ma m  nɨ          ‟     r  , 

             r  ‿  r  -       ; 
Ka n       v  l           , 
Ibhu    r   n         ngb   nd  . 

Ma m  nɨ          ‟     r  , 
             r  ‿  r  -       ; 
Ma m  nɨ                
      nga,  bɨ n       . 

 

2. Ma m  nɨ                  , 
Pb     ‿al         ‿adzɨ n      r  ; 
                 ngan   ny  , 
Ndɨn  ngan   n  ‟ɨya dh  dh  ny  . 

 

3.                      bh  l  , 
Pb     ‿al  t          r  ; 
K                            , 
     ‿          dh  dh  ny     . 

 
I know that my Redeemer liveth CH 510   NM 291/346 
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Eb- 4/4         262                                                                                                                                                                   

1.  f ta ɨnd  , Kr  st   M  l      ; 
Pb  k   t        , ɨf             . 
R    ‿     r   r                 
N         r      -ts   k  t   n   odu. 

Pb  k   ɨf ta, Kr  st   M  l      ; 
Pb  k   t        , ɨf             . 

 

2.                      v  l    , 
Ka n   ndɨ   g  ba, Ka n       -    . 
       ‟     , ny  n  k  t   kpangba 
Kr  st   n  t   n   ndɨ, Ka n   M  l      . 

 

3. Nz   ma m  ‿ d ‿  nzɨ          ‟        
                     n             , 
Dhu l    ‿  nz                 bɨ ny   n   
      nga n                     . 

 
A toi la gloire  CV 44 NM 292/347 

 
                  

C- 4/4                                                                                                                  263 
1.      ɨ nar  ‟          

               nɨ abh ; 
K  nzɨ             t   
Nga n  f   ‟    r  nz        . 
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2.                r     , 
Orita, nz  r  ‟       ; 
         r  n na  t , 
     ‟         ‿    ‿  nz    . 

 

3.          n  ndr          , 
T  t  , ogbo,          ; 
An                  , 
N            ‟           . 

 

4.     -               ‟  , 
          t             ; 
Ndɨ dhu n                  
                      . 

 

5.               ‟    kap  ‟  , 
    ‟    r  ‟   ‟    dr        ; 
N             ‟    r  nz   
      as            . 

              We are but little children Weak  Bangala 119   RS 678 A 

264                                                                          Ab- 4/4                                                                                         
1.         ‟              

                      t  ; 
                               t  ; 
Nz                  -ts   
      ɨ    “           ” 
Ka k  l   n   ndɨ   g                t  . 



 277 

                  
 

         r           n  
      ɨ               t  ; 
K  r   al -tɨd   n      
N   n                        
         r                         t  . 

2.                        
     r   t            d  ; 
         n   f  nd             ‟     ; 
W        ‟      ny   n   
      g   nd  t  r   f      
          d                 ny     . 
 

3. Ibɨ al  ny         v  
         nɨ         r  ; 
                  ‿ p        ‿ t  n  rɨ, 
  ts       ɨ           , 
       n           
     g   t  ,   r  -        dh  dh  n     . 

 

4.           n       ‿  t  
K  r                     , 
Nd  n                 t   ndɨ‿ t  n  r  ; 
              dh  dh     
   r  f  ka adyi ny      
      n w   f  k                 st  . 

Jesus loves the little children 
CH 445   NM 300/356 
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265         Ab- 6/4                                                                                                                 

1.                      ‿           , 
Nz  r nga n   t               n     , 
                      n   manzi r   
Mɨ   pb                     . 

 
                                   
Nz   mongo t   nz  r nga    td  td  ; 
                       n         , 
                          . 

 

2.      ‟          ɨ                
Nz   mongo t   nz  r nga    td  td  ; 
                      n   manzi r  , 
Nd  n   ma mongo t   tɨna   . 

 
3.          ɨf           ɨg   al , 

  g  ba nz  r nga n    ‟    t  ; 
Ka n   ndɨ M  dz                  ; 
                 n  dhun  . 

The Haven of Rest  CH 123   RS 790 

 
266                                                                        Ab- 4/4                                                                                           

1. ‟                 t  r   
        ɨf         , 
                     
Ka n   ndɨ ‟               . 
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                 g  ba, 
                d      ; 
:: Ka k t         -        d  , 
  ‟      r             . :: 

 

2.              r   nz  ‿    
   r  t             kas  
Kr  st           ‟   t   kas  
      ‿  v   nz  r nga n   d  . 

 

3. K  r   dhu d   ar         , 
N               n   nibho; 
Kr  st           nd   nd  t  r   
      ‿  v   nz  r nga n   d  . 

 
Rise on in Majesty SSS 135 

 

Bb- 4/4                                                                                                                 267 
1.         n     ‟     , 

Ka n            , 
                    , 
                   , s  k            . 

 
2. K  y             w    , 

     n  f   k   n  , 
           ibhu n   l    , 
                   , s  k            . 
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3.          ɨ M  l      , 
               , 
                        , 
                   , s  k            . 

 

4.               u n  ngan  , 
K  r  ‿al             , 
  ‿adzɨ    al  n  f a Ka, 
                   , s  k            . 

 
  ce                      CV 17 

 
268                                                            Db- 4/4                                                                                          

1.                 ma tɨn    , 
                           ; 
      -        ny   nyav   n  dhun  , 
::            du pb  k            n  . :: 

 

2.                 ma tɨn    , 
                            bɨ   ; 
           -       ɨnd         na 
::              ‟           n  . :: 

 

3.                 ma tɨn    , 
      r   r        ɨnd         na, 
R  n   m   mɨts    d             
:: Nd  n   nyad   t               ‟ . :: 
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   NZO            
 

4.                     ɨ-n    , 
                 nyɨ           ; 
           ya‿      r  -            
::     ‿  ɨ       tɨn              . :: 
 
Nearer still never      
RS 584   Tabernacle no 3-241 

 
         ADYI 

Eb- 4/4                                                                                                                 269 
1.            odu d             -         n   d  ; 

K  f               t  , k  f  ka  bɨ ny     ; 
         k  g       , nd  g                   n  ; 
                       ba n   w   nyɨ ny            . 

 
2. K  f                                 t  , 

         st   n     g           nɨg      -       ; 
 ‟             f  nd   pb  k   nz  r nga ny   n   d  ; 
                       nyɨ ny    d  n   n  nzɨ r  r  . 

 
3. K  nzɨ       dh                k  g   n  dhun  ; 

     ‟   t   M  dz             k          nanz  ; 
K  f       t                     k           nanz   
          s   s   s   nz   ny                         . 
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         ADYI 
 

4. K  n    ‟                                t  ; 
    t   nz  r                  ‿          -       , 
                n   ndɨ,  
             ‟            ; 
                                           ɨtsɨ d  . 

 
I saw the cross of Jesus   
IH 59 

 
 

270                                                                F- 4/4                                                                                             
1.  dh  r   ikuta t            nga r     ky  r  ; 

               ɨdh , nd          n       ; 
  n   n   r  ‟   abh , adyif   n   r   nd  t , 
                v   nɨ‟   ndɨ        e  . 

 
2. Kr  st                          nga t   ɨdha; 

 dh    ,   mv       , nd  n   nyɨ nyal      n  ; 
                               ‟   abh , 
                v   nɨ‟   ndɨ        e  . 

 
3. Ma n                                  r   r  ; 

             ɨ nga, k  ng            k  l  ; 
       l        r          ka ny   r   ndad  , 
                v   nɨ‟   ndɨ        e  . 
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         ADYI 
 

4.              ɨ                        ; 
                    , nd            ‿al       ; 
      r  mɨ                       ‿ t  ny  , 
                v   nɨ‟   ndɨ        e  . 

 
Sands of time Bangala 125 

 
C- 4/4                                                                                                       271 

1.             ‟   ‿    ɨn  t                l  ; 
K  td         -ts  ‿     r                    l  ;  
Ka n        n   n k l ; Ny   k  r                , 
  y                ɨ                  l  . 

 
2.         -   ‿  td   r   dhu r      g  ba n   k  l  ; 

                         ‟            ; 
       ‿          n  w , nz  r nga n      r   k  r  ; 
 ‟           st   k  l                l  . 

 
   3.     K  r           k  w  ‿al                 l   

Nz                -t                       l  ; 
Nz  r nga l              ,  
nz  r nga‿anz   l    k  r  ; 
                 r   ɨ                . 
 
Nous ne sommes plus esclaves   
CV 56 
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NG            
 

272                                                                        Eb- 4/4                                                                                            
1.                       td   

Nd           ɨ ny   n     ; 
              n        
         st   n   ndɨ     . 

 
::                    
Kr  st                    .:: 

 
2. Ka n   ndɨ   ‿adzɨ        , 

         st   n           ; 
          n         nd  t ; 
        t   n           . 

 
3.                   n   ndɨ 

             r        ; 
K  r  ‿al  d   k  ny a idzi; 
K  ny a idzi  bɨ ny     . 
 
Lo He comes 
Bangala 146 

 

273         G- 6/4                                                                                                                  
1.          r                           -      d . 

        ‿       l       ɨ                 g  ba t  . 
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         ADYI 
 

2.     ,                 ,                     . 
            mv  tɨ-      ,  
             nyad   t  ‿  ɨ. 

 
3.          r      -                                . 

N             pf  n -                    nyɨ     . 
 

4. K  r                     , nyɨ m d   ts  n  n  . 
        ɨtsɨna td  td   n  ,  
pb  k  ‿        mad   t  ‿  ɨ. 

 
Je      j    ‟     ‟   e  e 
CV 186   NK 89 ( O my Savior, crucified  HW 171) 

 

Ab- 3/4                                                                                                                274 
1.                       , 

              v  ny  . 
           n  ma m   dhu, 
Nd  n               t  ‿ ‟   . 

 
2.                       , 

            f  na  v . 
   r  k                
Adyi   y  m         r  . 
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         ADYI 
 

3.                       , 
              n   k  ra, 
                 -        
   adzɨ n       al  t  . 

 
4.                       , 

K  r                 , 
  n  ka k  r  ‿al  t  , 
Nz  r         nɨg   t  . 

 

5.                       , 
                   
Ma m  n na dhu r      ‟  , 
         v  n  k  l  . 

 
Jesus, Jesus, Jesus, Jesus.  CV 5 

 
275         C- 6/8                                                                                                                     

1.            ‟   t                          ‟   t  , 
Nz  r         ny  ng                      g   t  . 

Ma m                  , 
        n     ‿               . 
            , n     ‿                 . 

 
2.    ts   n   r  ‟         , dh  dh  n    ‟    n   t  , 

       ɨz   ‟                   r  -       . 
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         ADYI 
 

3.   g         ‟         -                    nga, 
Ndɨ    -   -         ɨ             ɨz  n       . 

 
4.    ‟                             nɨ nyɨ n  dhun  , 

S  k                   ‟ɨ                         . 
 

               ‟    ɨ 
        n     ‿               . 
            , n     ‿                 . 

 
   c  J         e      e     e   
CV 68 

 
C- 6/8         276                                                      

                                                                                                     
1.               ‿ pb      -       , 

K  f                 ; 
            f            ; 
K  f                 ! 

 

K  f , K  f                 ! 
         ɨr   ‟        -  . 
K  v   r   ny                 ; 
K  f                  !  
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         ADYI 
 

2.           n   nz  ral  n   t  , 
K  f                  !  
  -abhi n                   . 
K  f                  ! 

 

3.           y             , 
K  f                  ! 
                          . 
K  f                  ! 

 

4. Ma n                    ɨ n      , 
K  f                  ! 
Ka n           r nga n   n   . 
K  f                  ! 

 

5.     ɨ‟ɨya   g g  ‿al  n       , 
K  f                  ! 
        ‟            . 
K  f                  ! 

     e    ‟   e    e   e .  CV 19 

 
277         D- 4/4                                                                                            

1.  ‟       -    , Ka ny   n   w   nyanzi r  , 
Nd  n   kowu t   ‟           e     bɨ ny   n  ; 
             m  dh                   ɨ nga; 
K       ɨla n                 ‟    k nzɨ t  . 
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NG       ADYI 
 

2.  ‟       -    , k n           nyɨ      , 
Pb        nyɨ nunzi t              n ng  t  ; 
         r  ‟   abh                    ; 
           k   n   d       t         k  k  . 

 
3.  ‟       -              ‟ɨr  nga, 

       p   ny    -               h t     ; 
K  ng   r   al  n   t  ; m        n   r  ‟       
K  n            r          e ‟    bɨ ny     . 

 
Lead on o King Eternal   
IH 165 Bangala 155 

 
Eb- 6/8         278                                                       
                                                           

1.          r  ‟    bɨ            g   nd   n  , 
                 ‟           ; 
        ‿       ‟      td  , 
        ‿     „  n       , 
      ‿           nz  r       ‟     l . 

 
         r  ‟             r  ‟  , 
  g           dz                  ‟  . 
         r  ‟             r  ‟  , 
              ndɨ                     ny  . 
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         ADYI 
     

2.          r  ‟    bɨ       dz         t  , 
M  h t   ‟                       r  n   
                       ,  
        ‿         dh       , 
Nz         pb     ‿al  n                . 

 
3.          r  ‟    bɨ            g   nd   n  , 

            ngan   ‟    kɨ‟ɨya ɨf      . 
         n   k  r    ‟   ‿                              , 
Pb                  ‿      r  -       . 

 
When Love Shines In 
RS 300 Bangala 157   Tabernacle no 3-68  

 
 

279         C- 4/4                                                                                           
1. K  y   ‿          ba t  ; 

   -        d             t  . 
K    ‿    ‿        dh  ny   n  , 
  ‿  r  -        ‟         n  . 

 
K  y  …      
                       dh , 
K  y  …      
     ‟     w taba t  . 
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         ADYI 
 

2. K  y    adyi  bɨ ny     ; 
    -          td   n  dhun  . 
                       , 
N         ‟   ‟ɨ td  td   f     . 

 
3. K  y          ‟      ; 

        y          ‿ d   na. 
                       ‿  d , 
 ts  na ny    n         ‟   ‿  nda. 

 
4.       taba adyi n   ; 

                        . 
M  l                       , 
      l  t  ‿     ‟      . 
 
Chantons du Seigneur la tendresse  
CV 25 

 
Ab- 3/4         280                                                                                                                                                          

1.  ‟                           , 
                       ‟   t  ; 
         st      n   ndɨ‿otu n   r  ‟  . 
 ‟          g          ‟        , 
K  rɨ     ɨ‿ t  kad  ‿       ‟ , 
 ‟           ny       . 
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         ADYI 
 

2.          ‟                     , 
                         ; 
K  tsɨ        ndɨ  ‟          , 
K  ng         ‟          ny   
K  rɨ     ɨ  t  n   k  l  . 
K  d      ɨ  t  n   k  l  . 

 

3.  ‟                           , 
        r   al  ‿  tsɨ        ; 
K  n      ɨ‿       ‿ t            t  ; 
          ba n        t  n   k  l   
K  n      ɨ  t  n   k  l   
K  d      ɨ  t  n   k  l  . 

 
Faith of our Fathers  IH  324   CH 13   Tabernecle no 3-325 

 

281         G- 6/8                                                                                                                 
1.              nz               nd  

         , M z du n       ; 
Ma m  g                         
M nz   nz  r                    . 

 
             nz               nd  
  ‟ɨ        z du n       ; 
            ɨz            dhu 
                          . 
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         ADYI 
 

2.              nz               nd  
  ‟ɨ             z du n ; 
K  r      -                 ‿    
N   ma m                      . 

 
3.              nz               nd  

  ‟ɨ                nz   mɨf  ; 
Olo n          r   nz  ‿     m  nd   
      -kp   n  f              nz  . 

 

4.              nz     k         nd  
  ‟ɨ                        ; 
Ma m             ‿           ng  
      m nda pb       bɨ ny   n  . 

 
Nothing between  IH 275   Tabernacle no 3-45  NM 223/276 

 
Ab- 6/8         282                                                       

1. K                  ny  kp  du 
Nd  n   mɨr   t   pb  k    t ; 
            t  n           
       k                r  ‟  . 

 
Ma m   m k             ɨnd  , 
                      , 
                       , ma m   nyɨ n  td  . 
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         ADYI 
 

2.                    b        
Nd  n   pb  k  ‿  t  ny   nɨrɨ t  ; 
     n         ‟              
                    m d . 

 
3.                    ts        

Nd  n   pb  k    t  n n  t  ; 
          t   k  r           , 
Nyɨ ny           nyɨ nyav   r  . 

 
Open my eyes that I may see 
RS 537   IH 371   CH 346   NM 251/304 

 
283         Ab- 6/8                                                                                                                  

1.           n         t  n  n  r  , 
               n   t  ; 
  r  -         t  ‿otu n           l  , 
         ɨ otu n     . 

 
           r  -         otu, 
        ‿                ; 
Nz                                      , 
        ‿      r  -       . 
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         ADYI 
 

2.                       r  -        
               n   t  ; 
           ‟   ‿ nzi nd  n   k         
Nz  r     -              r  . 

 
3.         , n                       , 

               t  r  ; 
             ‟        ɨ     , 
        bɨ n      ‟   t  . 

 
4.                    ɨz  r      ‟   

      n   dh  dh  n   k  l  ; 
              ‟     r  -            
      dh  dh  r  ‟   abh . 

 
Bangala 185               e     ‟                     

 
F- ¾         284                                                                                                                                                                      

1.                      ɨ          r          ; 
                   ‿  ɨ          r   at  n     . 

 
                       
t                       ; 
Dhu ny   t   k  g           , 
     ‿ongo‿                 . 
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         ADYI 
 

2.                      h t            ma m   r  ; 
K  nɨ ‟            ɨ            ‟        ɨdh   n  ka. 

 

3.                  , nd  n   mad   t   mɨpb   r    ; 
               ‟ɨr          t                . 

 

4.                           , m ng             ; 
                    -            r  -           . 

 
Take the world but give me Jesus 
CH 160   IH 344   RS 369    NM 154/207 

 
285         Ab- 5/4                                                                                       

1.        ɨ ndɨ     , Ka n         - bɨ t  , 
          ‿                 ; 
      ‟                          r  -       , 
                      ma motsua. 

 

          ndɨ     , Ka n                 , 
       ndɨ m d  k  r          ; 
          ngan   ny   n                       
Nd  n         ‟  ɨ pb      ‟      . 

 
2.           ndɨ         r   ɨz         . 

Abh  ny         ɨz  du n  nzɨ; 
K  r      -              k  r                 , 
        ‿      ɨpb            t  . 
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         ADYI 
 

3.           ndɨ                     d  m  , 
  r  -        r   n               ; 
Ma mad  a   -ny  -    ‟         r                , 
Ma mad  ‿    ‿adzo ɨz  r        . 
 
I belong to the King   
IH 274   RS 764   NM 147/200 

 
F- 4/4          286                                                                                                                                                             

1.    ! Kr  st  , pb  k                  dh       ; 
                    n                    . 

 

        , dh  dh                         pb  k   
   ! Kr  st  , nyɨ ny           ‟      ‟         . 

 

2. Ma m     ‿adzɨ    dh  dh  n  n , nz   m   ny n  r  r  ; 
           da, n   pb  k                  mak . 

 

3.            nz     ‿adzɨ ny  -kp   n  f   r   dhu k  r  ; 
Ndɨ                         , dh  dh  n       . 

 

4. Ma n                    ma mala  ny  -kp  n       ; 
  ‿abhi n                     k                  . 

 
None but Christ can satisfy   
CH 140  SSS 853  RS 301  NM 58/76  
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         ADYI 
287         Eb- 4/4                                                                                                   

1. Ma map     ‿adzɨ              r  , 
     w            m g  , 
        dh       ‟   k          , 
  ‿adzɨ       -        k k  r   dhu 
             ‿adzɨ            r  , 
     w            m g  , 
Ma mad  ‿ dɨ ɨz            , 
         dh  dh                

 

2. Ma map  ‟                 , 
Ng     ‿al       ‿      ɨf  abh , 
 d                ‿       g  , 
   ‟   -        pbanga            ; 
             ‿adzɨ            r  , 
Y                m g  , 
                   r nga n   d  , 
Ma m  v   r   ma maraa‿        ? 

 

3.               nga‿ap          , 
      ‟ɨr           ‿       ? 
               ‟              , 
 z   ‟  -ny  -                 ; 
Ma map  ‿  ɨ              ny     , 
Ma m  ‿ d ‿  nzɨ  v  t          , 
Ma mara t                 , 
                 m g  ! 
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4.  ‟      dh  n   r  ‟           , 
K  nɨ    ‟            ɨ       , 
        nz  r                  , 
Ka k  l   n   k           k  r  , 
                ‿           , 
           ‿adzɨ           m g  , 
Ma m   k  r      -               , 
Ka n                          ! 
 
If I gained the world  CH 108   NM 168/221 

 

G- 4/4         288                                                                                                                                                       
1.       n   dhu‿ɨnd              n  n  nzɨ m   dhu 

                  , nz  ‿        ‿ak          ; 
              ‟   r  , nz   m        ‿ d   n  nzɨ; 
N   ma m   nz  ‿ad  ‿    ‿   , nyɨ n   angyi n  dhun  . 

 

2.             d                           
Ngb  du n           -ts                    t  ; 
        ‟     ky  r          ‟            ; 
               ma,   d            nga. 

 

3.      ɨ ny n          , pb  k               t  . 
                   , nyɨ                ; 
Ma m  n   dhu nd              n  n  nzɨ m   dhu; 
 bɨ                      ma m ng  t  . 
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4.                  nyɨ, ma nyɨ nyɨg   n  dhun  ; 
Nyɨ nyav      -        t              r nga n   d  ; 
Nd  n      ‟        ‟ɨ, m                  ; 
            v  l    , nyɨngb   nyɨ ibhu    r  . 

 
O Jesus, I Have promised  IH 368   RS 51   NM 231/284 

  

289         F- 6/8                                                                                             
1.   ‿adzɨ naar  ‟   nz  r nga t     n     , 

       n   ndɨ     ; 
       ‟    nar       -d      -     
       n   ndɨ     . 

                        nyanzi, 
                              
Ma n                             
       n   ndɨ     . 

 

2.               ‟            n   n     , 
       n   ndɨ     ; 
               ng   ‟    k   n  dhun  , 
       n   ndɨ     . 

 

3.        r                      , 
       n   ndɨ     ; 
           ‟                      n  , 
       n   ndɨ     . 
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4. Adyif               r         r  -       , 
       n   ndɨ     ; 
                             ‿      , 
       n   ndɨ     . 
 
The light of the world is Jesus 
SSS 417   RS 157   IH 335   CH 167   NM 77/130 

 
Eb- 6/8          290                                                                                                                                                                    

1. Ma m   kas  n  nzɨ dh  dh          ba t  , 
                         l       r        . 

 
                                     ba, 
                 ny  f              . 

 
2.      bh   ma ɨnd   ny         -„             , 

Pb                                         . 
 

3. Pb  k              ,                    , 
  bɨ          r   nz  r  kas  ny        . 

 
4. Nyɨ ny   n                            f  nd  , 

           ɨ ɨnd                        . 
 

C‟e       j  e x  e   ce 
CV 167 
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291         C- 3/4                                                                                                  

1.       r          r        n  rɨ ma m       , 
         ndri tɨn    , dh  dh       ‟        ; 
Nd  n   mala t          e  . 

 
2.          dh            dh , ky  r   m  ‟   tɨn        

‟                         ,  d     r   ma mah   t  ; 
                     . 

 
3.   ‿adzɨ    t      ‿adzɨ    t  , k  r   dhu r   nd   n  g  r  , 

T  r  r            ‿ɨnd  , s s                k  ; 
 ts  n -            . 

 
4. Dh  dh  t  ‿ɨdh , dh  dh  t  ‿ɨdh                            , 

                                 l   n         
         a n  d  m  . 

 
Vers le ciel   
CV 265 

 
292                                                                   Ab- 4/4                                                                                           

1.        g              ‟       
             ma m   nyɨ k  l       , 
Indo nyɨ ny   nd ɨ‿ad   dz          nz  , 
             nyad     ɨ           . 
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2.                               
 n                            ‟ɨ 
       nyɨ   ‟            n  d  , 
Nyɨ n                     st       . 

 
3.   ‟ɨ             ɨr     ‿adzɨ   , 

              ndr     ‟ɨ        , 
  nzɨ         r w          , 
              n                  st  . 

 
4.    !                 ng       , 

Nd  n   m nzɨ t                 , 
Mad   nyɨ ny  n   dhu n  r   dh  dh    , 
  ‟   t   asota t  ‿             . 

 
Saviour again to Thy dear Name 
SSS 291   RS 950   HW 199   
 NM 252/305 

 
F- 4/4         293                                                                                                                

1. Ma n   nz  r        , ma n         w   ma 
  g             nd   nd  t  r  ; 
        r nga pb  k                      r   
          ny   n   k  g   ma. 
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          r nga n   d   ka k t     g  ba, 
Ka n   ndɨ   ‿abh   nd      -       ; 
  ng   n   kɨng   ka ka kandr              
‟    nd                        . 

 

2.            y   al           al  ny  , 
               ‟       ; 
          ba n   ma nipfo imbi    r  , 
         -             ndɨg  . 

 

3. Ma m                                   , 
                 dhun   tɨ; 
Ma m  f  nyɨ           ɨ ny   nyɨ         , 
                        . 

 
There was One Who was willing  RS 737   CH 174   NM 

117/170 
 

294                                                              Eb- 2/4                                                                                            
1.                               t  n  n  ndɨ ka, 

Ka n   ndɨ  bɨ t   al             ‟    k  ‟  r  . 
 
Ka n          , Ka n          ; 
Ka n                       n   k  n  r  . 

 
2.              d  ‿    ‿  v  , nd  n   ndad   t  ‿      ɨg , 

                 ‟ , pb                         . 
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3.                   ny                andɨ       , 
Pb     ‿      ‿adzɨ     r  ‟  , n  d                  . 

 
4.          ɨ                     r   adyi n      , 

                     ,  
     ‿    ‿                 . 

 
Jesus loves me      
SSS 1155   RS 670   CH 458   NM 350 

 
Ab- 2/4                                                                                                             295 

1. R  p   nd   m          r  , R  p   nd   m         r  , 
R  p   nd   m         r  , l   k             t    . 

 
      t  n   ndɨ  t         t  n   ndɨ  t , 
      t  n   ndɨ  t                  t . 

 
2.   r  -        r   k        r  -        r   k  ra, 

  r  -        r   k  ra, Nd  n   ndɨg        k  r  . 
 

3. Ka nar     l    ‿al , Ka nar     l    ‿al , 
Ka nar     l    ‿al , Ka n           ‟      . 

 
4. Nz  r nga d   n        , Nz  r nga d   n        , 

Nz  r nga d   n        , L  t   nz  r nga d   k  r  . 
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5. Ibhu    r   k  ngb   nd  , Ibhu    r    k  ngb   nd  , 
Ibhu    r   k  ngb   nd                   v  l    . 

 
6.   r  -akp     n           r  -        n       , 

  r  -        n       , Nd  n   nd bh l  t   ngari. 
 

7. S s  t   n           , S s  t   n           , 
S s  t   n                               pb     . 

 
8. Pb     ‿al            a,  

Pb     ‿al            a, 
Pb     ‿al                     ‟      k  l  . 
 
Old Time Religion    
 RS 441   NM 309/365 

 
296                                                                        Eb- 4/4                                                                                           

1.                       st  , 
           r  -        r  , 
‟      ‟  -             , 
       -ngb   n         r  , 

 
::                   , 
M  l           w   r    . :: 
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         ADYI 
 

2. K  r  ‿al -ny  -kp   n       , 
                  nzɨ t  , 
         gb          , 
Ka n t       -        al , 

 
::       n   dzɨ           t  , 
Kr  st                r  . :: 

 
3.              nyɨ K  l  ‿  f  , 

Nyɨ n         taba 
        ɨ pb  k          
                      , 
 
::                   , 
              s  t  . :: 

 
Hail, Thou once despised Jesus! 
HW 62   NK 102 

 
Eb- 3/4                                                                                                           297 

1.                    y                  
   -                 ɨr        manzi nyɨ ny   n   
 nd   ma m             r nga, avuta 
 ngb ta  v    , pb  k              . 
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2.                                      
                kp  n                     ‿    
   -                 kaf   d  n  r         
                             r nga. 

 
3.                   y                  

 ‟                n             
 ng  n  n               r  f   nd   
Ndɨ dhu n       nz  r       ‟        r  . 

 
4.                    y                  

Ma m         r   dhu ɨnd  , dhu ny            
Ndɨ         ‟                        
                                 . 
 
Agneau de Dieu    
CV 42 

 
298                                                                C- 4/4                                                                                            

1.      bh          , k  r   kas  n   k  t     ; 
        nd n   t , k  -ts         k  t  ; 
                                      ! 
   ‟   t              ‟   t         , 
Ka l  t           ‟   t   ‟                    . 
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         ADYI 
 

2.                             ɨ          ; 
      ‟   ‟        n  t  r   dhu r      ; 
                                      ! 
 d ta n   ndɨ        ta n   ndɨ Ka, 
 d ta n   ndɨ             ‟             . 

 
3. L  t           r  , k  nɨ               bv , 

K  ts   r   ‟       e           ‟   ‿  k l  
                                      ! 
  r       k  nz      r       k  nz      r       k  nz  , 
  r       k  nz         e     -ny  kp      r  . 

 
4. ‟   -ngb       v  t  , n   nzɨya  v  n   l    ; 

                       -ngb   n  g  r  ; 
                  ! H                 ! 
     n                  n           , 
     n                    v  n        . 

 
5. K  f  Y  h    ‟   t          ‟     ‟     ; 

           ‟                      r  ‟  ; 
                            , H       ! 
M  l             , M  l             , 
M  l               ‟                         . 

 
Du rocher de Jacob.  
CV 10 
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299         Ab- 4/4                                                                                                              

1.                  otu 
Pb  k  ‿al           ɨbha; 
Nyɨ            ‿        , 
Nyɨ         ‟ɨ        ; 
Nyɨ        ny             
        ‟ɨ    ɨbha. 

 
2.    ɨ r   nyɨf           

Pb   asota abh  n   d  ; 
Pb  k             ny   n   ndɨ 
          n  t        ; 
       ɨr          
W        k  r    t  d  . 

 
3. Nyɨ              k   itse 

  dh                    ; 
N                     dh  , 
        e     -   
  d                  , 
                a t  . 

 
Lord, dismiss us with Thy blessing 
SSS 287   RS 945   NM 302/358 
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Db- 4/4         300                                                        

                                                                                                  
1.       ‿  ɨ nyɨ             , 

       nyɨ ny             , 
       ny d              ; 
      ‿  ɨ nyɨ             , 

      ‿  ɨ nyɨ             , 
    ‿    f  k             ɨ; 
      ‿  ɨ nyɨ             , 
Nd  n   ‟         ‟          r  . 

 

2.       ‿  ɨ nyɨ             , 
         ny           ny  f ; 
                      ; 
      ‿  ɨ nyɨ             , 

 

3.       ‿  ɨ nyɨ             , 
    ɨ f  k   ɨ        ; 
      n             m    , 
      ‿  ɨ nyɨ             , 

 

4.       ‿  ɨ nyɨ             , 
‟         ‿        ‿        td  , 
 r        , pb           ; 
      ‿  ɨ nyɨ             . 

 
God be with you till we meet again  
 SSS 298   RS 942   CH 541   CV 286   NM 303/359 
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